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Descarbonizacao de
edificios mais facil:
beneficie da tecnologia
lider VRV 5!
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A Nossa Missao é construir
um legado sustentavel

O nosso ADN consiste em proporcionar espagos seguros, sauddveis e confortaveis ao longo da
vida util do edificio utilizando tecnologia lider mundial. Motivados pela dedicacao de alcancar
zero emissdes de CO, até 2050, trabalhamos em conjunto com 0s NOssos parceiros e clientes
para ajudar a criar um mundo com um ar interior mais sauddvel e o minimo impacto ambiental.




Os Nossos valores de
sustentabilidade

Apoio a descarbonizacao

As nossas solucdes sdo concebidas para apoiar os seus objetivos sustentaveis, reduzindo as
emissdes de CO, dos edificios, quer sejam novas construgdes ou renovagoes.

Desenvolvemos Maximizamos a eficiéncia
@L continuamente produtos 0, sazonal real de forma
d com emissdes de CO, mais = J transparente e fidvel

baixas

LOOP
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Uma viagem coletiva

Com 0s nossos parceiros e clientes, trabalhamos em prol da transformacéo sustentavel dos nossos edificios.
Oferecemos apoio especializado e tranquilidade ao longo do ciclo de vida do edificio, assegurando solugées
preparadas para o futuro para um planeta mais saudavel.
’\ Anossa equipa de
‘@, especialistas oferece
\’ conhecimentos profundos
sobre a utilizacdo de EPDs,
esquemas de edificio
ecoldgico, etc.

Ajudamos a fazer a escolha
certa com base no impacto
total no ciclo de vida das
solugdes

BREEAM
LEED

Construir o futuro

Enquanto lideres do mercado de solugdes totais, inovamos constantemente para corresponder as
suas necessidades em mudanca e para proporcionar um ambiente confortavel, saudavel e seguro.

A filtragem e o fornecimento
de ar novo integrados na
nossa solugdo asseguram o
maximo bem-estar

Com uma ampla variedade
de solugdes fidveis, os

© nossos especialistas
correspondem as exigéncias
mais complexas

Reutilizamos materiais
sempre que possivel,
incluindo fluidos
frigorigéneos

A monitorizagao preditiva
de IA dos nossos sistemas
mantém os custos de
funcionamento baixos

e maximiza o tempo de
funcionamento

As nossas solugoes

estao de acordo ou até
avancadas relativamente a
legislagdo, proporcionando
total tranquilidade



Vantagens do R-32

Ja utilizado em grande escala, 0 R-32 pode ser implementado atualmente e
constituir um grande passo para a descarbonizacdo dos edificios.

Potencial de aquecimento global (GWP) inferior: apenas 1/3 do R-410A v L
Carga de fluido frigorigéneo reduzida: até 15% menos em compara¢do com o R-410A @ &«
Maior eficiéncia energética, reduzindo significativamente o impacto indireto no CO, eq. °

Fluido frigorigéneo com um tinico componente, facil de manusear e reciclar.

A frente da nova regulamentacao F gés

- Todos os investimentos efetuados no VRV 5 estao totalmente preparados para o futuro e
sao a melhor resposta para a descarbonizacdo dos edificios no presente!

Cronologia da regulamentacao F gas em 2024 (até a data de revisdo de 2030) Data de revisios reavaliacio do atual plano de abandono |

progressivo e se sao necessarias mais isencoes

2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030

Salinee e S R-410A1 R-32 | VENNCVE R-32 |

* Com isengoes de seguranga
Periodos confirmados tendo em conta a quota disponivel

[ ] ~ . . .
“ﬂ.' A manutencgao do equipamento existente continua a
] ser possivel ao longo de toda a vida Util dos produtos



Vantagens dos sistemas VRV

Os sistemas VRV oferecem aos edificios comerciais a maxima flexibilidade de design e conforto,
gragas as vantagens dos sistemas de expansao direta (DX):

Maior capacidade de resposta

A reacao imediata as diferentes condi¢des ajudam a evitar o

Elevada eficiéncia: Apenas sao necessarios 2 passos de

transferéncia de energia (do ar para o fluido frigorigéneo e
do fluido frigorigéneo para o ar)'

Instalacao rapida e facil:

Solugao tudo em um sem qualquer necessidade de equipamento fornecido localmente

(por ex.. manémetros, bombas e valvulas)

Requisitos de espaco limitados: Todos os componentes sdo integrados e a tubagem de fluido -m
frigorigéneo é compacta II

LIGADO LIGADO

Controlo de zonas preciso:

Apenas fornece aquecimento ou arrefecimento quando necessario
LIGADO - Elevados niveis de conforto: Controlo individual e aquecimento e
arrefecimento simultaneos para um ambiente e conforto perfeitos

Solucao de construcao completa

Incluindo controlos integrados da cloud, ventilacdo, etc.

Solucéo de ar novo totalmente integrada com recuperacio de energia, P T B = i DAIKINN
purificagdo do ar, humidificacdo e controlo da temperatura de insuflagdo ) o aou 4
dear &t

Contolo central integrado e otimizagdo de energia através da cloud

=
o

" b b |




?%? E BLUEVOLUTION

Descarbonizacao mais facil

- SCOP até 200,5% : ’\ - A certificacéo EPD disponivel indica
- SEER até 324,5% : ‘ o impacto ambiental do VRV 5 ao
@ - Testado com unidades interiores {%’ longo da respetiva vida Util
reais ’ - Ildeal para a certificacéo de edificio
: ecoldgico
Eficiéncia sazonal lider : Transparéncia quanto
de mercado : aoimpacto total do

: ciclo de vida

- Potencial de aquecimento global
68% inferior
-+ 15% menos carga de fluido
frigorigéneo
Fluido frigorigéneo de

Impacto direto de CO, componente Unico
reduzidocom71% em - Reducdo das inspecées de
comparagdo com os estanquicidade do gas F Para obter informagoes detalhadas sobre as especificacoes de uma
sistemas R-410A gama em particular, consultar as paginas de produtos neste catalogo.



Um sistema R-32 para cada aplicacao VRV

- Gama impar de unidades exteriores ) -
- 3 modelos diferentes i
- Capacidade de 12,1 a 87,5 kW

L RIKW > 785KW

N1z

L 142kW <> 875kW

§§§ E S -series §§§ E Recuperacéo de Calor Bomba de calor §§§ E

Ultraflexivel

- Até -20 °C em aquecimento - Comprimento 165 m superior

- Até 452 °C em arrefecimento = - Diferenca de altura de 90 m
§ - 1000 m de comprimento total

- Compativel com Tightfit, conector de
: tubos de cobre sem brasagem
Vasta gama de © Ampla flexibilidade da

funcionamento © tubagem para qualquer
aplicacdo VRV
/ - Pressdo sonora até 39 dB(A) - Ideal para agquecimento monovalente
)> - Maior flexibilidade do espago de _5"’4_ - Disponivel em todos os modelos de
instalacdo : 7N combinacdes multi
Design de projeto mais facil
5 niveis sonoros § Aquecimento
reduzidos © continuo, durante a
descongelacdo



§§§ E BLUEVOLUTION

A Tecnologia Shirudo Unica oferece
tranquilidade imediata

- Sem célculos complexos para selecionar medidas de seguranca i Vejao video sobre a
- Sem trabalho adicional de instalagdo e comissionamento tecnologia Shirudo!
&/wmuoo - Sem impacto visual de sensores adicionais, etc.
- Sem trabalho adicional e consideracdes em caso de alteracdes da disposicao
- Sem verificagdes periddicas de seguranca

O que esta incluido na tecnologia Shirudo?

- Total tranquilidade, uma vez que todas as medic¢des de controlo do fluido frigorigéneo sao integradas de fébrica,
assegurando a conformidade com a norma de produtos IEC60335-2-40, certificacao independente

Sensor de ”H“““H“ Alarme audivel Valvulas de @ Algoritmos
fﬂ] detecéo de fugas e e visual no corte na ges especialmente
5) em cada unidade controlo @ unidade exterior 3 desenvolvidos
interior — Madoka ou caixa SV

- Total validagao do seu projeto através do software Xpress


https://www.daikin.eu/en_us/daikin-blog/different-standards-f-gas-safety.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

Amplo portfélio de R-32

Adequado a qualquer aplicacao

- Correspondéncia com qualquer exigéncia de

<@{> conforto e estética
- 11 modelos de unidades em 96 variacdes
- Capacidades de 1,1 kW em arrefecimento,
A gama mais até 31,5 kW em aquecimento

ampla de unidades
interiores R-32
dedicadas do

mercado
Solugdes de ventilacdo Plug & Play de 150 a
@ 140.000 m*/h
- Parainstalacdo interior (no telhado ou no chao) e
exterior
- Ampla escolha de opgdes de filtragem para otimizar a
Integra facilmente qualidade do ar interior
unidades de arnovo - Oferece diferentes opcdes de recuperacdo de energia,
purificagdo do ar, humidificacdo e controlo da
temperatura de insuflacdo de ar
Aplicacdo Onecta
( )) - Controlo intuitivo, em qualquer local onde se encontre
Daikin Cloud Plus
Conectével atodosos - Controlo centralizado integrado e otimizacdo de energia
controlos integrados - A manutencdo preditiva de IA indica quando é necessério
Daikin proceder a manutengdo ou substituicdo

- O acesso remoto permite otimizar e monitorizar o sistema
sem necessitar de uma visita ao local

Excelente suporte
Ampla rede de especialistas com aconselhamento especializado

BREEAM Maximize a sua classificacdo BREAAM/LEED com suporte
LEED especializado do design a execucao | T

453

O software WebXpress com interface visual do plano de planta facilita
o design e assegura a conformidade com as normas dos produtos

[




Unidades exteriores

Caixas

REYA-A | Recuperagao de calor VRV 5

BS-A | Seletor com muiltipla distribuic&o para recuperacao de calor VRV 5
RXYA-A | Bomba de calor VRV 5

RXYSA-AV1/AY1 | VRV 5 série S

SV-A | Caixa de vélvula de corte opcional para bomba de calor VRV 5
Vantagens técnicas

p.12
p. 14
p. 16
p. 18
p. 20
p. 21
p. 22



Descricao geral da unidade exterior VRV 5

Modelo

Poténcia de arrefecimento

Poténcia de aquecimento

doaar,
de calor

Recuperagao
de calor
VRV5

Condensac.
recuperacao

 orou
Bomba
de calor
VRV 5

VRV 5
série S

Bomba de calor de condensacao a ar

> CO, equivalente reduzido gracas a
utilizagao de fluido frigorigéneo R-32
de menor GWP

Sustentabilidade superior ao longo do
ciclo de vida util

Aquecimento "gratuito” através da
recuperagao de calor

Realize aplicagdes em divisdes
pequenas gragas a tecnologia Shirudo
O conforto pessoal perfeito gragas

ao arrefecimento e aquecimento
simultaneos

~

~

~

~

~

CO, equivalente reduzido gracas a
utilizagao de fluido frigorigéneo R-32
de menor GWP

Sustentabilidade superior ao longo do
ciclo de vida util

Adequa-se a qualquer divisao gracas a
tecnologia Shirudo

~

~

~

CO, equivalente reduzido gracas a
utilizagdo de fluido frigorigéneo R-32
de menor GWP

Sustentabilidade superior ao longo do
ciclo de vida util

Gama exclusiva de ventilador Unico de
altura reduzida

Realize aplicages em divisdes
pequenas gragas a tecnologia Shirudo

~

~

~

Nome do produto
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BLUEVOoLUTION

Combinagdes multi



A descarbonizacao na pratica

Saiba como os especialistas Daikin apoiam os clientes a alcancar os
objetivos de sustentabilidade e conforto, respeitando o orcamento

"Um projeto de referéncia
que corresponde aos

mais elevados padrées, o
Arteparc Meylan estabelece
0 padrdo para a concecao
de edificios preparados
para o futuro que oferecem

consistentemente
bwmjpm
energitico e mﬁnbo"

Complexo de escritdrios Arteparc

As bombas de calor Daikin VRV contribuem
para baixas emissdes de carbono e foram
reconhecidas com a etiqueta de exceléncia HQE

Localizacdo: Grenoble, Franga

Tipo: Nova construcdo, complexo comercial
Tamanho do projeto: 25.000 m?

Total de unidades exteriores: 115

Desafios: ) \
- Alcancar a etiqueta de certificagdo HQE BBC (edificio com baixas emissdes de carbono) B B C %ﬂ |

- Oferecer um sistema AVAC para compensar 0 aumento das emissoes de CO,, causado pela
utilizagdo adicional de cimento Batiment basse
consommation®

Solucéo Daikin:

- Estreita cooperacdo entre o gabinete de design e o suporte de design Daikin

- Estudo aprofundado para otimizar os caudais de ar da totalidade da instalacdo para maximizar o
desempenho do sistema e a experiéncia do utilizador

-+ OVRV 5 com R-32 da Daikin foi crucial para suportar a compensagao necessaria de CO,, com uma
reducao do carbono ao longo do ciclo de vida de 27% em comparacdo com as solugdes R-410A



"A Daikin oferece monitorizacao durante 24 horas por dia/7 dias por

semana com manutencao preventiva para total WW@@
Os problemas sao solucionados antes de ocorrerem, maximizando a
disponibilidade da divisao e a satisfacao do cliente!"

Hotel Victoria, Park Plaza

Localizagdo: Amesterdao, Paises Baixos

Tipo: Remodelacéo, Hotel

Tamanho do projeto: 7 pisos, 150 quartos, 25 m’/quarto
Total de unidades exteriores: 12

Desafios:

- Oferecer uma solu¢do com baixas emissdes de carbono preparada para o futuro
- Manter o caracter do edificio histérico intacto
- Proporcionar tranquilidade

Solucao Daikin:

-+ Implementacédo da recuperagao de calor VRV 5, utilizando o fluido frigorigéneo R-32
com o GWP mais baixo , promovendo a eficiéncia gragas a reutilizacdo do calor em
excesso das divisdes em arrefecimento, para aquecer as divisdes que necessitam de
aguecimento

- O conceito modular e compacto das unidades exteriores VRV e as tubagens muito
reduzidas fazem dele a melhor solugao para manter o valor histérico do edificio.

- Com a Tecnologia Shirudo todos os requisitos legislativos sdo integrados na fabrica,
minimizando o trabalho de design adicional




REYA-A

VRV 5 Recuperacao de Calor =

Solucao com o melhor nivel =
de eﬁCIél’]CIa e CoO n]corto Aguecimento "gratuito" através da

recuperacao de calor
CO, equivalente reduzido gragas a utilizagéo de fluido frigorigéneo R-32
de menor GWP e carga de fluido frigorigéneo reduzida
Fluido frigorigéneo com um Unico componente, facil de reutilizar e reciclar
A maior sustentabilidade ao longo do ciclo de vida, gragas a eficiéncia sazonal real lider de mercado

Agquecimento "gratuito” através da transferéncia de calor de 3 tubos eficiente, sendo que o calor

é transferido de areas que requerem arrefecimento para areas que necessitam de aquecimento

Realize aplicacdes em divisdes pequenas, gracas a tecnologia Shirudo

Unidades interiores concebidas especialmente para R-32, que garantem

um nivel de ruido reduzido e a méxima eficiéncia Arrefecimento e aquecimento
Aquecimento e arrefecimento simultaneos, para o conforto pessoal perfeito para hdspedes/inquilinos simultaneo para o maximo
Maxima flexibilidade de instalagdo com comprimentos da tubagem conforto

até 165 metros e um comprimento total de 1000 metros
Pressao sonora reduzida até 40 dB(A) gracas a 5 niveis sonoros reduzidos
ESP até 78 Pa para permitir condutas
Vasta gama de funcionamento, até +46 °C em arrefecimento e -20 °C em aquecimento ng‘ (@©
Incorpora os padrées e tecnologias do VRV IV: Temperatura varidvel do fluido frigorigéneo, ‘ﬁ
aquecimento continuo, ecra de 7 segmentos e compressores totalmente inverter, permutador @
de calor de 4 lados, PCB arrefecido com fluido frigorigéneo, novo motor DC nos ventiladores
Tecnologia de 3 tubos: até 15% mais
eficiente em comparacdo com o
sistema de 2 tubos

Mais detalhes e informacgdes finais ao clicar ou digitalizar os cédigos QR. REYA-A [s
Unidade exterior REYA 8A 10A 12A 14A 16A 18A 20A
Gama de capacidades cv 8 10 12 14 16 18 20
Poténcia de arrefecimento Prated,c kw 24 28,0 335 40,0 45,0 50,4 56,0
Poténcia de Prated,h kw 24 28,0 335 40,0 45,0 504 56,0
aquecimento Max. 6 °CBh kw 25,0 315 375 45,0 50,0 56,5 63,0
Combinagdo recomendada 4 x FXFASOA2VEB 4 x FXFAG3A2VEB | 6 x FXFASOA2VEB 1x FXFASOA2VEB+5 4x FXFAG3A2VEB + 3x FXFASOA2VEB+5 8 x FXFAG3A2VEB
XFXFAG3A2VEB  2xFXFABDAVEB | x FXFAG3A2VEB
ns,c % 2908 2826 2853 306,1 281,0 280,6 2622
ns,h % 1615 1702 176,4 1683 1675 1725 162,7
SEER 735 714 721 773 7,0 7,09 6,63
SCOP an 433 4,49 4,28 4,26 439 414
Numero maximo de unidades interiores possiveis de ligar 64
Indexagao das Min. 100 125 150 175 200 225 250
unidades interiores  pjay. 260 325 390 455 520 585 650
Dimensoes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 1.685x930x765 1.685x1.240x765
Peso Unidade kg 213 296 319
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento Nom. dBA 783 788 825 78,7 837 834 87,9
Nivel de presséo Arrefecimento Nom. dBA 56,3 58,0 60,8 58,1 614 63,0 67,0
sonora
Limites de funcionamento Arrefecimento Min.~Méax. °CBs -5~46
Aquecimento Min.~Max. °CBh -20~16
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675,0
Carga de gés kg/TCOfq 9,00/6,08 10,6/7,6
Ligacoes das Liquido DE mm 9,52 12,7
tubagens Gas DE mm 19,1 222 28,6
Gas HP/LP DE mm 159 191 222
Comprimento~ Sistema  Real m 1.000
total da tubagem
Alimentacao elétrica Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 3N~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor méaximo admissivel (MFA) A 20 25 32 40 50


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/REYA-A.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

Caixas BSSV totalmente
remodeladas para uma

instalacao mais rapida e uma

assisténcia mais simples

Sistema de unidade exterior

Sistema Maodulo da unidade exterior 1
Médulo da unidade exterior 2

Gama de capacidades

Poténcia de arrefecimento Prated,c

Poténcia de Prated,h

agquecimento Max.

Combinagdo recomendada

6 °CBh

ns,c
ns,h
SEER
SCOP
NUmero méximo de unidades interiores possiveis de ligar
Indexacao das Min.
unidades interiores  pjax.
Ligagoes das Liquido  DE
tubagens Gés DE
Gas HP/LP DE
Comprimento Sistema  Real
total da
tubagem

Alimentacao elétrica Fase/Frequéncia/Tensao
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA)

Médulo de unidade exterior

Dimensoes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade
Peso Unidade
Ventilador Pressdao  Max.

estatica

disponivel

Nivel de poténcia sonora Arrefecimento Nom.

Nivel de pressao Arrefecimento Nom.
sonora

Limites de funcionamento Arrefecimento Min.~Max.
Aquecimento Min.~Max.
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP
Carga de gés
Alimentacao elétrica Fase/Frequéncia/Tensao
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA)

REYA

cv
kw
kw
kw

%
%

Hz/V

REMA
mm
kg

Pa

dBA
dBA

°CBs
°CBh

kg
Hz/V
A

?f? E BLUSVOLUTION

REYA8-12A
10A 13A 16A 18A 20A 2A 24A 26A 28A
REMASA REYASA REYAIOA = REYA8A REYAIA
REMASA REYABA REYAI0A REYAI2A REYAI6A = REYAI4A  REYAI6A
10 [ 16 18 20 b2) %4 26 28
28,0 364 448 504 559 615 674 735 785
28,0 364 448 504 559 615 674 735 785
20 2,0 50,0 56,5 625 69,0 750 825 875
AXFXFAGIADVER  3AFAFASOAINER +3 4xFIRAGIDNER+D 4XFIFASONEB + 10X FAFASOADVER |6 PXFASOKIVEB-+4 4xFXFASOAER +4 TxFIFASONEB+5  6XFAFASORDNER 44
XPXFAGANED  xFIASOANED | 4xFXFAGBANED XEXAGHES X PIFAGBAIEB+20 FIFAGRADE  XFXFAGVEB+ x
FXFASOADVEB FFA0ALEB
301,9 29655 2930 2875 2876 2836 2834 296,22 2828
160,6 1615 1709 1705 1722 733 165, 1720 1715
7,62 7,49 7,40 7,26 727 717 7,6 748 715
409 471 435 434 438 441 420 438 436
64
125 163 200 25 250 275 300 325 350
325 423 520 585 650 715 780 845 910
952 127 159
19,1 22 286
15,90 19,10 2220
500 1.000
3N~/50/380-415
40 50 63

5A
1.685x930x765

213

78

783
56,3

5~46
-20~16
R-32/675,0
9,00/6,08
3N~/50/380-415
20

O numero real de unidades interiores que se podem ligar depende do tipo de unidade interior e da restricao da relagéo de ligagdo para o sistema (50% < CR < 130%) | Contém gases fluorados com efeito de estufa

15



BS-AT4AV1B

Seletor com multipla distribuicao (BSSV)
para recuperacao de calor VRV 5

Totalmente remodelada para uma instalacao
mais rapida e uma assisténcia mais simples

Instalagao facil gracas a

VRV 5: apenas 24 pontos de soldadura e sem refnets

Requer pouco espaco de vao de teto, uma vez que a caixa
pode ser instalada a apenas 5 mm do teto

o

o |75 T E |
. . 396




“ SHIRUDO
TECHNOLOGY

Gama exclusiva de caixas BS multi que permitem uma recuperacéo de
calor de 3 tubos eficiente

Sem limitacdo no tamanho da divisao, gracas a tecnologia Shirudo (1)
Instalacdo mais rapida gracas a Passagem de Fluido Frigorigéneo que
reduz o nimero de pontos de soldadura e refnets

Assisténcia simples em tetos falsos gragas ao PCB deslizante

Requer pouco espaco de vao de teto, uma vez que a caixa pode ser
instalada a apenas 5 mm do teto

Configuracéo rapida no local, indicacdo dos parametros de assisténcia
leitura facil dos erros, gracas ao ecra de 7 segmentos

Capacidade de até 16 kW disponivel por porta

Ligue unidades até a classe 250 (28 kW) combinando 2 portas
Auséncia de limite de portas nao utilizadas, permitindo a instalacao
faseada

Instalacao mais rapida gracas a ligacao aberta

Permite aplicacdes multi locatarios

Passivel de ligagcdo a unidades de recuperacdo de calor REYA-A

Mais detalhes e informagdes finais ao clicar ou digitalizar os cédigos QR.

Seletor de distribuicao BS 4A14AV1B
Numero méximo de unidades interiores possiveis de ligar 20
Numero méaximo de unidades interiores possiveis ligar por distribuicdo
Numero de distribuicoes 4
[ndice de capacidade maxima de unidades interiores possiveis ligar 400
[ndice de capacidade méxima de unidades interiores possiveis ligar por distribuicdo
Dimensoes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 291x600x845
Peso Unidade kg 40
Estrutura Material
Ligagdes das Unidade exterior  Liquido Tipo
tubagens ou passagem de DE mm
fluido frigorigéneo ¢4 Tipo
DE mm
Gas de Tipo
Descarga DE mm
Unidade interior  Liquido Tipo
DE mm
Gas Tipo
DE mm

Condensados
Unidades BS ligadas  Numero méximo permitido de unidades BS
é‘pasgagem de fluido Numero total méximo de portas de unidades BS
frigorigeneo [ndice de capacidade total méxima da unidade interior
Isolamento térmico com absor¢do do som
Requisitos de seguranca Diametro da ligagao de conduta na unidade mm
do sistema de caixa BS  Posicoes da ligacio de conduta
Alimentacdo elétrica Fase

Frequéncia Hz
Tensao \%
Disjuntor maximo admissivel (MFA) A

e

%if%i E BLUSVOLUTION

BS6AT4AVIB
BS-AT4AVIB [

6A14AV1B 8A14AV1B 10A14AV1B 12A14AV1B

30 40 50 60

5
6 8 10 2
600 750
140 (250 se forem combinadas 2 portas)
291x1.000x845 291x1.400x845
56 65 83 89

Placa em aco galvanizado
Ligagdo por brasagem
9.52(/12,7(2)/15,9
Ligagdo por brasagem
15,9(2)/19,1(2)/22,2(2)/28,6
Ligagdo por brasagem
12,7(2)/15,9(2)/19,1(2)/22,2
Ligagdo por brasagem
6,35(3)/9,52(4)
Ligagdo por brasagem
9,52(5)/12,7(6)/15,9(4)
VP20 (D.I. 20/D.E. 26)

4
16
750
Espuma de uretano, espuma de polietileno
160,0
Esquerda/Direita
1~
50
220-440
15

Contém gases fluorados que provocam efeito de estufa | (1) Consulte o software de selecdo Xpress para garantir conformidade com a norma de produto especifica.


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/BS-A14AV1B.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

RXYA-A

Bomba de calor VRV 5

A solucao Daikin para o conforto
e baixo consumo de energia Ampla flexibilidade da tubagem

para qualquer aplicacdo VRV

aany

* (O, equivalente reduzido gracas a utilizacdo de fluido frigorigéneo R-32
de menor GWP e carga de fluido frigorigéneo reduzida
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. . . 7 . . ) . . 3
Fluido frigorigéneo com um Unico componente, facil de reutilizar e reciclar s/
= A maior sustentabilidade ao longo do ciclo de vida, gragas a eficiéncia sazonal real lider de mercado )>>>

Instalagao de unidades interiores em divisdes pequenas sem quaisquer
medidas adicionais, gragas a tecnologia Shirudo
= Unidades interiores concebidas especialmente para R-32, que garantem
um nivel de rufdo reduzido e a méxima eficiéncia 5 niveis sonoros
A semelhanca do R-410A, flexibilidade de instalacdo com comprimentos da reduzidos
tubagem até 165 metros e um comprimento total de 1.000 metros
= Pressdo sonora reduzida até 40 dB(A) gragas a 5 niveis sonoros reduzidos
= ESP até 78 Pa para permitir condutas
= Vasta gama de funcionamento, até +46 °C em arrefecimento e -20 °C em aquecimento JSHiRU DO
= Incorpora os padrées e tecnologias do VRV: Temperatura variavel do fluido frigorigéneo, fremmareer
aquecimento continuo, ecra de 7 segmentos e compressores totalmente inverter,
permutador de calor de 4 lados arrefecido com fluido frigorigéneo
Flexibilidade para cuidar de
todas as divisdes

Mais detalhes e informacdes finais ao clicar ou digitalizar os cédigos QR.

Unidade exterior RXYA 8A 10A 12A 14A 16A 18A 20A
Gama de capacidades cv 8 10 12 14 16 18 20
Poténcia de arrefecimento Prated,c kw 224 280 335 40,0 45,0 504 56,0
Poténcia de Prated,h kw 24 28,0 335 40,0 45,0 504 56,0
aquecimento Méx. kw 25,0 315 375 45,0 50,0 56,5 63,0
Combinagao recomendada AXFXFASOA2VEB  4xFXFAG3A2VEB  6XFXFASOAVEB  IXFXFASOAVEB+  4xFXFAG3A2VEB+ 3xFXFASOAVEB+ 8xFXFA63A2VEB
SXFXFAG3AZVEB  xFXFABOADVEB  SxFXFAG3AVEB

ns,.c % 2873 2793 2787 302,22 276,6 2716 257,6
nsh % 1611 1704 179,5 1702 1702 170,2 1614
SEER 7,26 7,06 7,04 7,67 6,99 6,87 6,52
SCOP 40 433 4,49 4,28 426 439 4,14
Numero méximo de unidades interiores possiveis de ligar 64
Indexacao das Min. 100 125 150 175 200 225 250
unidades interiores  pax. 260 325 390 455 520 585 650
Dimensdes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 1.685x930x765 1.685x1.240x765
Peso Unidade kg 214 297 320
Nivel de poténcia  Arefecimento Nom. dBA 783 78,8 82,5 79,5 837 834 879
sonora Aquecimento Nom. dBA 794 80,7 833 829 863 85,1 89,6
Nivel de pressao sonora Arrefecimento Nom. dBA 56,3 58,0 60,8 59,0 61,6 63,0 67,0
Limites de funcionamento Arrefecimento Min.~Max. °CBs -5 ~46

Aquecimento Min.~Max. °CBh -20 ~16
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675,0

Carga de gés kg/TCOEq 9,00/6,08 10,6/7,16
Ligagdes das Liquido  DE mm 9,52 12,7
tubagens Gés DE mm 19,1 22 286

Comprimento~ Sistema  Real m 1.000

total da tubagem

Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 3N~/50/380-415
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 20 25 32 40 50


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RXYA-A.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

Sistema de unidade exterior RXYA
Sistema Mdédulo da unidade exterior 1
Maodulo da unidade exterior 2

Gama de capacidades cv

Poténcia de arrefecimento Prated,c kW
Poténcia de Prated,h kw
aguecimento Max. KW
Combinagéo recomendada
ns,c %
nsh %
SEER
SCOP
Numero méximo de unidades interiores possiveis de ligar
Indexacao das Min.
unidades interiores  pax.
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento dBA
Nivel de pressao sonora Arrefecimento dBA
Ligagdes das Liquido  DE mm
tubagens Gés DE mm
Tubo de equilibrio de pressao
Comprimento ~ Sistema  Real m
total da tubagem
Alimentagao elétrica Nome
Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A
Unidade exterior RXMA
Dimensoes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm
Peso Unidade kg
Nivel de poténcia  Arefecimento Nom. dBA
sonora Aquecimento Nom. dBA
Nivel de pressao sonora Arrefecimento Nom. dBA
Limites de funcionamento Arrefecimento Min.~Méx. °CBs
Aquecimento Min.~Max. °CBh
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP
Carga de gas kg/TCOEq
Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A

§§§ E BLUEVOLUTION

RXYA8-12A
10A 13A 16A 18A 20A
RYMASA RXYA8A
RYMASA RXYABA RXYAI0A RXYA12A
10 13 16 18 20
28 364 44,8 504 559
28 364 44,8 504 559
32 4 50 56,5 62,5
4xFXFA63A2VEB 3xFXFAS0A2VEB + = 4xFXFA63A2VEB + = 4xFXFAS0A2VEB + 10xFXFAS0A2VEB
3xFXFA63A2VEB 2xFXFAB0A2VEB 4xFXFA63A2VEB
299,1% 293,8% 281,9% 284,1% 2832%
160,6% 161,5% 170,9% 170,5% 172.2%
7,55 742 712 78 76
4,09 4n 4,35 4,34 4,38
64
125 163 200 225 250
325 423 520 585 650
813 813 813 816 839
593 593 593 60,2 62,1
95 127 127 127 127
19,1 222 28,6 28,6 28,6
191 191 191 19,1 19,1
500
Y1
3N~/50/380-415
40 40 40 50 50
5A
1.685x930x765
214
783
794
563
-5 ~46
-20 ~16
R-32/675,0
9,00/6,08
3N~/50/380-415
20

O numero real de unidades interiores que se podem ligar depende do tipo de unidade interior e da restricao da relagao de ligagao para o sistema (50% < CR < 130%) | Contém gases fluorados com efeito de estufa
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RXYSA-AVT / AY1

VRV 5 série S

CO, equivalente reduzido e
flexibilidade lider de mercado

CO, equivalente reduzido gragas a utilizagéo
de fluido frigorigéneo R-32 de menor GWP e
carga de fluido frigorigéneo reduzida
Elevada sustentabilidade ao longo do ciclo de vida
gragas a eficiéncia sazonal real lider de mercado
Gama de ventilador Unico de altura reduzida
Facil de transportar gragas a um design leve e compacto
Area de acesso ampla para aceder facilmente
a todos os componentes principais
Realize aplicagdes em divisdes pequenas sem quaisquer
medidas adicionais, gragas a tecnologia Shirudo
= Unidades interiores concebidas especialmente para R-32, que
garantem um nivel de ruido reduzido e a maxima eficiéncia

§§§ E BLUSVOLUTION

5 niveis sonoros
reduzidos

( .ksumuoo

Flexibilidade para cuidar de
todas as divisdes

Compartimento de som para VRV 5 série S

Especialmente concebido para RXYSA4-5-6AV1/AY1
Totalmente otimizado e testado na fabrica da Daikin

Redugéo sonora da unidade exterior até -10 dB(A) dos valores de

Poténcia sonora
Diminui¢do muito ligeira de capacidade e pressao
Instalacdo e manutencdo rapidas e faceis

Apenas
869 mm
de altura

RXYSA-AVI_AY1

o

- 10 dB(A)!

Mais detalhes e informagdes finais ao clicar ou digitalizar os cddigos QR.

4AV1 5AV1

Gama de capacidades v 4 5
Poténcia de arrefecimento Prated,c kw 121 14,0
Poténcia de Prated, h kw 12,1 14,0
aquecimento | Max, kw 14,2 16,0
Combinagdo recomendada 3&?}??5?355{ 4x FXSA32A2VER
SEER 82 77
scop 51 4,7
ns.c % 3245 306,1
nsh % 200,5 1857
Dimensées AxLxP mm
Peso kg
Nivel de Arrefecimento dB(A) 67,0 68,1
poténcia sonora Aquecimento dB(A) 69,0 70,0
Nivel de presséo sonora Arrefecimento dB(A) 490 51,0
Limites de funcionamento Arefecimento _|Min. °C B

Aguecimento Max. °C °CBh
Fluido Tipo/GWP
frigorigéneo Carga de gés C02q/kg kg

Liquido DE mm
Ligagdes das  Gas DE mm
tubagens Gas H/P/LP DE mm

Comprimento tot. tubagem Sis. real m
Alimentacao elétrica Fase/Freq./ Tensao Hz/vV 1~/50/220-240
Corrente - 50 Hz | Disjuntor max. admissfvel (MFA) A 32

20

6AV1 4AY1
6 4
15,5 12,1
15,5 12,1
180 142
X FXSARANEB + 3x FXSA25AVEB +
X FXSA40AVEB Tx FXSA32A2VEB
76 79
49
3010 3125
1836 1931
869x1.100x460
102
69,0 67,0
71,0 69,0
49,0
-5~46
-20~16
R-32/6750
3,40/2,30
9,52
159
300

st
5AY1 6AY1 8AY1 T10AY1 12AY1
5 6 8 10 12
14,0 15,5 224 28,0 335
14,0 15,5 224 28,0 335
16,0 18,0 25,0 315 375
4x FXSA32AVEB 2;:?; ?:igi\z/\sgg 4 FXSAS0A2VEB 4x FXSAG3A2VER 6 x FXSASOAVEB
74 73 64 6,9 6,5
45 44 46
2948 2899 2514 2742 2558
1788 176,8 1738 182,6
1.430x940x320 1.615x940x460
144 180
68,1 69,0 732 74,0 76,1
70,0 71,0 73,5 74,0 76,0
51,0 58,1 57,0 60,0
-5~52
-20~155
R-32/6750
5,2/3,51 7/4,73 7,1/4,79
95 12,7
19,1 222
300
3N~/50/380-415 3N~/50/380-415
16 25 32


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RXYSA-AV1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
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SV-A

Caixa de valvula de corte opcional (SV) para

bomba de calor VRV 5

Até para as aplicacdes mais exigentes preparadas para o futuro

Para a grande maioria das aplicacdes, as medidas integradas de fabrica
respeitam os requisitos [EC.

No caso de divisdes muito pequenas, uma caixa SV opcional assegura a
conformidade com a norma IEC60335-2-40 para qualquer divisao.

Sem limitagdo do tamanho da diviséo

Instalacdo rapida gragas a Passagem de Fluido Frigorigéneo que reduz
o numero de pontos de soldadura e refnets

Assisténcia simples em tetos falsos gragas ao PCB deslizante

Requer pouco espaco de vao de teto, uma vez que a caixa pode ser
instalada a apenas 5 mm do teto

Ligagao de unidades até a classe 250 (28 kW) a uma caixa SV de 1 porta
ou combinando 2 portas numa caixa SV multi

Possibilidade de ligagdo a unidades RXYA-A e RXYSA8-10-12AY1

Tabela de combinagdes

SVAAIAA

RXYSA8-10-12AY1 RXYA-A
SVIA25A v v
SVAAT4A v v
SV6AT4A v v
SVBAT4A v v
Mais detalhes e informagdes finais ao clicar ou digitalizar os cédigos QR.
Seletor de distribuicdo BS SV1A25AJV1B SV*A14AJV1B
Numero maximo de unidades interiores possiveis de ligar 5 20 30 40
Numero maximo de unidades interiores possiveis ligar por porta 5
Numero de portas 1 4 6 8
Indice de capacidade maxima de unidades interiores possiveis ligar 250 400 600 650
{ndice de capacidade méxima de unidades interiores possiveis ligar por porta 250 140
Dimensoes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade ~ mm 291x600x845 291x1.000x845
Ligagdes das Unidade exterior Liquido  Tipo Ligacdo por brasagem
tubagens Ou passagem DE mm 9,52 (1),127 (1), 159
?,e ﬂu.‘d(,) Gas Tipo Ligacao por brasagem
rigorigéneo
DE mm 159 (1),19,1 (1), 22,2, 28,6 (1)
Unidade interior Liquido  Tipo Ligagao por brasagem
DE mm 6,35(2),952 ()
Gas Tipo Ligagao por brasagem
DE mm 9,52 (4),127 (5,159 (3)

Condensados
Unidades ligadasa Numero maximo permitido de unidades BS/SV
passagem de fluido. Nymero total maximo de portas de unidades BS/SV
frigorigéneo Indice de capacidade total méxima da unidade interior
Isolamento térmico com absor¢ao do som

Alimentacao Fase

elétrica Frequéncia Hz
Tensdo \
Disjuntor maximo admissivel (MFA) A

Contém gases fluorados com efeito de estufa

VP20 (D.I. 20/D.E. 26)
4
16
650
Espuma de polietileno
1~
50
220-440
6
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VRV 5 - Vantagens técnicas

Ecré de 7 segmentos para

um diagndstico de erros

rapido e preciso

- Ecrd da unidade exterior para definicées répidas
no local e leitura facil dos erros

- Indicacdo dos parametros de servico para
verificacdo das funcoes basicas

DA

VR 1A
[

PCB arrefecido por
fluido frigorigéneo

- Arrefecimento fidvel porque o sistema
ndo é influenciado pela temperatura do ar

ambiente

- Caixa de derivagao mais pequena para
um caudal de ar mais fluido através do
permutador de calor, aumentando a
eficiéncia de permutacdo de calor em 5%

Flexibilidade da
tubagem impar

- Comprimento mais longo até 165 m
- Comprimento total de 1000 m

22

Design do ventilador
assimetrico

- Elevado ESP até 78 Pa para permitir condutas
- Niveis sonoros reduzidos até 40 dB(A)

Permutador de calor
de 4 lados e 3 fiadas

- Gragas a grande superficie do permutador

de calor (até 235 m?), as unidades VRV sao
compactas, leves e muito eficientes

Novo compressor
inverter

- Especificamente desenvolvido para o fluido

frigorigéneo R-32

- Controlo da pressao de retorno,

aumentando a eficiéncia em
funcionamento com carga reduzida



Novo design da Novo design

estrutura com do ventilador
4 pegas para um assimetrico
transporte facil + Dus defiicoes de P clevads Dimensoes

compactas

- Facil de transportar gragas ao
tamanho compacto e ao design
de ventilador Unico

PCB arrefecido
por fluido
frigorigéneo

Grelha _ = _.

especialmente &
concebida T

- Baixa perda de presséo

- Sem risco de alcancar
acidentalmente o
ventilador

Com integracao de:

Entrada seletora de frio/calor
- Ecrd de 7 segmentos para uma
leitura de erros e definicoes
mais rdpida e mais precisa

Permutador de
calor de 3 fiadas

- Contribui para a eficiéncia sazonal
superior

Novas valvulas
anti-retorno

- Reposicionamento para permitir
a ligagéo frontal e lateral

Compressor swing + Soldagem porasumenar
exclusivo da Daikin

- Sem abraséo possivel
- Sem fuga de fluido frigorigéneo possivel
- Eficiéncia sazonal elevada
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Unidades interiores  ©
|
|
Descricdo geral das vantagens das unidades interiores VRV 5 p. 27 e |
FXFA-A | Cassete "round flow" p.28 3
FXZA-A | Cassete totalmente plana p. 30 J 3
FXKA-A | Unidade cassete de 1 via p.31
BAE20A | Filtro com autolimpeza para unidades de condutas  p. 32
FXDA-A | Unidade de condutas de baixo perfil p.33
FXSA-A | Unidade de condutas de média pressao estética p. 34
FXMA-A | Unidade de condutas de alta presséo estatica p.35
FXAA-A | Unidade mural p.36 S
FXHA-A | Unidade horizontal para colocagao no teto p. 37 e s
FXUA-A | Unidade horizontal de 4 vias p.38 & '"J o
CYA-DK-F/C/R | Cortinas de ar Biddle p. 40 F o
T RN
e - o “.;_.‘



YRY @ BLUBSVOLUTION
Descricao geral da unidade interior VRV 5 Closse de capacicde (4}

Tipo Modelo Nome do produto 10 15 20 25 32 40 50 63 71 80 100 125 140 200 250

Insuflagéo de 360° para um nivel mais elevado de eficiéncia e conforto
A fungéo de autolimpeza assegura uma elevada eficiéncia

~

EXCLUSIVO > Os sensores inteligentes permitem poupar energia e 7z N e Kit de
Cassete maximizar o conforto ROUND FLOW FXFA-A [ BN BN BN BN BN J e o o -y
S "roundflow" > Flexibilidade para se adaptar a qualquer disposicdo da divisao
i) > Aaltura de instalagcao mais baixa do mercado!
e > Aescolha mais ampla de designs e cores do painel decorativo
o
'S Design exclusivo que se integra totalmente no teto
© = . -
= > Integracao perfeita em placas de teto padrao o
[ EXCLUSIVO h o A .
‘g EXCUSNo > Fusdo de design iconico e exceléncia de engenharia /’f \
s Casslete > Os sensores inteligentes permitem poupar energia e maximizar o conforto FXZA-A o e 6 06 0 0 O
= "‘;'ta mente  nidade de capacidade reduzida desenvolvida para divisbes pequenas ou bem 4
o pana isoladas #
% > Flexibilidade para se adaptar a qualquer disposicao da divisao
kS
c
=) Unidade de ventilagéo de 1via para instalagao em cantos n i
NOVIDADE N ~ i ; - - .
| NOVIDADE | > As dimensdes compactas permitem a instalagdo em véos de teto estreitos EXKA-A A elelelole Dlspoplvel
Ca'ssete de Instalagéo flexivel gracas a diferentes opcdes de insuflagéo de ar -f"ﬂ-:. a paft'r do
Tvia > Novo painel decorativo moderno verao de
2024
Design de baixo perfil para uma instalagao flexivel -
> As dimensdes compactas permitem a instalagdo em véos de teto estreitos Filtro
Unidade de > Pressao estética externa média até 44Pa - com
condutas de > Apenas as grelhas sdo visiveis FXDA-A U o 0o 060606 0 0 @ )
baixo perfil > Unidade de capacidade reduzida desenvolvida para divisdes pequenas ou autollmpeza
P bem isoladas opcional
> Redugao do consumo energético gracas a utilizacao de novos ventiladores
DC inverter
Unidade média pressao estatica mais baixa e tecnologicamente mais
o . avangada no mercado! )
S Unidadede > Aunidade mais baixa da sua classe, apenas 245 mm P&'}'ﬁgz
2 condutas > Nivel de ruido reduzido
S demédia > A pressao estatica externa média até 150 Pa facilita a utilizagdo de condutas FXSA-A | e 6 6 06 0 0 O e o 0o o
o pressiao flexiveis de diferentes comprimentos
O actatica > Afuncao de ajuste automatico do caudal de ar mede o volume de ar e
a pressao estatica, ajustando-a de acordo com o caudal de ar nominal,
garantindo o conforto
Unidadede ESP até 270 Pa, ideal para espagos muito grandes
condutasde > Elevado nivel de conforto garantido, independentemente do comprimento
¢ torto g pend go comp FXMA-A o 0 e o o o o
alta pressao das condutas e do tipo de grelhas, gracas ao ajuste automético do caudal de ar
estatica > Unidade de poténcia elevada: poténcia de aquecimento até 31,5 kW
Para divisdes onde nao existem tetos falsos nem espago disponivel no pavimento
> O painel frontal plano e elegante é mais facil de limpar
T Unidad > Unidade de capacidade reduzida desenvolvida para divisdes pequenas ou
I nidade bem isoladas
§ mural > Reducdo do consumo energético gracas a utilizagédo de novos ventiladores FXAA-A e ¢ 00 0 0 00
DC inverter
> O ar é confortavelmente distribuido para cima e para baixo gracas a 5 angulos
de descarga diferentes
Unidad Para divisoes amplas onde néo existem tetos falsos nem espaco livre no chao
o dade > Ideal para uma distribuicéo de ar confortavel em divisées amplas gracas ao
& horizontal efeito Coanda
9] st S i } )
g para > Divisbes com pés direitos até 3,8 m podem ser aquecidas ou arrefecidas FXHA-A gﬁ# [} [ BN ) o
2 colocagdono _ facilimente! _ ) :
O teto > Pode ser instalada facilmente em projetos novos e de remodelagao
'S, > Pode instalar-se em cantos ou espacos estreitos sem qualquer problema
g Unidade Daikin tnica para divisdes altas onde nao existem tetos falsos nem
§ EXCLUSIVO esga;o livre no ché; . ’ - ‘_,.-r-""\
i > Divisé m pés direi £35m m ser i rrefeci
e Umfjade /isoes c? pés direitos até 35 m podem ser aquecidas ou arrefecidas FXUA-A ° ° °
% horizontalde facilmente! -
& 4vias > Pode ser instalada facilmente em projetos novos e de remodelagao
> Flexibilidade para se adaptar a qualquer disposicao da divisao
Poténcia de arrefecimento (kW)' 11172228 364556718090 112140160224 280
Poténcia de aquecimento (kW)? 131925 324050 63 80 90 100125160180250315

(1) As capacidades nominais de arrefecimento sao baseadas em: temperatura interior: 27 °CBs, 19 °CBh; temp. exterior: 35 °CBs, tubagem de fluido frigorigéneo equivalente: 5 m, desnivel: 0 m
(2) As capacidades nominais de aquecimento sdo baseadas em: temperatura interior: 20 °CBs, temperatura exterior: 7 °CBs, 6 °CBh, tubagem de fluido frigorigéneo equivalente: 5 m, desnivel: 0 m

Cortinas de ar Biddle

Tipo Nome do produto Modelo

Instalagao mural facil

> Possibilidade de ligagao a unidades ERQ e VRV
Suspenso  CYA-S/M/L-DK-F > Gama unificada para fluido frigorigéneo R-32 e R-410A 3
> Periodo de retorno inferior 1,5 anos, em comparagdo com instalagdgo ~ Alturada
de uma cortina de ar elétrica porta (m)
2
Montada num teto falso, deixando apenas o painel decorativo
. visivel
> Possibilidade de ligagao a unidades ERQ e VRV 1
Cassete CYA-S/M/L-DK-C t‘ > Gama unificada para fluido frigorigéneo R-32 e R-410A
> Periodo de retorno inferior 1,5 anos, em comparagao com instalagao
de uma cortina de ar elétrica
Condicdo  Favoravel Normal Desfavoravel
Discretamente instalada no teto tlacio  comerenl cobevoou | vere o | e o2
Q > Possibilidade de ligacdo a unidades ERQ e VRV entrada com porta portas opostas numa praga, varios
Embutida  CYA-S/M/L-DK-R > Gama unificada para fluido frigorigéneo R-32 e R-410A giratoria abertas, edificio pisos e/ou escada
[ > Periodo de retorno inferior 1,5 anos, em comparagao com instalagao Zgﬁ:ﬁ;gom res aberta

de uma cortina de ar elétrica
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Unidade horizontal

de 4 vias

~hr— :

hﬂl'-‘e |

Unidade de condutas de
baixo perfil
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Unidade Unidades horizontais

Unidades de cassete de instalagao no teto Unidades de condutas mural para colocacao no teto

Descricao geral das

vantagens das unidades s e s e s s s o
° . .___. .__.'..";-\h -
Interiores ¥F&=% K & /o A=y  — O

. Mantém a temperatura interior ao nivel de conforto
@ Modo auséncia especificado durante a auséncia, poupando assim energia. L L ° L4 L L o L L
3 I A unidade pode ser usada como ventilador, insuflando o ar [ ] [ ] ® [ ] [ ] [ ] ® [ ] [ ]
o i
g @ Ventilagdo sem aquecer ou arrefecer.
= . N R
I3 O filtro limpa-se automaticamente. A simplicidade de
2 :(L,s Filtro com manutencao traduz-se na maxima eficiéncia energética e
9 autolimpeza conforto sem necessidade de operagoes dispendiosas e o o
5 morosas.
@
2 Quando o controlo do caudal de ar esté ligado, o sensor
Sensor de chio e de presenca afasta o ar de qualquer pessoa detetada na NOVIDADE
ivisdo. O sensor de chao deteta a temperatura média do
de presenca d o] de chao deteta a t t dia d o) o) o
P < chéo e assegura uma distribuicao uniforme da temperatura
entre o teto e o chao.
Quando comegar a aquecer ou quando o termdstato estiver
[J_1 Prevencao dejatos = desligado, a direcdo da ventilagio é ajustada para horizontal e ° ° ° °
2> deardiretos para baixa velocidade para evitar secagem. Depois de aquecer,
. deardiret b locidad t gem. D d
ainsuflagao do ar e a velocidade sao ajustadas como desejado.
fl d locidad tad d d
Qo
e
= As unidades interiores Daikin sao silenciosas. E as unidades
= —_— .
S g Silenciosa exteriores ndo perturbam a vizinhanga. L4 L L4 L °
/A\ ggg}i?gg?g&mama Seleciona automaticamente o modo de arrefecimento ou ° ° ° ° ° ° ° ° °
N aquecimento aquecimento para obter a temperatura definida.
X Purifica o ar de poluentes como virus, bactérias, p6 fino
(i gg&ﬁ%’:@&ger (PM1.0), odores, alergénios, etc., assegurando um ambiente o
_ interior saudavel e higiénico.
o
©
2 °@ o) o) Q) o) o)) Q) o) Q)
[
g . . (Filtro de Pré-filtro
© ﬁ Filtro de ar Remove as particulas de poeira suspensas no ar para elevada lefit
= assegurar um fornecimento ininterrupto de ar limpo. eficiéncia Opdoeog\:vida 9
opcional eficiéncia
ePM10 60%) disponivel
(200-250)
3%
O ®© " o . . .
53 - < Permite que os niveis de humidade sejam reduzidos sem
2 € OQ Desumidificacso alterar a temperatura da divisao. L L o L L 4 o L L
52
U
5=, Prevengdo de Impede que o ar sopre demasiado na posicéo horizontal, ° ° P
"] humidade noteto | de forma a evitar manchas no teto.
Oscilagdo Possibilidade de selecionar o movimento vertical
“— automatica automatico das alhetas de insuflagao para uma distribuicao [} [ J [ [ ] [} [}
5 N vertical eficiente do ar e da temperatura na diviséo.
@
% 3(50-125)
° Velocidades do Permite selecionar até ao nimero de velocidade do 5+ 3+ 3+ 3 3+ 3+ 3 3+
8 aood] - ventilador ventilador determinado. automatico = automatico = automatico automatico 3 4 automatico automatico automatico
(200-250)
Controlo O controlo individual da alheta através do controlo remoto
individual da por cabo permite fixar facilmente a posicao de cada alheta ° ° Y
Jlheta individualmente para corresponder a configuragao de qualquer
divisao. Estao também disponiveis kits de fecho opcionais.
. Controlo Onecta Control limatizacio interi tird | |
) ontrole a climatizacéo interior a partir de qualquer lugar
S sl através do smartphone ou tablet. o o o o o o o o o
% (BRPO69C51)
N -
5 ; : .
& _~._ Temporizador Pode ser regulado para iniciar o aquecimento ou arrefecimento
g 7 semanal a qualquer altura, diariamente ou semanalmente. o o o o ° o o o o
; =
o] = Controlo remoto - - s dictAnc
i)
g por infravermelhos Inicia, para e regula o ar condicionado a distancia. o o o o o () o o o
[
° Controloremoto | . | dicionad
g por cabo nicia, para e reguia o ar condicionado. [ €] ® 3 [ € e ) [ €] e (3 e (3 e ) e (3
5
~ Controlo Inicia, para e regula varios sistemas de ar condicionado a
centralizado partir de um ponto central. o o o o o o o o o
=
.\ Reinicio A unidade reinicia automaticamente com as definicoes
“\Jw | automético originais apoés uma quebra de energia. i L ® d i 4 o i d
«
ot = N Simplifica a manutengao indicando avarias do sistema ou
QO =
g m= Autodiagnéstico anomalias de funcionamento. ° ® ® ® ® ° ® ® ®
2
8 o0 i Kit bomba de
= condensados Permite a drenagem de condensados na unidade interior. [ ] [ ] ° [ ] [ ] [ ] o lo) [
o
. - A alimentacao elétrica principal da unidade interior pode ser
5L Multi locatarios desligada ao abandonar o hotel ou o edificio de escritdrios. O @) o o@ ow@ ow@ O ow@ ow@ O @)
(1) Deve ser combinado com o controlo remoto por cabo Madoka. (3) BRCIH52W/S/K € um comando obrigatério ® standard © opcional

(2) Pré-filtro (4) Apenas em combinagdo com REYA exterior 27



Conforto interior completo,
incluindo ar puro

Méximo conforto gracas a descarga de ar a 360° e aos sensores inteligentes

sensor de presenca

A maior escolha de painéis de sempre para corresponder a qualquer interior

& @& 2N

Painel com autolimpeza preto

Painel com autolimpeza para manter o filtro sem pd para a méxima eficiéncia

Kit de streamer UV

- Purifica o ar de poluentes como virus, bactérias, pd PM1, odores, alergénios, etc,,
assegurando um ambiente interior saudavel e higiénico

Painel design preto

Painel standard branco integral Painel design branco

- Aabordagem Unica Catch & Clean inclui um filtro ISO ePM1 60% (F7), luz UV-C e

28

tecnologia Streamer
- Pode instalar-se em instalagdes existentes

99,9%

dos virus removidos em 30 minutos,
gracas a abordagem unica

Catch & Clean

da Daikin

s

|

sensor de chao

UV <

Testado na Intertek

Resultados baseados em testes realizados nos

laboratérios da Intertek, numa divisdo de 28 m®.

A cassete "round flow" da Daikin (FXFQ125B) remove

mais de 99,9% dos virus com envelope, tais como o

virus Corona.

* Encontram-se mais detalhes sobre esta fungdo no manual
técnico da unidade.

Testado de acordo com uma
divisdo em tamanho real
28m’

nkertek

DAIKIN INDUSTRIES
CZECH REPUBLIC s.r.0.

Ver o relatério
de teste:


https://www.daikin.eu/content/dam/internet-denv/catalogues_brochures/commercial/UV%20Streamer%20kit_Intertek%20Test%20report_104855849COL-003.pdf

FXFA-A RouND FLow U\* <€ BLuevoLUTION

STREAMER

Cassete "round flow"

Insuflacdo de 360° para um nivel mais elevado de
eficiéncia e conforto

Design otimizado para fluido frigorigéneo R-32
O painel opcional de auto limpeza do filtro resulta em niveis de

Sensor de chao e de

- presenga
eficiéncia e conforto elevados e em custos de manutencéo inferiores i - —
Dois sensores inteligentes opcionais melhoram a eficiéncia %
energética assim como o conforto FXFA-A
A escolha mais ampla de painéis decorativos: painéis design em sllenciosa
branco (RAL9010) e preto (RAL9005) e painéis standard em branco =
(RAL9010) com alhetas cinzentas ou branco integral

As alhetas maiores e o padrao swing exclusivo melhoram a Controlo individual

=}

distribuicao uniforme do ar - amazon alexa daelheta
Controlo individual das alhetas: flexibilidade para se adequar a @)) . ﬁ S
qualquer disposicao da divisdo sem alterar a localizagdo da unidade! i =

A altura de instalagdo mais baixa do mercado: 214 mm para a BRC1H52W, BRPO69C51 Multi locatérios

classe 20-63

O kit de streamer UV purifica o ar de poluentes como virus, bactérias,
pé fino (PM1.0), odores, alergénios, etc,, assegurando um ambiente
interior saudavel e higiénico J—
Entrada de ar novo opcional | .
A bomba de condensados standard com elevagao de 675 mm o L

aumenta a flexibilidade da instalacao

Painel branco Painel com Painel preto Painel design
autolimpeza branco preto
675mm

Mais detalhes e informagdes finais ao clicar ou digitalizar os cédigos QR.

FXFA-A @
Unidade interior FXFA 20A 25A 32A 40A 50A 63A 80A 100A
Poténcia de Poténcia A uma velocidade alta do kw 220 2,80 3,60 4,50 5,60 710 9,00 1,20
arrefecimento total ventilador
Poténcia de Poténcia A uma velocidade alta do kW 2,50 3,20 4,00 5,00 6,30 8,00 10,00 12,50 16,00
aguecimento total ventilador
Poténcia absorvida - Arefecimento A uma velocidade alta do ventilador kw 0,017 0,018 0,023 0,028 0,045 0,078 0,103
50Hz Aquecimento A uma velocidade alta do ventilador kw 0,017 0,018 0,023 0,028 0,045 0,078 0,103
Dimensoes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 204x840x840 246x840x840 288x840x840
Peso Unidade kg 18 19 21 24 26
Estrutura Material Placa em aco galvanizado
Painel decorativo  Modelo Painéis standard: BYCQ140E2W1 - branco com alhetas cinzentas/BYCQI40E2WIW - branco integral/BYCQI40E2W1B - preto

Painéis com autolimpeza: BYCQI40E2GFW1 - branco/BYCQI40E2GFWIB - preto
Painéis design: BYCQI40E2P - branco/BYCQI40E2PB - preto

Dimensdes  AlturaxLarguraxProfundidade mm Painéis standard: 65x950x950 / Painéis com autolimpeza: 148x950x950 / Painéis design: 106x950x950
Peso kg Painéis standard: 5,5 / Painéis com autolimpeza: 10,3 / Painéis design: 6,5
Ventilador Caudal de Arefecimento A velocidade alta/média  m?®/min 12,8/1,8/10,7/9,8/8,9 148/137/126/  151140/128/  166/150/133/  83/217/93/ | 288/251/212/  33,0/302/274/
ar-50 Hz alta/média/média baixa/ 15/104 18107 1207107 16,5/138 75138 240/206
baixa do ventilador
Aquecimento A velocidade alta/média  m*/min 12,8/11,8/10,7/9,8/8,9 148/137/26/ 5140128/ 16,6/150/133/  233/217/193/ 290/25/2012/ | 330/302/274/
alta/média/média baixa/ 15/104 18107 1207107 16,5/138 75138 240/206
baixa do ventilador
Filtro de ar Tipo Rede de resina
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento A uma velocidade alta do ventilador dBA 49,0 510 53,0 55,0 60,0 61,0
Nivel de pressao Arefecimento A velocidade alta/média alta/ dBA 31,0/30,0/29,0/29,5/28,0 33,0/32,0/31,0/30,0/29,0 ' 350/34,0/330/  38,0/36,0/340/  43,0/41,0/37.0/ ' 45,0/43,0/410/
sonora média/média baixa/baixa do 320300 3207300 3407300 39,0/36,0
ventilador
Aquecimento A velocidade alta/média alta/ dBA 31,0/30,0/29,0/29,5/28,0 33,0/32,0/31,0/30,0/29,0  350/340/330/ 380/36,0/34,0/ 43,0/410/370/ * 45,0/43,0/410/
média/média baixa/baixa do 3201300 320300 3407300 39,0360
ventilador
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675,0
Ligacoes das Liquido  DE mm 6,35 9,52
tubagens Gés DE mm 952 1270 15,90
Condensados VP25 (D.E.32/D.1. 25)
Alimentacdo elétrica Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Corrente - 50 Hz Disjuntor méaximo admissivel (MFA) A 6
Sistemas de Controlo remoto por infravermelhos BRC7FAS32F / BRC7FB532F / BRC7FAS32FB / BRC7FB532FB
controlo Controlo remoto por cabo BRCIH52W/S/K

Contém gases fluorados com efeito de estufa
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https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FXFA-A.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

FXZA-A BLUSVOLUTION

Cassete totalmente
plana

Design exclusivo no mercado, que se integra totalmente
no teto

Design otimizado para fluido frigorigéneo R-32

Integracédo totalmente plana em placas de teto padrdo, deixando
salientes apenas 8 mm

Fusdo notavel de design icénico e exceléncia de engenharia com um
acabamento elegante em branco ou uma combinagdo de prateado e
branco

Dois sensores inteligentes opcionais melhoram a eficiéncia energética
assim como o conforto

Unidade de tamanho 15 especialmente desenvolvida para divisdes
pequenas ou bem isoladas, como por exemplo quartos de hotel,
escritorios pequenos, etc.

Controlo individual das alhetas:

flexibilidade para se adequar a qualquer
disposicao da divisdo sem alterar a localizacdo
da unidade!

Entrada de ar novo opcional

A bomba de condensados standard com elevacao de 630 mm
aumenta a flexibilidade da instalacao

FXZA-A

5

)
=|
=
=

=N

(= amazon alexa
& o

BRCIH52W, BRPO69C51

630mm

Mais detalhes e informagdes finais ao clicar ou digitalizar os cddigos QR.

Unidade interior FXZA 15A 20A 25A 32A 40A 50A
Poténcia de arrefecimento Poténcia total A uma velocidade alta do ventilador kw 1,70 220 2,80 3,60 4,50 5,60
Poténcia de aquecimento Poténcia total A uma velocidade alta do ventilador kw 1,90 2,50 320 4,00 5,00 6,30
Poténcia absorvida - Arrefecimento A uma velocidade alta do ventilador kw 0,018 0,020 0,019 0,029 0,048
50 Hz Aquecimento A uma velocidade alta do ventilador kW 0,018 0,020 0,019 0,029 0,048
Dimensoes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 260x575x575
Peso Unidade kg 15,5 16,5 185
Estrutura Material Placa em aco galvanizado
Painel decorativo ~ Modelo BYFQ60C4AWIW
Cor Branco (N9.5)
Dimensodes AlturaxLarguraxProfundidade mm 46x620x620
Peso kg 28
Painel decorativo2  Modelo BYFQ60C4W1S
Cor PRATEADO
Dimensodes AlturaxLarguraxProfundidade mm 46x620x620
Peso kg 28
Painel decorativo3  Modelo BYFQ60B3W1 + cablagem EKRS23
Cor BRANCO (RAL9010)
Dimensoes AlturaxLarguraxProfundidade mm 55x700x700
Peso kg 27
Ventilador Caudal de Arefecimento A velocidade alta/média/ m>/min 85/70/6,5 8,7/75/6,5 9,0/8,0/6,5 10,0/8,5/7,0 11,5/9,5/8,0 14,0/12,5/10,0
ar-50Hz baixa do ventilador
Aquecimento A velocidade alta/média/ m>/min 8,5/7,0/6,5 8,7/75/6,5 9,0/8,0/6,5 10,0/8,5/7,0 11,5/9,5/8,0 14,0/12,5/10,0
baixa do ventilador
Filtro de ar Tipo Rede de resina
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento A uma velocidade alta do ventilador dBA 49 50 51 54 60
Nivel de presséo Arrefecimento A velocidade alta/média/baixa do ventilador dBA  315/28,0/25,5 32,0/29,5/25,5 33,0/30,0/25,5 33,5/30,0/26,0 37,0/32,0/28,0 43,0/40,0/33,0
sonora Aquecimento A velocidade alta/média/baixa do ventilador dBA  315/28,0/255 32,0/29,5/25,5 33,0/30,0/25,5 33,5/30,0/26,0 37,0/32,0/28,0 43,0/40,0/33,0
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675,0
Ligacoes das Liquido DE mm 6,35
tubagens Gas DE mm 952 1270
Condensados VP20 (D.I. 20/D.E. 26)
Alimentacdo elétrica Fase/Frequéncia/Tenséo Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 6

Sistemas de controlo Controlo remoto por infravermelhos
Sistemas de controlo Controlo remoto por cabo
As dimensbes nao incluem a caixa de controlo | (1) Deve ser combinado com o controlo remoto por cabo Madoka | Contém gases fluorados com efeito de estufa
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BRC7F530W (painel branco) / BRC7F530S (painel cinzento) / BRC7EB530W (painel standard) (1)

BRCIH52W/S/K


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FXZA-A.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

FXKA-A

BLUEVOoLUTION

Unidade cassete
de 1 via

Unidade de ventilacdo de 1via para instalacéao
em cantos

Novo
design!

Design otimizado para fluido frigorigéneo R-32

As dimensbes compactas permitem a instalacdo em vaos
de teto estreitos (apenas 200 mm de altura)

Novo painel decorativo moderno

O ar é confortavelmente distribuido para cima e para
baixo gracas a 5 dngulos de descarga diferentes que
podem ser programados por controlo remoto

Entrada de ar novo opcional

A bomba de condensados standard aumenta a
flexibilidade da instalagdo

FXKA-A

(= amazon alexa

-
&)

BRCIH52W, BRPO69C51

Mais detalhes e informacgdes finais ao clicar ou digitalizar os cédigos QR.

Unidade interior FXKA 20 25 32 40 50 63
Poténcia de arrefecimento Poténcia total A uma velocidade alta do ventilador kw 22 28 36 45 56 7]
Poténcia de aquecimento Poténcia total A uma velocidade alta do ventilador kW 25 32 4 5 6,3 8
Poténcia absorvida - Arrefecimento A uma velocidade alta do ventilador kW 0,024 0,024 0,033 0,038 0,055 0,118
50 Hz Aquecimento A uma velocidade alta do ventilador kw 0,024 0,024 0,033 0,038 0,055 ons
Dimensoes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 200x840x470 200x1.240x470
Peso Unidade kg 17 17 18 23 23 23
Estrutura Material Placa em aco galvanizado
Painel decorativo ~ Modelo BYK32G BYK63G
Dimensoes AlturaxLarguraxProfundidade mm 80x950x550 80x1.350x550
Peso kg
Ventilador Caudal  Arrefecimento A velocidade alta/média/ m®/min 71/6/5 8,5/7,3/6 12,9/11/9,1 15,5/13,2/1 21,5/17/14,1
dear baixa do ventilador
Filtro de ar Tipo Rede de resina
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento A uma velocidade alta do ventilador dBA 52 53 54 56 58 68
Nivel de pressao Arrefecimento A velocidade alta/média/hbaixa do ventilador dBA 36/33/30 37/34/31 38/35/32 40/37/34 42/40/37 54/51/48
sonora Aquecimento A velocidade alta/média/hbaixa do ventilador dBA 38/35/32 39/36/33 40/37/34 42/39/36 44/42/39 55/52/49
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675
Ligagoes das Liquido  DE mm 6,35
tubagens Gés DE mm 9,52 27
Condensados VP25 (D.E.32/D.I. 25)
Alimentacao elétrica Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 6

Contém gases fluorados com efeito de estufa
As células azuis contém dados preliminares
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https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FXZA-A.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

Filtro com autolimpeza para unidades de condutas

O filtro de limpeza automatica exclusivo alcanca
uma eficiéncia e um conforto superiores com
custos de manutencao inferiores

exclusivo
Patentes
pendentes

Reducéo dos custos de funcionamento
A limpeza automética do filtro assegura custos de manutencao reduzidos porque o filtro esta sempre limpo
Alteracao do perfil de eficiéncia para a unidade interior de condutas durante o funcionamento

100%
Perda gradual de

Poupanca de

energia até 20%

eficiéncia devido gracas a limpeza CO m O fu n C | O n a ?

a sujidade no automatica do )

filtro 0% filtro

inicio 6 meses 12 meses 1 Limpeza automatica do filtro
. i programada
Pouco tempo necessério para a limpeza do filtro
- Acaixa de recolha de p6 pode ser esvaziada com um aspirador para uma limpeza rapida e facil 2 Opoé colocado numa caixa
* Acabaram os tetos sujos de recolha de pé integrada na
unidade

Qualidade do ar interior melhorada
- Assegura o caudal de ar ideal, eliminando as correntes de ar e o ruido 3 O po pode ser facilmente
- removido com um aspirador
Excelente fiabilidade
Evita os filtros obstruidos para um funcionamento perfeito

. . \Que in
Tecnologia exclusiva D %

. ! ! S £
- Tecnologia de filtro exclusiva e inovadora inspirada %
na cassete com autolimpeza Daikin 2
Tabela de combinacbes
Split/Sky Air VRV Especiﬁcagées
FDXM-F9 FXDA-A/FXDQ-A3
5 5 = @ B W B m @ 5 @ BAE20AG2  BAE20A82  BAE20A102

BAE20A62 ° ° ° ° ° ° Altura (mm) 210

BAE20A82 ° ° Largura (mm) 830 1.030 1.230

BAE20A102 ° ° ° Profundidade (mm) 188
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https://www.youtube.com/watch?v=9L9hXffH4P8&t=2s

FXDA-A BLUSVOLUTION

Unidade de condutas
de baixo perfll

Design de baixo perfil para uma instalacéo flexivel

Design otimizado para fluido frigorigéneo R-32

Unidade de tamanho 15 especialmente desenvolvida para divisdes

pequenas ou bem isoladas, como por exemplo quartos de hotel, FXDAI5-32A

escritorios pequenos, etc.

Dimensdes compactas, pode ser facilmente instalada em tetos falsos

com alturas de apenas 240 mm O ﬁ
(= amazon alexa

o o

BRCIH52W, BRPO69C51

[

ooz

SERIE A (15, 20, 25, 32)

200 mmy

50 mmi
A pressdo estatica externa média até 44 Pa facilita a utilizagdo da
unidade com condutas flexiveis de diferentes comprimentos
Instalacdo discreta na parede: apenas as grelhas de descarga e de
retorno sao visiveis
A opcéo de filtro com autolimpeza opcional assegura um nivel maximo
de eficiéncia, conforto e fiabilidade através da limpeza regular do filtro
Instalacdo flexivel, uma vez que a direcao de retorno pode ser alterada
da parte traseira para a parte inferior da unidade

A bomba de condensados standard com elevacdo de 600 mm
aumenta a flexibilidade da instalacdo

800 mm
Filtro com autolimpeza opcional

Mais detalhes e informacées finais ao clicar ou digitalizar os codigos QR. FXDA-A
Unidade interior FXDA 10A 15A 20A 25A 32A 40A 50A 63A
Poténcia de arrefecimento Poténcia total A uma velocidade alta do ventilador kw 1,10 1,70 2,20 2,80 3,60 4,50 5,60 7,0
Poténcia de aquecimento Poténcia total A uma velocidade alta do ventilador kw 130 1,90 2,50 320 4,00 5,00 6,30 8,00
Poténcia absorvida - Arrefecimento A uma velocidade alta do ventilador kw 0,026 0,035 0,030 0,035 0,038 0,049 0,058
50 Hz Aquecimento A uma velocidade alta do ventilador kw 0,026 0,035 0,030 0,035 0,038 0,049 0,058
Espaco necessario no teto > mm 240
Dimensoes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 200x750%620 200x950x620 200x1.150x620
Peso Unidade kg 22,0 23,0 26,5 30,5
Estrutura Material Aco galvanizado
Ventilador Caudal de Arrefecimento A velocidade alta/média/ m*/min = 52/49/47  6,5/6,2/58 8,0/72/64 10,5/9,5/8,5 12,5/11,0/10,0 16,5/14,5/13,0

ar-50Hz baixa do ventilador

Aquecimento A velocidade alta/média/ m*/min | 52/4,9/47 = 6,5/62/58 8,0/72/64 10,5/9,5/8,5 12,5/1,0/10,0 16,5/14,5/13,0
baixa do ventilador

Pressioeststica  Definicdo de fabrica/Alta Pa 10/30 15/44

disponivel - 50 Hz
Filtro de ar Tipo Amovivel/lavavel
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento A uma velocidade alta do ventilador dBA 48 50 51 52 53 54
Nivel de pressao Arrefecimento A velocidade alta/média/baixa do ventilador dBA  29,0/28,0/26,0 32,0/31,0/27,0 33,0/31,0/27,0 34,0/32,0/280  35,0/33,0/29,0 36,0/34,0/30,0
sonora Aquecimento A velocidade alta/média/baixa do ventilador dBA 1 29,0/280/26,0 32,0/31,0/27,0 33,0/31,0/27,0 34,0/32,0/28,0  35,0/33,0/29,0 ' 36,0/34,0/30,0
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675,0
Ligacoes das Liquido DE mm 6
tubagens Gés DE mm 9,52 12,70

Condensados VP20 (D.I. 20/D.E. 26)
Alimentacdo elétrica Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 6
Sistemas de Controlo remoto por infravermelhos BRC4C65 (1)
controlo Controlo remoto por cabo BRCIH52W/S/K

(1) Tem de ser combinado com o controlo remoto por cabo Madoka | Contém gases fluorados com efeito de estufa
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FXSA-A

Unidade de condutas de
média pressao estatica

Unidade média pressao estatica mais baixa e
tecnologicamente mais avangada no mercado

Design otimizado para fluido frigorigéneo R-32

Unidade mais baixa da sua classe, apenas 245 mm (300 mm de altura
integrada) e, por isso, 0s vaos de teto estreitos ja ndo sdo um desafio

Funcionamento silencioso: até 25 dBA de nivel de pressao sonora
A pressdo estatica externa média até 150 Pa facilita a utilizagao de

condutas flexiveis de diferentes comprimentos

A possibilidade de alterar a pressdo estatica disponivel através de

programacao, permite a otimizacdo do caudal de ar de insuflagao
Instalagdo discreta na parede: apenas as grelhas de descarga e de

retorno sao visiveis

Unidade de tamanho 15 especialmente desenvolvida para divisdes

pequenas ou bem isoladas, como por exemplo quartos de hotel,

escritérios pequenos, etc.
Entrada de ar novo opcional

Entrada de ar novo integrada no mesmo sistema, reduzindo os

custos de instalagdo, uma vez que nao é necessario um dispositivo de

ventilagao adicional
Abertura de entrada de ar novo na estrutura

Vs Posicdo de entrada de ar novo

N,

* Proporciona até 10% de ar novo a divisao

A bomba de condensados incorporada de série com elevagao de

625 mm aumenta a flexibilidade e a velocidade de instalagcao

BLUEVOoLUTION

FXSA-A

Mais detalhes e informagdes finais ao clicar ou digitalizar os cédigos QR.

Unidade interior

Poténcia de arrefecimento Poténcia total A uma velocidade alta do ventilador
Poténcia de aquecimento Poténcia total A uma velocidade alta do ventilador
Poténcia absorvida - Arrefecimento A uma velocidade alta do ventilador

50 Hz Aquecimento A uma velocidade alta do ventilador
Dimensoes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade
Peso Unidade
Estrutura Material
Ventilador Caudal de Arrefecimento A velocidade alta/média/ m
ar-50Hz baixa do ventilador
Aquecimento A velocidade alta/média/ m
baixa do ventilador
Pessioestitica  Definicao de fabrica/Alta
disponivel- 50 Hz
Filtro de ar Tipo

Nivel de poténcia sonora Arrefecimento A uma velocidade alta do ventilador
Nivel de pressao Arrefecimento A velocidade alta/média/hbaixa do ventilador

sonora Aquecimento A velocidade alta/média/baixa do ventilador
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP
Ligacoes das Liquido DE
tubagens Gés DE
Condensados

Alimentacao elétrica Fase/Frequéncia/Tensao

Corrente - 50 Hz Disjuntor méaximo admissivel (MFA)
Sistemas de Controlo remoto por infravermelhos
controlo Controlo remoto por cabo

FXSA
kw
kw
kw
kw

mm

kg
*/min
*/min
Pa
dBA

dBA
dBA

15A
1,70
1,90

8,7/75/65

8,7/75/65

295/280/250
315/290/260

20A
2,20
2,50

0,046

0,046
245x550x800
235

25A
2,80
320

9.0/75/65

9.0/75/6,5

54
30,0/28,0/250
32,0/29,0/260

952

(1) Tem de ser combinado com o controlo remoto por cabo Madoka | Contém gases fluorados com efeito de estufa
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Porqué?

32A
3,60
4,00
0,049
0,049

24,0

Funcdo de ajuste automatico do

caudal de ar
Seleciona automaticamente a curva de ventilador mais

adequada para obter o caudal de ar nominal da unidade
entre £10%

ApOs a instalagao, a conduta real difere, frequentemente,
da resisténcia do caudal de ar inicialmente calculada %

o caudal de ar real pode ser muito inferior ou superior

ao nominal, resultando numa falta de capacidade ou
temperatura de ar desconfortavel.

A funcao de ajuste automético do caudal de ar vai adaptar
automaticamente a velocidade do ventilador da unidade
a qualquer conduta (estao disponiveis 10 ou mais curvas
de ventilador em cada modelo), tornando a instalagao
muito mais rapida.

Pressao estatica disponivel (Pa)

—
Curvas Caudal de ar (nominal)
caracterfsticas do

ventilador

Caudal de ar (real) ¥

Caudal de ar (com
ajuste automatico)

Curvas de
resisténcia da
conduta

Namrd
10%

.

Caudal de ar (m*/h)

40A 50A 63A 80A 100A 125A 140A
4,50 5,60 7,10 9,00 11,20 14,00 16,00
5,00 6,30 8,00 10,00 12,50 16,00 18,00
0094 0,096 0,106 0143 0,176 0216 0272
0094 0,096 0,106 0,143 0,176 0216 0272

245x700x800 245x1.000x800 245x1.400x800  245:1550x800
285 29,0 355 36,5 46,0 47,0 510
Placa em ago galvanizado

9,5/8,0/70 150/125/10 152/125M0  210/80/150 30/195/160 320/270/30 3605315260  390/340/280

9,5/8,0/70 150/125/10 152/125M0  210/180/150 B0/195160 320/270/30 3605315260 425/340/280

30/150 40/150 50/150
Rede de resina
55 60 59 61 64
30290260 350/32,0/29,0  RB0A00270 350320290 360340310 39,0/360/330  415/380/340
BOAVT0  37,0/34,0/29,0 3503200280 370340300 3703405310 400/37,0/30  420/385/340
R-32/675,0
6,35 9,52
12,70 15,90

VP20 (D.I. 20/D.E. 26), altura do dreno 625 mm
1~/50/60/220-240/220

6

BRC4C65 / BRCACE6 (1)

BRCIH52W/S/K
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FXMA-A

Unidade de condutas de

alta pressao estatica

Ideal para espacos de grandes dimensdes, ESP até 250 Pa

Design otimizado para fluido frigorigéneo R-32

A pressdo estatica externa elevada até 250 Pa facilita uma vasta rede

de condutas e grelhas

BLUEVOoLUTION

FXMA200-250A

A possibilidade de alterar a pressdo estética disponivel através de
programacao, permite a otimizacdo do caudal de ar de insuflagao

Instalagdo discreta na parede: apenas as grelhas de descarga e de

retorno sao visiveis

Entrada de ar novo integrada no mesmo sistema, reduzindo os
custos de instalagdo, uma vez que ndo é necessario um dispositivo de

ventilagao adicional (classe 50-125)
Abertura de entrada de ar novo na estrutura

ry — Posi¢do de entrada de ar novo

g,

* Proporciona até 10% de ar novo a divisao

da parte traseira para a parte inferior da unidade (classe 50-125)

Instalagdo flexivel, uma vez que a direcao de retorno pode ser alterada -

O

¥ amazon alexa
o) *

BRCIH52W, BRPO69C51

Funcao de ajuste automatico do
caudal de ar -

Seleciona automaticamente a curva de ventilador mais
adequada para obter o caudal de ar nominal da unidade
entre £10%

Curvas
caracteristicas do
ventilador

Porqué?

Ap6s a instalagdo, a conduta real difere, frequentemente,
da resisténcia do caudal de ar inicialmente calculada %

o caudal de ar real pode ser muito inferior ou superior

ao nominal, resultando numa falta de capacidade ou
temperatura de ar desconfortavel.

A funcéo de ajuste automético do caudal de ar vai adaptar
automaticamente a velocidade do ventilador da unidade
a qualquer conduta (estao disponiveis 10 ou mais curvas
de ventilador em cada modelo), tornando a instalagao
muito mais rapida.

3 g
Caudal de ar (com
ajuste automatico)

Curvas de
resisténcia da
conduta

—>

+10% Caudal de ar (m*/h)

A bomba de condensados incorporada de série com elevacdo
de 625 mm aumenta a flexibilidade e a velocidade de instalacao

(opcional para 200-250)

Unidade de poténcia elevada: poténcia de aquecimento até 31,5 kW

Mais detalhes e informagdes finais ao clicar ou digitalizar os cédigos QR.

Unidade interior FXMA
Poténcia de Poténcia total A uma velocidade alta do ventilador kw
arrefecimento Nom. KW
Poténcia de Poténcia total A uma velocidade alta do ventilador kW
aguecimento Nom. kW
Poténcia absorvida - Arrefecimento A uma velocidade alta do ventilador kw
50 Hz Aquecimento A uma velocidade alta do ventilador kW
Espaco necessério no teto > mm
Dimensoes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm
Peso Unidade kg
Estrutura Material
Ventilador Caudal de Arrefecimento A velocidade alta/média/ m?*/min
ar-50Hz baixa do ventilador
Aquecimento A velocidade alta/média/ m?/min
baixa do ventilador
Pessioestétia  Definicdo de fabrica/alta/baixa Pa
disponivel - 50Hz
Filtro de ar Tipo
Nivel de poténcia sonora Arefecimento A velocidade alta/média/hbaixa do ventilador dBA
Nivel de pressao Arefecimento A velocidade alta/média/haixa do ventilador dBA
sonora Aguecimento A velocidade alta/média/hbaixa do ventilador dBA
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP
Ligacoes das Liquido  DE mm
tubagens Gés DE mm
Condensados
Alimentacdo elétrica Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V
Corrente - 50 Hz Disjuntor maximo admissivel (MFA) A

Sistemas de
controlo

Controlo remoto por infravermelhos
Controlo remoto por cabo
Contém gases fluorados com efeito de estufa

50A 63A 80A 100A 125A 200A 250A
56 71 9,0 112 14,0 24 28,0
- 24 28,0
63 8,0 10,0 125 16,0 250 315
- 250 315
0,125 0,140 0,198 0,191 0,254 0,54 0,65
0,125 0,140 0,198 0,191 0,254 0,54 0,65
350 -
300x1.000x700 300x1.400x700 470x1.490x1.100
35 46 105 n5
Placa em aco galvanizado
18,0/16,5/150 = 19,5/17,5/16,0  25,0/22,5/20,0 = 32,0/27,0/23,0 = 36,0/30,0/26,0 62/48/41 74/64/52
18,0/16,5/150  19,5/175/16,0  250/225/20,0 32,0/27,0/230 36,0/30,0/260  62/48/41 74/64/52
100/200/- 150/250/50
Rede de resina -
61,0/60,0/58,0  64,0/610/59,0 67,0/64,0/62,0 65,0/61,0/56,0 70,0/66,0/62,0 75/74/72 76/75/73
41,0/39,0/37,0 ' 42,0/40,0/38,0 43,0/41,0/39,0 44,0/42,0/40,0 48/46,5/45
41,0/39,0/37,0  42,0/40,0/38,0 43,0/41,0/39,0 44,0/42,0/40,0 48/46,5/45
R-32/675
6,35 9,52
12,70 15,90 191
VP25 (D.. 25/D.E. 32) BSP1
1~/50/60/220-240/220 1~/50/60/220-240/220-230
6
BRC4C65 / BRCAC66 BRC4C65
BRCIH52W/S/K
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FXAA-A

Unidade mural

Para divisdes onde ndo existem tetos falsos nem espaco

disponivel no pavimento

Design otimizado para fluido frigorigéneo R-32

O painel frontal plano e elegante funde-se facilmente com qualquer
decoracdo interior, e é mais facil de limpar

Pode ser instalada facilmente em projetos novos e de remodelacéo
O ar é confortavelmente distribuido para cima e para baixo gracas a
5 angulos de descarga diferentes que podem ser programados por
controlo remoto

Os trabalhos de manutencao podem ser efetuados a partir da parte
frontal da unidade

BLUEVOoLUTION

FXAA-A

5

C

oo,

)

s AMazon alexa
Q) e«

BRCIH52W, BRPO69C51
3 velocidades
do ventilador
disponiveis!

Mais detalhes e informacgdes finais ao clicar ou digitalizar os cédigos QR. FXAA-A
Unidade interior FXAA 15A 20A 25A 32A 40A 50A 63A
Poténcia de arrefecimento Poténcia total A uma velocidade alta do ventilador kw 17 22 28 36 45 56 71
Poténcia de aquecimento Poténcia total A uma velocidade alta do ventilador kw 19 25 32 4,0 50 6,3 80
Poténcia absorvida  Arrefecimento A uma velocidade alta do ventilador kw 0,017 0,019 0,028 0,030 0,025 0,033 0,050
-50Hz Aquecimento A uma velocidade alta do ventilador ~ kw/ 0,025 0,029 0,034 0,035 0,030 0,039 0,060
Dimensoes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 290x795x266 290x1.050x269
Peso Unidade kg 2 15
Ventilador Caudal de Arefecimento A velocidade alta/média/ m*/min  7,1/6,8/6,5 7,9/72/6,5 83/74/6,5 9,4/8,0/6,5 122/1,0/98  142/126/109  182/155/129
ar—-50 Hz baixa do ventilador
Aquecimento A velocidade alta/média/ m*/min = 7,8/7,1/6,5 8,6/75/6,5 9,0/7,7/6,5 9,9/8,2/6,5 12,2/11,0/9,8 152/137/12)  18,7/16,4/14,1
baixa do ventilador
Filtro de ar Tipo Amovivel/lavavel
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento A uma velocidade alta do ventilador dBA 51,0 52,0 530 55,0 58,0 63,0
Nivel de presséo Arrefecimento A velocidade alta/média/baixa do ventilador dBA  32,0/30,5/28,5 33,0/31,0/28,5 ' 350/32,0/28,5 375/33,0/285 37,0/355/335 41,0/385/355  46,5/42,5/38,5
sonora Aquecimento A velocidade alta/média/baixa do ventilador dBA ' 33,0/31,0/285 34,0/315/28,5 36,0/325/285 38,5/335/285 38,0/36,0/335 42,0/39,0/355 47,0/43,0/385
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675,0
Ligacoes das Liquido DE mm 6,35
tubagens Géas DE mm 9,52 1270
Condensados VP13 (D.I.15/D.E.18)
Alimentacao elétrica Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240
Corrente — 50 Hz Disjuntor méaximo admissivel (MFA) A 6
Sistemas de Controlo remoto por infravermelhos BRC7EA630 (1)
controlo Controlo remoto por cabo BRCIH52W/S/K

(1) Tem de ser combinado com o controlo remoto por cabo Madoka | Contém gases fluorados com efeito de estufa

36


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FXAA-A.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

FXHA-A

Unidade horizontal
para colocacao no teto

Para divisdes amplas onde ndo existem tetos falsos nem
espaco livre no chdo
Design otimizado para fluido frigorigéneo R-32

|deal para uma distribuicdo de ar confortavel em divisdes amplas
gracas ao efeito Coanda: angulo de descarga até 100°

001
BN WY A SIS ST

Ty

Até as divisdes com pés direitos até 3,8 m podem ser aquecidas ou
arrefecidas facilmente sem perda de capacidade

Pode ser instalada facilmente em projetos novos e de remodelacéo
Pode ser facilmente instalada em cantos e espacos estreitos, uma vez
que necessita apenas de 30 mm de espago para manutengao lateral
u J

| | S

Saida de ar

30 ou mais '
=300
(Espago para Entrada de ar =
manutengao) T

30 ou mais
(Espago para manutengao)

Obstrucao

Entrada de ar novo integrada no mesmo sistema, reduzindo os
custos de instalacdo, uma vez que ndo é necessario um dispositivo de
ventilacao adicional

Mais detalhes e informagdes finais ao clicar ou digitalizar os cédigos QR.

BLUEVOoLUTION

FXHAS50-63A

=)

amazon alexa

o)

BRCIH52W, BRPO69C51

Abertura de entrada de ar novo na estrutura

* Proporciona até 10% de ar novo a divisao
Estas unidades elegantes combinam-se facilmente com qualquer
interior. As alhetas fecham-se totalmente quando a unidade n&o esta
em funcionamento

Unidade interior FXHA 32A 50A 63A 100A
Poténcia de Poténcia total A uma velocidade alta do ventilador kw 36 56 7] 12
arrefecimento Nom. Kw 36 56 7. 12
Poténcia de Poténcia total A uma velocidade alta do ventilador kw 4,0 63 8,0 125
aquecimento Nom. kw 4,0 63 8,0 25
Poténcia absorvida - Arrefecimento A uma velocidade alta do ventilador kw 0,033 0,037 0,051 0,086
50 Hz Aquecimento A uma velocidade alta do ventilador kw 0,033 0,037 0,051 0,086
Dimensoes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 235x960x690 235x1.270x690 235x1.590x690
Peso Unidade kg 28 36 43
Estrutura Material Resina, chapa metélica
Ventilador Caudal de Arefecimento A velocidade alta/média/ m>®/min 12,5/11,0/10,0 16,0/14,0/12,5 17,5/15,0/13,0 27,0/22,0/19,0
ar-50 Hz baixa do ventilador
Aquecimento A velocidade alta/média/ m*/min 12,5/11,0/10,0 16,0/14,0/12,5 17,5/15,0/13,0 27,0/22,0/19,0
baixa do ventilador
Filtro de ar Tipo Rede de resina
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento A velocidade alta/média/baixa do ventilador dBA 54,0/52,0/49,0 54,0/52,0/50,0 55,0/53,0/52,0 62,0/55,0/52,0
Nivel de pressao Arrefecimento A velocidade alta/média/baixa do ventilador dBA 36,0/34,0/31,0 36,5/34,5/33,0 37,0/35,0/34,0 44,0/37,0/34,0
sonora Aquecimento A velocidade alta/média/baixa do ventilador dBA 36,0/34,0/31,0 36,5/34,5/33,0 37,0/35,0/34,0 44,0/37,0/34,0
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675
Ligacoes das Liquido DE mm 6,35 9,52
tubagens Gas DE mm 9,52 27 159
Condensados VP20

Alimentacao elétrica Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Corrente - 50 Hz Disjuntor méaximo admissivel (MFA) A 6
Sistemas de Controlo remoto por infravermelhos BRC7GA56 / BRC7GAS53-9
controlo BRCIH52W/S/K / BRCTH82W/S/K

Controlo remoto por cabo
Contém gases fluorados com efeito de estufa
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FXUA-A BLUSVOLUTION

Unidade horizontal
de 4 vias

Unidade Daikin Unica para divisdes altas onde ndo
existem tetos falsos nem espaco livre no chdo

Design otimizado para fluido frigorigéneo R-32
Até as divisdes com pés direitos até 3,5 m podem ser aquecidas ou FXUA-A
arrefecidas facilmente sem perda de capacidade

Pode ser instalada facilmente em projetos novos e de remodelacéo

Dois sensores inteligentes opcionais melhoram a eficiéncia energética

assim como o conforto
Controlo individual das alhetas: flexibilidade para se adequar a

qualquer disposicao da divisdo sem alterar a localizacdo da unidade!

> I

amazon alexa

L
@)) [ exclusivo

BRCIH52W, BRPO69C51

Estas unidades elegantes combinam-se facilmente com qualquer
interior. As alhetas fecham-se totalmente quando a unidade né&o esta

em funcionamento / {

Otimo conforto garantido gracas ao ajuste automético do caudal de ‘

ar para a carga necessaria sensor de sensor de
Podem ser programados 5 angulos de descarga diferentes entre 0 e presenca chao
60° por controlo remoto

Vi NN L LSS

\./ \/

A bomba de condensados standard com elevacdo de 720 mm
aumenta a flexibilidade e rapidez da instalacdo

Mais detalhes e informagdes finais ao clicar ou digitalizar os cédigos QR.

Unidade interior FXUA 50A 71A 100A
Poténcia de Poténcia total A uma velocidade alta do ventilador kw 56 8,0 1.2
arrefecimento Nom. KW 56 80 12
Poténcia de Poténcia total A uma velocidade alta do ventilador kw 6,3 9,0 12,5
aquecimento Nom. kw 63 9,0 25
Poténcia absorvida - Arrefecimento A uma velocidade alta do ventilador kw 0,029 0,055 0,117
50Hz Aquecimento A uma velocidade alta do ventilador kw 0,029 0,055 017
Dimensoes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 198x950x950
Peso Unidade kg 27 28
Estrutura Material Resina
Ventilador Caudal de Arefecimento A velocidade alta/média/ m>*/min 17,0/14,5/13,0 22,5/18,5/16,0 31,0/25,5/21,0
ar-50Hz baixa do ventilador
Aquecimento A velocidade alta/média/ m*/min 17,0/14,5/13,0 22,5/18,5/16,0 31,0/25,5/21,0
baixa do ventilador
Filtro de ar Tipo Rede de resina
Nivel de poténcia sonora Arrefecimento A velocidade alta/média/baixa do ventilador dBA 55,0/53,0/51,0 58,0/56,0/54,0 65,0/62,0/58,0
Nivel de presséo Arrefecimento A velocidade alta/média/baixa do ventilador dBA 37,0/35,0/33,0 40,0/38,0/36,0 47,0/44,0/40,0
sonora Aquecimento A velocidade alta/média/baixa do ventilador dBA 37,0/35,0/33,0 40,0/38,0/36,0 47,0/44,0/40,0
Fluido frigorigéneo  Tipo/GWP R-32/675
Ligacoes das Liquido DE mm 6,35 9,52
tubagens Gas DE mm 27 159
Condensados VP20

Alimentacao elétrica Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Corrente - 50 Hz Disjuntor méaximo admissivel (MFA) A 6
Sistemas de Controlo remoto por infravermelhos BRC7CB58 / BRC7CB59
controlo Controlo remoto por cabo BRCIH52W/S/K

Contém gases fluorados com efeito de estufa
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Cortinas de ar Biddle

As cortinas de ar Biddle oferecem solucdes muito eficientes
para retalhistas e consultores combaterem a questao da
separacao climatica nas respetivas lojas ou escritorios.

Vantagens das cortinas de ar Biddle

- Possibilidade de ligacéo a unidades ERQ e VRV

- Gama unificada para fluido frigorigéneo R-32 e R-410A

- Periodo de retorno inferior 1,5 anos, em comparagao
com instalacdo de uma cortina de ar elétrica

cortina de ar elétrica
12.000

10.000

8.000

Bomba de calor Daikin com

6000 cortina de ar Biddle

4.000

2.000

custo total (instalagao + custo de
funcionamento) em €

1 2 anos

3 modelos diferentes a escolha:

Modelo de suspenséo livre (F):
instalacdo mural facil

Modelo de cassete (C):
montado num teto falso, deixando
apenas o painel decorativo visivel

Modelo embutido (R):
discretamente instalado no teto

"

40

Selecione a sua gama de cortinas de ar Biddle

30m

3 275m
Altura da
porta (m)
2-
1
Condiczo  Favoravel Normal Desfavoravel
de exemplo: centro exemplo: pouco vento  exemplo: localizagédo
instalacdo  omercial coberto ou  direto, sem portas numa esquina ou
entrada com porta opostas abertas, numa praga, varios
giratoria edificio apenas com pisos e/ou escada
rés-do-chao aberta

Nomenclatura de cortinas de ar Biddle

CYA S 150 DK 80 F S N

|— Sem controlador Biddle
B Branco (RAL 9016)

Cor

S Cinzento (RAL 9006)
Tipo de F = Suspensa
. B = Cassete
instalagdo R = Embutida
Capacidade (kW)

Expansao direta Daikin

Largura da porta (cm)

Gama S=Pequena M=Média L=Grande

Cortina de ar Biddle para ERQ e VRV
Modelo unificado para R-32 e R-410A




CYA-S/M/L-DK-F/C/R

Cortina de ar Biddle

Possibilidade de ligagdo a unidades exteriores ERQ e VRV DX
Modelo unificado para fluido frigorigéneo R-32 e R-410A

Modelo de suspensao livre (F): instalacdo mural facil

Modelo de cassete (C): montado num teto falso, deixando apenas o
painel decorativo visivel

Modelo embutido (R): discretamente instalado no teto

Periodo de retorno inferior a 1,5 anos, em comparagao com instalacdo
de uma cortina de ar elétrica

Proporciona um aquecimento de cortina de ar virtualmente livre
através do calor recuperado de unidades interiores no modo de
arrefecimento (no caso de recuperacdo de calor VRV)

Facil e rpido de instalar a custos reduzidos uma vez que nao séo
necessarios sistemas de dgua, caldeiras e ligagdes de gds adicionais

Nova gama
R-32

M

CYA150DK80FSC

CYAI50DK80CSC CYAI50DK80RSC
Mais detalhes e informacoes finais ao
) clicar ou digitalizar os cédigos QR. CYA
Pequena Média
CYASIOODK80*  CYASISODK80*  CYAS200DK100% ~ CYAS250DK140*  CYAM100DK80*  CYAMIS0DK80*  CYAM200DKI00*  CYAM250DK140*
Poténcia de aquecimento  Velocidade 3 kw 6,94 86 109 152 8,65 105 125 186
Consumo Ventilacdo Nom kw 0,14 0,21 0,28 0,36 0,27 0,40 0,53 0,67
Aquecimento Nom kw 0,14 0,21 0,28 036 0,27 0,40 0,53 0,67
DeltaT Velocidade 3 K 177 14,6 139 155 16 129 127 138
Estrutura Cor B: RAL9016 / S: RAL9006 B: RAL9016 / S: RAL9006
Dimensées Unidade Altura F/C/R mm 270/270/270 270/270/270
Largura F/C/R° mm 1000/1.000/1.048 = 1500/1.500/1.548 | 2.000/2.000/2.048 = 2500/2500/2548 ' 1.000/1.000/1.048 = 1500/1500/1.548 ' 2.000/2.000/2.048 = 2500/2500/2548
Profundidade F/C/R mm 590/821/561 590/821/561
Espaco necessério no teto > mm mm 420 420
Altura da porta Max. m 23 25
Largura da porta Max. m 1 15 2 25 1 15 2 25
Peso Unidade kg 56/59/61 66/83/88 83/102/108 107/129/137 57/68/66 73/88/93 94/m/m7 108/136/144
Ventilador Velocidade 3 m’/h 1164 1746 2328 2910 1.605 2408 2910 4.013
Nivel de pressao sonora Aguecimento Velocidade3 ~ dBA 47 49 50 51 50 51 53 54
Fluido frigorigéneo GWP 675/2.087,5 675/2.087,5
Tipo R32/R410A R32/R410A
Ligagdes das tubagens Liquido DE mm 6,35 9,52 6,35 9,52
Gas DE mm 27 159 127 159
Filtro de ar Tipo Filtro de limpeza por aspiragéo Gl
Alimentagéo elétrica Frequéncia Hz 50 Hz 50 Hz
Tensao \ 230V 230V
Disjuntor méaximo admissivel (MFA) A 16 16
Grande
CYAL100DK125* CYAL150DK200* CYAL200DK250* CYAL250DK250*
Poténcia de aguecimento  Velocidade 3 kw 144 25 76 297
Consumo Ventilagao Nom. kw 048 0,72 0,96 120
Aquecimento Nom. kw 048 0,72 0,96 120
DeltaT Velocidade 3 K 138 137 132 n4
Estrutura Cor B: RAL9016 / S: RAL9006
Dimensoes Unidade Altura F/C/R mm 370/370/370
LarguraF/C/R mm 1.000/1.000/1.048 1.500/1.500/1.548 2.000/2.000/2.048 2.500/2.500/2.548
Profundidade F/C/R mm 774/1105/745
Espaco necessério no teto > mm mm 520
Altura da porta Méx. m 3
Largura da porta Méx. m 1 15 2 25
Peso Unidade kg 76/81/83 100/118/141 126/151/155 157/190/196
Ventilador Velocidade 3 m’/h 3.100 4.650 6.200 7750
Nivel de pressao sonora Aquecimento Velocidade 3 dBA 53 54 56 57
Fluido frigorigéneo GwWP 675/2.087,5
Tipo R32/R410A
Ligacdes das tubagens Liquido DE mm 9.522
Gas DE mm 159 191 19,1
Filtro de ar Tipo Filtro de limpeza por aspiracao G1
Alimentacao elétrica Frequéncia Hz 50 Hz
Tensao \ 230V
Corrente Disjuntor maximo admissivel (MFA) A 16
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Ventilacao

VAM-FC9/J | Ventilagdo com recuperagao de energia

EKVDX | Médulo DX para o tratamento de ar

VKM-GBM | Ventilagdo com recuperagao de energia, humidificado e tratamento do ar
ALB-LBS/RBS | Modular L Smart

ATB-S | Modular T Smart

Combinar unidades exteriores DX com Unidades de Tratamento de Ar

Kits de Unidade de tratamento de ar para a ligacdo a unidades exteriores DX
Kits de unidade de tratamento de ar — Possibilidades de disposicdo
Solucgéo para ar novo Daikin




PORTFOLIO DE AR NOVO

Descricao geral dos produtos

1.000 2.000 2.500 3.000 3.500 4.000 15.000 25.000 140.000 [m?/h]

> Nivel de qualidade do ar interior superior: até trés fases de filtragem
no lado da insuflacédo

> Integracédo do modulo DX para uma solugao para ar novo Daikin

> Solugdo de controlo Plug&Play, para um arranque rapido e facil

MODULART 200 m’/h a 4,200 m*/h
.ﬂ" P » Permutador de calor contracorrente de elevada eficiéncia
ik '.:"‘:" » Certificacao VDI 6022
e > Design compacto para instalagdo em tetos falsos
MODULAR L 150 m’/h a 3400 m*h

> Tamanho compacto

> Papel de elevada eficiéncia energética que recupera o calor sensivel e latente
> Motores de ventilador EC

> Alarme de obstrugao do filtro baseado na presséo

VAM-FC9 / VAM-J 150 m*/h a2000 m*/h

Sistemas descentralizados

> Mddulo de expansao direta para o pds-tratamento do ar novo
> O conceito de divisdo aumenta a flexibilidade da aplicacdo
> Integra sistemas VRV R-32 e R-410A

VAM + MODULO DX 500 mé/h a2.000 mé/h

> Com médulo DX para ar novo pés-tratado

‘u » Maior conforto

» Opc¢éo de humidificador

VKM-GBM 500 m*/h a 1.000 m¥h

> Totalmente personalizavel

> Controlo "Plug & Play" Digital Daikin
COMO 0PGao

> Com op¢ao DX ou serpentina de dgua

D-AHU PROFESSIONAL hrnrnnrny Ay 4

wv

o

kS > Permutador de calor de placas em aluminio de

% eficiéncia elevada

s » Tamanhos pré-configurados

qc, » Controlo pré-configurado "Plug & Play"

g > Com opc¢ao DX ou serpentina de agua

£ D-AHU MODULAR P soom/hasoomh A |

2

n
= > Permutador de calor rotativo (tecnologia de adsorcéo e sensivel)
- i 0 Tamanhos pré-configurados

» Controlo pré-configurado "Plug & Play"
» Com opg¢do DX ou serpentina de dgua

D-AHU MODULAR R soom/hasooomvh M |
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VAM-FC9/VAM-J8

Ventilacao com
recuperacao de
energia

Ventilacdo com recuperacédo de calor

O permutador de calor de entalpia de elevada eficiéncia mais fino do
mercado (série J)

Ventilagdo que permite poupar energia através da recuperagao
entdlpica do (calor/frio) interior e da humidade

Possibilidade de "free cooling" quando a temperatura exterior é
inferior a temperatura interior (por exemplo durante a noite)

Evita os desperdicios de energia devido a ventilagdo excessiva e, ao
mesmo tempo, melhora a qualidade do ar interior gragas ao sensor de
CO, opcional (série J)

A possibilidade de alterar a pressao estética disponivel através de
programacao permite a otimiza¢do do caudal de ar de insuflacao
(série J)

Pode ser utilizada como unidade auténoma ou integrada no sistema
Sky Air ou VRV

Ampla gama de unidades: caudal de ar de 150 a 2000 m*/h

Tempo de instalagao reduzido gragas a um facil ajuste do caudal de
ar nominal, sendo necessérios menos registos em comparagao com
instalacdes tradicionais

Sem necessidade de tubagem de drenagem

Permutador de
calor em forma
de diamante!

Retorno

Insuflagao

‘ Exaustao

Ar novo

Filtros de elevada eficiéncia disponiveis:
ePM,; 70% (M6), ePM, 55% (F7) e ePM, 70% (F8)

Possibilidade de funcionamento em modo depressao ou sobrepressao
Solugéo total para ar novo com o fornecimento de VAM / VKM e
resisténcias elétricas Daikin

A série VAM-J8 pode ser ligada ao médulo DX EKVDX para o tratamento
dear

Possibilidade de visualizar a concentracao de CO, ao combinar a

série VAM-J8 com o sensor opcional BRYMA CO, e o controlo remoto
Madoka (com ou sem EKVDX)

LAk
]

Mais detalhes e informacées finais ao clicar ou digitalizar os codigos QR. VAM-FCO  [ain VAM-J8 &
Ventilagao VAM/VAM  150FC9  250FC9  350J8 500J8 65018 800J)8  1000J8  1500J)8  2000J8
Poténcia absorvida - Hodode Nom. Ultra-alto/Alto/ KW | 0132/0011/ | 0]61/0,079/  0,097/0070/ = 0]64/013/  0247/0173/ | 0303/0212/  0416/0307/ 0548/0384/ 0,833/0,614/
50 Hz permuta de calor Baixo 0,058 0,064 0,039 0,054 0,081 0,103 0137 0191 0273
Modo de  Nom. Ultra-alto/Alto/ KW | 0132/0]11/ | 0161/0,079/  0,085/0,061/  0,48/0100/  095/0,31/ | 0289/0194/ 0417/0300/ | 0525/0350/  0,835/0,600/
bypass Baixo 0,058 0,064 0031 0,045 0,059 0,086 0719 0156 0239
Eficiéncia da Ultra-alto/Alto/Baixo % TI00/720Q)0 TA90V6950)  851/86,7/ 80,0/825/ 843/864/ 825/842/ 79,6/818/ 832/848/ 79,6/818/
permuta de 7830230 760007000/ 90,1 87,6 90,5 877 86,1 88,1 86,1
temperatura - 50 Hz 828(11/5322)  801/720Q)
Eficiéncia da Anefecimento Ultra-alto/Alto/Baixo % 603(1/6190)/ 6030)/6120)/ 652/679/ 592/618/  592/638/ 677/707/ 626/664/ 689/78/ 62,6/664/
permuta entalpica - 67301) 645() 74,6 69,5 73/ 76,8 74,0 775 74,0
50 Hz Aquecimento Ultra-alto/Alto/Baixo % 66606790 66606740 755/776/  690/722/  T3N763/  728/753/ 686/  738/76)/  686/717/
7240) 70,7(1) 82,0 787 827 802 779 80,38 77,9

Modo de funcionamento
Sistema de permuta de calor
Elemento de permuta de calor

Modo de permuta de calor, modo bypass, modo de renovagao de ar

Permuta total do ar de insuflagdo com o ar de extracao e de calor total (calor sensivel + latente)

Papel ndo inflamével especialmente processado

Dimensoes Unidade  AlturaxLarguraxProfundidade mm 285x776x525 301x1.113x886 368x1.354x920 368x1.354x1.172 731x1.354x1.172

Peso Unidade kg 24,0 46,5 61,5 79,0 157

Estrutura Material Placa em aco galvanizado

Ventilador Caudal de  Modode Ultra-alto/Alto/ m/h | 150/140/105 | 250/230/155  350(1)/300()/  500(1)/425(1)/  650()/550(1)/ | 800(/680()/  1000(/850()/ | TS00(AZIS(Y 2000017001/
ar-50Hz  permutadecalor Baixo 200(1) 275(1) 350(1) 440(1) 550(1) 825(1) 1100()

Modo de  Ultra-alto/Alto/ m*/h | 150/140/105  250/230/155  350(1)/300(1)/  500(1)/4250)/  650(1)/550(1)/  800(1)/680(1)/  1000(1)/850()/  15000)A275(1)/  2000()A700()/
bypass Baixo 200(1) 275(1) 3500 4400) 550(1) 825(1) 11000)

Pressdoestética  Ultra-alto/Alto/Baixo Pa ' 90/87/40 = 70/63/25 90(1)/70,0/50,0(1)
disponivel - 50 Hz

Filtro de ar Tipo Tela Fibrosa Multidirecional Tela Fibrosa Multidirecional (G3)

Nivel de presséao Modo de Ultra-alto/Alto/Baixo dBA ' 270/260/ | 280/260/ 345003200/ 37500/350(1)/  39,000/36,00)/ + 390(1/36,0(1)/  420(1/38,5(1)/ + 42001)39,00)/  4500)/415(1)/

sonora - 50 Hz permuta de calor 205 210 29,001) 305(1) 3100) 3050) 3250) 3,50 36,00)
Modo de  Ultra-alto/Alto/Baixo dBA  27,0/265/ 2807270/ 34500/32001)/  380(1/350()/  38,0(1)/345(1)/  400(1)365(1)/  425(1)/400(1)/ ~ 42,00)/390(1)/ ~ 450(1)/4100)/
bypass 205 210 280(1) 2950) 305(1) 305(1) 3250) 3250) 350(1)

Limites de funcionamento Em redor da unidade °CBs - 0 °C~40 °CBs, 80% RH ou menos

Diametro da conduta de ligagdo mm 100 150 200 250 2x250

Alimentacao elétrica Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~; 50/60; 220-240/220

Corrente Disjuntor maximo admissfvel (MFA) A 15,0 16,0

Consumo especifico Clima frio KWh/(ma) = -56,0(5) -60,5(5) -

de energia (SEC)  Clima moderado KWh/(m?a)  -22,1(5) -27,0(5) -
Clima quente KWh/(m’a)  -0,100(5)  -530(5) -

Classe SEC D/Vernota5 B/Vernota5 -

Caudal méximoa  Caudal m’/h 130 207 -

100 Pa PED Poténcia elétrica absorvida L 129 160 -

Nivel de poténcia sonora (Lwa) dB 40 43 51 54 58 61 62 65

Consumo anual de eletricidade kWh/a  18,9(5) 13,6(5) -

Aquecimento anual Clima frio kWh/a 4,065 40,6(5 -

poupado Clima moderado kWh/a 80.2(5) 79,4(5) -
Clima quente kWh/a = 18,5(5) 18,4(5)

(1) Medido em conformidade com a JIS B 8628 | (2) Medido ao caudal de referéncia, em conformidade com a EN13141-7 | (5) Ao caudal de referéncia, em conformidade com a regulamentagao da comisséo (UE) N.2

1254/2014
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EKVDX-A

Modulo DX para o
tratamento de ar

Pds-aguecimento ou pés-arrefecimento de ar novo
para reduzir a carga no sistema de ar condicionado

Cria um ambiente interior de elevada qualidade devido ao
pré-arrefecimento ou pré-aquecimento do ar novo
Flexibilidade de instalagao gragas ao médulo DX em separado
Ampla gama de unidades que abrangem caudais de ar novo
de 500 a 2000 m*/h

Alta pressao estatica (ESP) até 150 Pa

Pode integrar-se em sistemas VRV R-32/R-410A

Insuflagao

Retorno

EKVDX - modulo de expanséo direta
para o pés-tratamento do ar novo Unidade de recuperagéo

de energia VAM

Mais detalhes e informagdes finais ao clicar ou digitalizar os cédigos QR.

EKVDX32A
Poténcia absorvida - 50 Hz Arrefecimento Nom. kw 0,035
Aquecimento Nom. kw 0,035
Estrutura Material
Material isolante
Dimensoes Unidade  Altura mm
Largura mm 550
Profundidade mm
Peso Unidade kg 19
Limites de funcionamento Em redor da unidade °CBs
Temp.araentrada Arrefecimento Max. °CBs
daserpenting Aquecimento Min. °CBs
Ligacoes das tubagens Liquido ~ DE mm
Gas DE mm
Condensados
Fluido frigorigéneo  Tipo
GWP
Sistema de permuta de calor
Alimentacao elétrica Fase
Frequéncia Hz
Tensdo \%
Possivel combinagao VAMJ8 EKVDX32A +
+ EKDVX VAM500J8
Poténcia de Total (VAM+madulo DX) Aveloddade ulrita doventldor kw 51
arrefecimento Modulo DX Avelocidade utreala do ventlador kw 34
A uma velocidade ata do ventiador kw 27
Poténcia de Total (VAM+madulo DX) Aveloddade it doventlador kw 6,/
aquecimento Maodulo DX Avelocidade utrealado ventlador kw 42
A uma velocidade alta do ventildor kw 36
Ventilador Caudal de Modode Ultra-alto m’/h 500
ar-50Hz  permutadecalor Alto m¥/h 425
Modode  Ultra-alto m’/h 500
bypass  Alto m*/h 425
Pressdo estatica Maximo Pa 819
disponfvel - Ultra-alto Pa 51,9
50Hz Alto Pa 39,0
Nivel de pressao Arrefecimento Ultra-alto dBA 32
sonora - 50 Hz Alto dBA 30,5
Aquecimento Ultra-alto dBA 325
Alto dBA 315
Corrente Disjuntor maximo admissfvel (MFA) A 6

EKVDX50A
‘ Exaustdo
Ar novo
EKVDX-A ks
EKVDX50A EKVDX80A EKVDX100A
0,035 0,035 0,035
0,035 0,035 0,035
Placa em aco galvanizado
Opcell e material anticondensagdo
250
700 1.000 1400
809
234 30,1 377
10 °C~40 °CBs, 80% RH ou menos
35
n
6,35
12,7
VP20 (D.I. 20/D.E. 26), altura do dreno 625 mm
R410A/R32
2.087,5/675
Expansao direta
monofasica
50/60
220-240/220
EKVDX50A + EKVDX50A + EKVDX80A + EKVDX100A +  EKVDXI100A +
VAM650J8 VAM800J8 VAM1000J8 VAM1500J8 VAM2000J8
7] 8,6 93 154 184
438 55 57 95 1.2
4] 44 45 838 92
85 n n9 18,7 229
51 69 7 10,8 13
46 58 63 96 17
650 800 1.000 1500 2.000
550 680 850 1275 1700
650 800 1.000 1500 2.000
550 680 850 1275 1700
730 1337 106,0 153,6 92,1
43,0 237 26,0 43,6 121
339 194 214 351 n9
34 355 405 385 43,5
32 34 38 37 40
34,5 36 405 39 44
32 34 38,5 37 40,5
6 6 6 16 16

A unidade de ventilagdo com recuperagao de calor e a unidade interior EKVDX TEM de partilhar os mesmos dispositivos de seguranca elétricos e alimentagao elétrica
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VKM-GBM

Ventilacao com
recuperacao

de energia,
humidificacao e
tratamento do ar

Pos-aquecimento ou pés-arrefecimento de ar novo para
uma carga inferior no sistema de ar condicionado

Ventilagdo que permite poupar energia através da recuperagao
entélpica do (calor/frio) interior e da humidade

Cria um ambiente interior de elevada qualidade devido ao pré-
arrefecimento ou pré-aquecimento do ar novo

A humidificacdo do ar novo resulta num nivel de humidade interior
confortavel, mesmo durante o aquecimento

Possibilidade de "free cooling" quando a temperatura exterior é
inferior a temperatura interior (por exemplo durante a noite)

Baixo consumo energético gragas ao motor DC nos ventiladores
Evita os desperdicios de energia devido a ventilagdo excessiva e, ao
mesmo tempo, melhora a qualidade do ar interior gragas ao sensor de
CO, opcional

Tempo de instalacdo reduzido gragas a um facil ajuste do caudal de
ar nominal, sendo necessarios menos registos em comparagao com
instalagdes tradicionais

Mais detalhes e informagdes finais ao clicar ou digitalizar os cédigos QR.

VKM80-100GBM

Elemento de permuta de calor desenvolvido especialmente com Papel
de elevada eficiéncia (HEP)
Possibilidade de funcionamento em modo depressao ou sobrepressao

VKM-GBM .

Ventilacao VKM-GBM 50GBM 80GBM 100GBM

Poténcia absorvida - Modo de Nom. Ultra-alto/ kw

50 Hz permuta de calor Alto/Baixo 0,270/0,230/0,170 0,330/0,280/0,192 0,410/0,365/0,230
Mododebypass Nom.  Litrawalto/ kW 0270/0,230/0,170 0330/0280/0,192 0,410/0,365/0,230

Poténcia para Arrefecimento kw 4,71191/35 746/2,96/5,6 9,12/3,52/7,0

tratamento ar novo  Aquecimento kw 558/2,38/35 8,79/379/56 10,69/4,39/7,0

Eficiéncia da permuta  Ultra-alto/Alto/Baixo %

de temperatura - 50 Hz 76/76/77,5 78/78/79 74/74/76,5

Eficiencia da permuta Arrefecimento  Ultra-alto/Alto/Baixo % 64/64/67 66/66/68 62/62/66

entalpica - 50 Hz Aquecimento  Ultra-alto/Alto/Baixo % 67/67/69 7V/N/73 65/65/69

Modo de funcionamento
Sistema de permuta de calor
Elemento de permuta de calor

Modo de permuta de calor/modo bypass/modo de renovagéo de ar

Permuta total do ar de insuflagdo com o ar de extracdo e de calor total (calor sensivel + latente)

Papel néo inflamével especialmente processado

Humidificador Sistema Tipo de evaporagdo natural
Dimensoes Unidade AlturaxLarguraxProfundidade mm 387x1.764x832 387x1.764x1214
Peso Unidade kg 100 119 123
Estrutura Material Placa em aco galvanizado
Ventilador - Caudal  Modo de permuta de calor Ultra-alto/Alto/Baixo m*/h 500/500/440 750/750/640 950/950/820
dear-50 Hz Modo de bypass Ultra-alto/Alto/Baixo m’/h 500/500/440 750/750/640 950/950/820
Pressdo estdtica disponivel Ultra-alto/Alto/Baixo Pa
doventilador -50 sz 200/150/120 205/155/105 110/70/60
Filtro de ar Tipo Tela Fibrosa Multidirecional
Nivel de pressao Modo de permuta de calor Ultra-alto/Alto/Baixo dBA 38/36/34 40/375/35,5 40/38/35,5
sonora - 50 Hz Modo de bypass  Ultra-alto/Alto/Baixo dBA 39/36/34,5 41/38/36 41/39/355
Limites de funcionamento Em redor da unidade °CBs 0 °C~40 °CBs, 80% RH ou menos

Insuflacéo °CBs -15 °C~40 °CBs, 80% RH ou menos

Retorno °CBs 0 °C~40 °CBs, 80% RH ou menos

Temp.ar a entrada da serpentina Arrefecimento/Max/Aquecimento/Min. °CBs -15/43
Fluido frigorigéneo  Controlar Vélvula de expanséo eletronica

Tipo R-410A

GWP 2.087,5
Didmetro da conduta de ligacéo mm 200 250
Ligacoes das Liquido DE mm 6,35
tubagens Gés DE mm 27

Tomada de dgua mm 6,4

Condensados Rosca externa PT3/4
Alimentacao elétrica Fase/Frequéncia/Tensao Hz/V 1~/50/220-240
Corrente Disjuntor maximo admissfvel (MFA) A 15
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ALB-LBS/RBS

Modular L Smart

Unidade de recuperacao de calor de eficiéncia premium
Destaques

Ligagao plug&play a rede de controlo Sky Air e VRV

Facil instalacao e colocacdo em funcionamento

Filtragem (até ePM1 50% (F7) + ePM1 80% (F9)) fazendo com que
a unidade alcance os mais elevados requisitos de qualidade do ar
interior

Ampla cobertura do caudal de ar de 150 m*h a 3.400 m*/h
Superior aos requisitos ErP 2018

A melhor escolha para unidades compactas

(apenas 280 mm de altura até 550 m*/h)

Painel de revestimento duplo de 50 mm (120 kg/m3) para o maximo
de isolamento sonoro e térmico

Ventilador centrifugo EC

PED maxima disponivel de 600 Pa

(consoante os tamanhos e o caudal de ar)

Inverter com motor de eficiéncia premium IE4

Perfil de pa de elevada eficiéncia

Consumo energético reduzido

SFP (Specific Fan Power) otimizado para o funcionamento eficiente
da unidade

Permutador de calor

Permutador de calor de placas contracorrente de eficiéncia premium
Até 91% da energia térmica recuperada

Aluminio de liga especial, concedendo uma étima protecéo
anti-corrosao

Mais detalhes e informagées finais ao clicar ou digitalizar os cédigos QR.

Informacdes técnicas

D-AHU Modular L Smart

Caudal de ar m3/h
Eficiéncia térmica do permutador de calor (1) %
Pressdo estatica disponivel ~ Nom. Pa
Corrente Nom. A
Consumo Nom. kw
SFPv (2) kW/m?/s
Alimentacao elétrica Fase f

Frequéncia Hz

Tenséo \%
Dimensées da unidade Largura mm
principal Altura mm

Comprimento mm
Flange de conduta retangular Largura mm

Altura mm
Peso da unidade kg

.‘._;J L -T T
Retorno S @ e

B
o Ar novo
- = :" = - :
\ 2 i
'\ e /- _g) q
Insuflacdo e ol & == Fxaustio

Ligacdo de drenagem direita (ALB-RBS)

Ar novo Lt;’ = .—mmm. - if.i'.?) Retorno
' V. - G| - e -

l Exaustéo\ib - \ ) o = |nsuflacio

Ligacao de drenagem esquerda (ALB-LBS)

Para integragdo com sistemas hidronicos,
consulte Modular L, no capitulo UTA

ALB02*BS ALB03*BS ALB04*BS ALBO5*BS ALB06*BS ALBO7*BS

300 600 1200 1.600 2300 3.000
86 87 86
100
0,61 135 2,26 2,83 4,39 6,22
014 031 0,52 0,65 1,01 143
125 1,52 13 135 135 1,51
1
50/60
220/240V CA

920 1100 1.600 2.000

280 350 415 500
1.660 1.800 2.000

250 400 500 700

150 200 300 400

125 180 270 280 355 360

(1) Condicao de design de inverno: Exterior: -5 °C, 90% Interior: 22 °C, 50% | (2) SFPv é um pardmetro que quantifica a eficiéncia do ventilador (quanto mais baixo melhor). Reduz se o caudal de ar baixar.
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ATB/ATB-S

Modular T Smart

Unidade de tratamento de ar com conexdo no topo
Destaques

As ligagdes de conduta estdo localizadas no topo, reduzindo a area
de instalacdo da unidade

Baixo consumo de energia e baixo SFP (Specific Fan Power) para um
funcionamento muito eficiente da unidade

Nivel de qualidade do ar interior superior: até trés fases de filtragem
no lado da insuflacdo (mais de 90% PM1 eliminadas do ar exterior)
Solucédo de controlo Plug&Play, para um arranque rapido e facil
Unidade muito compacta, a partir de 550 mm de largura, para um
caudal de ar até 1100 m’/h

Integracdo do médulo DX para uma solucdo para ar novo Daikin
disponivel para ligacdo a VRV ou ERQ

ATB-S
A importancia da qualidade do ar interior
Uma excelente qualidade do ar interior melhora o desempenho e o
bem-estar das pessoas, reduzindo os fatores de risco para varias doencas.
A unidade Modular T satisfaz as necessidades de ventilagdo e filtragem
do ambiente interior, garantindo um excelente nivel de qualidade do ar
interior.
O futuro da ventilacao
A unidade Modular T, com as suas caracteristicas Unicas, representa o
produto mais recente desenvolvido pela Daikin para o tratamento de ar
novo, entre outros. Gragas ao seu design otimizado, pode ser facilmente
transportada e instalada em novos projetos ou edificios existentes.
Mais detalhes e informagdes finais ao clicar ou digitalizar os cddigos QR.

Informacdes técnicas

MODULART Pro & Smart Tamanho (1) 03 04 05 06 07
Caudal de ar m¥h 800 1650 2300 2700 3.900
Eficiéncia térmica HE (2) % 89,3 883 85,1 85,5 90,8
Pressao estatica disponivel Pa 100

Corrente A 170 339 4,61 517 7,87
Consumo kw 0,39 0,78 1,06 119 1,81
SFPv (2) kW/m¥/s 147 15 149 141 15

Fase (f) 1
Alimentacao elétrica Frequéncia (Hz) 50/60
Tensdo (V) 220/240V CA
Largura (mm) 550 790 890
Dimensées da unidade principal Altura (3) (mm) 1.600 1.900 1.850 2.050
Comprimento (mm) 1580 1.650 2170 (4) 2.620 (5) 2.950 (5)

Flange de conduta circular Diametro (mm) 255 315 355 400 500
Nivel de poténcia sonora da unidade dBA 57 52 55 58
Nivel de pressao sonora da unidade (6) dBA 50 45 48 51
Peso da unidade Kg 200 250 400 500 620

(1) Todos os tamanhos disponiveis nas versdes Smart ou Pro e com manuseamento a direita ou esquerda | (2) Condigdes exteriores: -5 °C, 90% Condi¢des interiores: 25 °C, 50% | (3) Incluindo pés e ligagbes de conduta |
(4) Tamanho 05 fornecido em duas sec¢bes | (5) Tamanho 06 e 07 fornecidos em trés seccoes | (6) Valor de referéncia de fonte simples a 1 metro, fator de direcionalidade Q=4 (um quarto de esfera) e campo nao
reverberante. Permissoes sobre os valores declarados: +/- 3dB
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Combinar unidades exteriores DX com
Unidades de Tratamento de Ar

Elevados niveis de conforto

- Aresposta rapida da temperatura do ar de insuflagdo as
variagoes de carga resulta numa temperatura interior estavel

- OVRV oferece o derradeiro conforto gragas ao aquecimento
continuo, também durante a descongelacao

Emissdes de carbono e custos de
funcionamento reduzidos

- As bombas de calor DX sdo unidades inverter de elevada
eficiéncia utilizando um fluido frigorigéneo de menor GWP

- Aointegrar um sistema de recuperagdo de calor VRV, o
excesso de calor das divisdes em arrefecimento pode ser
reutilizado para aquecer o ar novo

Design facil, todos os componentes
sao integrados

- Osistema DX é um sistema tudo-em-um, que ndo necessita
de caldeiras, depdsitos ou bombas, reduzindo o custo total
de investimento

Solucao completa para ar novo Daikin

- Uma solugdo "Plug & Play" com uma unidade exterior Daikin
DX e uma Unidade de Tratamento de Ar Daikin

- Um ponto de contacto para o design, a instalacdo e a
colocagao em funcionamento, simplificando o processo

Unidade de tratamento ar novo ligado

a unidade exterior VRV: A unidade de
tratamento de ar trata das cargas térmicas
de ar novo, assegurando o fornecimento
deara21°C.

O sistema VRV com unidades interiores

apenas trata do arrefecimento (ou
aquecimento) confortavel e das cargas

térmicas interiores (iluminagao, pessoas,
maquinas, radiagdo solar, etc.)
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Kits de Unidade de tratamento de ar R-32
para a ligacao a unidades exteriores DX

A Kits de vélvula de expanséo

3 novas capacidades (300,350,400) oferecem uma gama completa de kits de 50kwW < > 69,3 kW
valvula de expansao de 5 a 69,3 kW
Flexibilidade melhorada gracas a taxa de combinacao de 65% a 110%

N
Gama unificada que se pode ligar a sistemas R-32 e R-410A ’%ﬁé I °S
Pode utilizar-se nas condi¢des exteriores mais extremas, até -20 °C -20°CBh 52°CBs

Em total conformidade com IEC60335-2-40, gragas a Tecnologia Shirudo
mA Caixa de controlo —— P
Oferta completa de 5 possibilidades de controlo

- Controlador integrado pela Daikin ou existente no mercado
- Controlo da temperatura do ar de retorno ou de fornecimento de ar novo

Todos os métodos de controlo unificados numa caixa gginxtarg(e)
Porta articulada para uma manutencao facil unificada

Caixa de controlo (EKEACB)
F DaIKIN
Controla a capacidade do conjunto de valvula de expansao e das
unidades exteriores
Conjunto de vélvula de expansao
(EKEXVA¥)

Montado e ligado no caso de unidade de tratamento de ar Daikin

Controla o caudal de fluido F DAIKIN
frigorigéneo no médulo DX da unidade

de tratamento de ar

Totalmente soldado e ligado no caso

de unidade de tratamento de ar Daikin

Especificacdes
EKEXVA — KIT DE VALVULA DE EXPANSAO
Ventilagao EKEXVA 50 63 80 100 120 140 200 250 300 350 400 450 500
Dimensoes Unidade mm 404x217x80,5
Peso Unidade kg 29
Limites de funcionamento Temp.araentrada Aguecmento Min. °CBs 10,0
daserpentina  prefecineno M. °CBs 35,0
Condicoes de Min. °CBs -20,0
instalagao ambiente ;45 °CBs 50
Nivel de presséo  Arefecimento Nom. dBA 365 375 38,6 39,5 40,5 AN 425 435 443 45] 45,6 46,1 46,5
sonora Nom. dBA 248 258 26,8 27,8 2838 294 30,8 318 325 333 338 343 34,8
Fluido frigorigéneo Tipo/GWP R-32/675 R-410A /20875
Ligacoes das Liquido  Tipo mm Ligacao soldada (apenas ligacéo de linha de liquido)
tubagens DE mm 6,35 9,52 127

EKEACB — CAIXA DE CONTROLO

EKEACB

Disposicao Split | Multi | Mista
Dimensoes Unidade mm 300x400x150
Peso Unidade kg 51
Condigdes de Min. °CBs -20
instalagdo ambiente \pax. °CBs 52
Alimentacao Fase 1~
elétrica Frequéncia Hz 50/60

Tensao \% 220-240/220

Clique para obter mais informagdes sobre as unidades exteriores EKEACB ou EKEXVA
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Kits de unidade de tratamento de ar —
Possibilidades de disposicao

Com a nossa ampla gama de capacidades e diferentes opcdes de controlo, existe uma variedade de
possibilidades de disposicao para corresponder a sua aplicacao:
> Disposicao Split: uma ou mais unidades exteriores combinadas com 1 unidade de tratamento de ar
> Disposicao Multi: uma unidade exterior combinada com vérias unidades de tratamento de ar
> Disposicao Mista: uma unidade exterior combinada com uma unidade de tratamento de ar e

unidades interiores

Disposicdo Split

Uma bomba de calor ERQ ou VRV (sistema) ligada a uma

UTA através de um circuito de fluido frigorigéneo
> com controloW, XY, Z, Z'
> ndo permitido para VRV H/R

= : g i

Uma bomba de calor VRV (sistema) ligada a
serpentina entrelacada de uma UTA através de
varios circuitos de fluido frigorigéneo

> com controloW, X, Y

» ndo permitido para VRV H/R e VRV-i

Varias bombas de calor ERQ ou VRV ligadas a
serpentina entrelacada de uma UTA através de
varios circuitos de fluido frigorigéneo

> com controloW, X, Y

> ndo permitido para VRV H/R e VRV-i
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Disposicdo Multi

Uma bomba de calor VRV ligada a vérias unidades de tratamento de ar

» com controlo Z, Z'e controlos fornecidos localmente no lado da
unidade de tratamento de ar.

> ndo permitido para VRV H/R

> Ndo é possivel uma serpentina entrelagada
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Disposicao Mista

Unidades interiores VRV e unidades de tratamento

de ar combinadas na mesma bomba de calor

VRV ou sistema de recuperacao de calor

> com controlo Z, Z'e controlos fornecidos localmente no lado da
unidade de tratamento de ar.

> ndo é possivel uma serpentina entrelagada

> hydrobox ndo possivel
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Solucao para ar novo Daikin

O que esta incluido?

Uma solugdo "Plug & Play" com uma unidade exterior Daikin DX e uma Unidade de Tratamento de Ar Daikin

Maodulo DX soldado e instalado de fabrica, kit de vélvula de expansao e caixa de controlo

Um ponto de contacto

_"T'_"'.
| 5

Unidade de condensagao exterior

VRV ou ERQ Unidade de tratamento de ar Daikin

Simplificar os negécios

Abordagem de solugao total Unica para aquecimento,
arrefecimento e ventilacao

Compatibilidade imediata entre a unidade exterior Daikin e a
Unidade de Tratamento de Ar Daikin

Controlo "Plug & Play" para uma fiabilidade superior
Tranquilidade através de um sé ponto de contacto

Modulo DX soldado e instalado de
fabrica, kit de valvula de expanséo e
caixa de controlo

Selecao simples em 2 passos

STEP 1 STEP 2
:.- .
¥ Partilhe com F—
Xpress

Gama completa de possibilidades

areere 43

—
:ri: ’![ ~ 750 m¥h a 144000 m*/h
":I_i E

-

[ 1

£ 500 m¥h a 25.000 m¥h

: U 500 m2/h a 25.000 m/h
')

Selecione o seu design no
software ASTRA

D-AHU
Professional

D-AHU
Modular R

D-AHU
Modular P

Adicione o design da Unidade de Tratamento
de Ar na ferramenta Xpress (incluindo
capacidade, dimensoes, localizacao da ligagéo
de fluido frigorigéneo, etc.)

Tamanhos variaveis infinitos
A medida de cada cliente

Tamanhos pré-configurados

Conceito "Plug & Play"

Tecnologia de ventilador EC

Roda térmica (tecnologia de adsorcao e sensivel)
Design compacto

Tamanhos pré-configurados

Conceito "Plug & Play"

Tecnologia de ventilador EC

Permutador de calor de placas (PHE)
contracorrente em aluminio de elevada eficiéncia
Design compacto
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Descricao geral das aplicacoes

Sistemas de controlo individuais p.55
Aplicacdo Onecta p. 58
Controlo remoto por cabo Madoka p. 60
Controlos remotos por cabo/infravermelhos p.63

Sistemas de controlo centralizado p. 64
Intelligent Tablet Controller intelligertController p. 64
Intelligent Touch Manager inteligent Manager p. 66
Daikin Cloud Plus %, p. 70

Interfaces de protocolo standard p. 70
Interface Modbus individual p.78
Interface Modbus Dlll-net p. 80
Interface KNX p. 81
Interface PMS para hotéis p. 82
Interface BACnet p. 83
Interface LonWorks p. 84

Software Configurador Daikin p. 85
EKPCCAB4 p. 85

Outros dispositivos p. 86
Sensor de temperatura sem fios p. 86
Sensor de temperatura com fios p. 86

PCB adaptadoras p. 87



Conecte-se com
a Daikin

E importante poder interagir com 0s nossos sistemas

da forma mais simples, independentemente do local
onde se encontre. As nossas interfaces oferecem a
tranquilidade de saber que o seu sistema esta a funcionar
da melhor forma possivel.

Dependendo do tipo de utilizador e da aplicacdo, a Daikin desenvolve
controlos e servicos Cloud para garantir a melhor experiéncia.

Os proprietarios de habitacées podem controlar o seu conforto através
de uma app e controlo por voz.

Para os proprietérios de hotéis, traduz-se num controlo pessoal facil e
elegante para os hdspedes, com integracdo no software de reservas
do hotel para controlo central.

Os responsaveis das instalacoes usufruem de acesso a cloud a todas
as instalacdes, com a possibilidade de monitorizar e otimizar o seu
desempenho.

Para os instaladores significa uma facil transferéncia de dados de
configuracdo durante a colocacdao em funcionamento, anélise

de erros remotamente e alertas preventivos para poupar tempo na
manuteng¢ao ou nas intervencgoes.

Os nossos controlos permitem-lhe estabelecer ligacdo ao cliente,

poupar tempo, melhorar o conforto de forma inteligente e reduzir os
custos energéticos.

Monitorizacao remota
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DESCRICAO GERAL DAS APLICACOES

Descricao geral das solucdes de controlo

A Daikin proporciona varias solu¢des de controlo adaptadas a aplicagdes comerciais mais exigentes.

Solugdes basicas de controlo para os clientes menos exigentes e com orcamento limitado.
Solugdes de controlo para clientes que gostariam de integrar unidades da Daikin no sistema BMS existente.
Solugdes avangadas de controlo para clientes que esperam da Daikin uma solugdo mini BMS, incluindo gestao avancada de energia.

Unidade

Arrefecimento de infraestruturas

BRCIH52W/S/K

1 controlo remoto para 1 unidade
interior (grupo) (2)

Controlo automatico do A/C
Operacao backup

Rotatividade de funcionamento

Limitagao de controlo via comando local em zonas técnicas

Se a temperatura ambiente estiver acima do méaximo admissivel, entdo,
mostrar alarme e colocar unidade em standby

Em caso de avaria, serd indicado um alarme °

Em caso de avaria, serd ativado um alarme Via opcao KRP2/4A (3)

Controlo integrado Avancada
[ —
RTD-10 DCM601B51

1 gateway para 1 unidade interior

(grupo) 1iTM para 64 unidades interiores
Podem ser associados até (grupos) (1)
8 gateways
([ ] [ ]
([ ] [ ]
[ ] [ J
® [}
([ ] [ ]
([ ] [ ]
° Via E/S WAGO

(1) Podem ser adicionados 7 adaptadores iTM plus (DGE601A52 e DGE601A53) para ter 512 grupos interiores e 80 exteriores (sistemas) | (2) Fungdes de arrefecimento de infraestruturas apenas compativeis com

unidades interiores ligadas a unidades exteriores RZQG*/RZAG*. | (3) Consulte a lista de op¢des de unidades interiores.

Controlo da unidade Controlo integrado

Hotel

e
o
— rm!
BRCTH52 W/S/K RTD-20 KLIC DI'V2
1 controlo

E possivel ligar
duas sondas
adicionais

1 gateway para
1 unidade interior
(grupo)

remoto para
1 unidade interior

(grupo)
O hospede de hotel pode controlar e monitorizar
funcionalidades bésicas a partir do seu quarto
Possibilidades de controlo limitado para hdspedes
de hotéis
Bloqueio através de contacto de janela

Blogueio através de cartdo de chave

Integracdo de unidades Daikin no BMS existente
através de Modbus

Integracdo de unidades Daikin no BMS existente
através de KNX

Integracdo de unidades Daikin no BMS existente
através de HTTP

Integracdo do controlo da unidade Daikin no software
de reservas do hotel

Oracle Opera PMS
Monitorizagdo do consumo de energia

Gestao avancada de consumos de energia

Integragdo de produtos Daikin dos diferentes pilares
no BMS da Daikin

Integragdo de produtos de outras marcas no BMS da
Daikin

Controlo online

Controlo avancado

P — ’
DCMO10A51 DCM601B51 DGE601A51 DGE602A51
Tinterface 1iTM para Ate 512 ,unidades No maximo
para até 64 unidades <O mf)dulos d,e 64 unidades
2500 unidades interiores extensao atraves e de Daikin
o de Daikin Cloud
interiores (grupos) (1) Plus Cloud Plus
[ ]
[ ] [ ] [ ]
[
[
[ J
[} [ ] [}
[ ] [}
[ ] [ [ ]
[ ] [ ] [ ]

(1) Podem ser adicionados 7 adaptadores iTM plus (DGE601A52 e DGE601A53) para ter 512 grupos interiores e 80 exteriores (sistemas)
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Controlo da unidade

Escritorio

BRCIH52
W/S/K

1 controlo
remoto para
1 unidade
interior (grupo)
Controlo automatico do A/C )

Controlo centralizado para gestao
Controlo local para funcionarios de escritorio

Possibilidades de controlo aplicado a funcionarios
Integracdo de unidades Daikin no BMS existente através de Modbus
Integracao de unidades Daikin no BMS existente através de HTTP
Integre unidades Daikin no BMS existente através de LonTalk
Integre unidades Daikin no BMS existente através de BACnet
Leitura do consumo energético °(3)
Monitorizagdo do consumo de energia

Gestdo avangada de consumos de energia

Software PPD para distribuicao dos kWWh consumidos/unidade interior

Integracdo de produtos Daikin dos diferentes pilares
no BMS da Daikin

Integragdo de produtos de outras marcas no BMS da Daikin
Controlo online

Controlo de vérias instalagdes em simultaneo

Controlo integrado Controlo avancado
r : = TR
Interface Interface intelligent Controller - b
LonWorks BACnet
EKMBDXB DMS504B51 DMS502A51 DCC601A51 DCM601B51 DGE601A51
Tgateway para, 1 gateway para . . Até 512 unidades
no maximo, ! gateway para g’ nidades ! un\dqde para 1 'TM. para com mddulos
° 64 unidades o 32 unidades 64 unidades "
64 unidades S interiores C S de extensao
interiores (grupos) interiores (grupos), interiores interiores através de Daikin
e 10 exteriores (grupos) 20 exteriores (2) (grupos) (grupos) () Cloud Plus
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[
[ ] [ ]
Através da web
[ ] [ ] [ ] ° [ ] [ ]
[
[
L]
[ ]
[ [
[ ] [ ]
S °
°(4) [ [
[ ]
[ [
[ ]
[ ]

DGE602A51

No maximo
64 unidades
através de
Daikin Cloud
Plus

(1) Podem ser adicionados 7 adaptadores iTM plus (DGE601A52 e DGE601A53) para ter 512 grupos interiores e 80 exteriores (sistemas) | (2) Extensdo (DAM411B51) necessaria para ter 256 grupos de unidades
interiores e 40 exteriores | (3) Nao disponivel em todas as unidades interiores | (4) Através da opcdo DAM412B51 | (5) Através da opgao DCMO02AS1

Controlo da unidade

Loja
E

BRCIH52
BRP069* W/S/K
Controlo por 1 controlo

smartphone ' remoto para
de até T unidade
50 unidades interior
interiores (grupo)
)

Controlo automatico do A/C °

Possibilidades de controlo limitado para

L N [ ]
funcionarios de lojas

Criagéo de zonas na mesma loja/ espaco
Blogueio através de, por exemplo,
alarme, sensor PIR

Integragdo em sistemas de casas inteligentes
Integracao de unidades Daikin no BMS
existente através de Modbus
Integracao de unidades Daikin no BMS
existente através de KNX

Integracao de unidades Daikin no BMS
existente através de HTTP
Monitorizagao do consumo de energia

®

® (3)
Gestao avangada de consumos de energia
Permite o "free-cooling”

Controlo por voz

Integracao de produtos Daikin dos
diferentes pilares no BMS da Daikin
Integracao de produtos de outras
marcas no BMS da Daikin

Controlo online

Controlo de vdrias instalagdes em simultaneo

Controlo integrado

< intelligsifController
RTD-20 EKMBPP1 KLICDIV2 ~ EKMBDXB ~ DCC601A51
1 gateway
lgateway — lgateway . para, no .
possivel L 1 unidade
para para ligar duas maximo, para
1 unidade Tunidade <ondas 64 unidades 32 unidades
interior interior adicionais interiores interiores
(grupo) (grupo) (grupos) e
10 exteriores
° ° ° ° °
[} [ [} [} [
[} [ ]
L ® (limitado)
° ° °
°

Controlo avancado

P e ——
DCM601B51  DGE601ASI
Até
1iTM para 512 un\qsd‘eg
64 unidades cgm madulos
interiores aetrea€<é62310
(grupos) () Daikin Cloud
Plus
d °
b °
® °
4 °
°
hd °
d °
[
°
L d °
0 °
°

DGE602A51

No méaximo
64 unidades
através de
Daikin Cloud
Plus

(1) Podem ser adicionados 7 adaptadores iTM plus (DGE601A52 e DGE601A53) para ter 512 grupos interiores e 80 exteriores (sistemas) | (2) Através de configuragao do IT (n&o do servidor Daikin Cloud) | (3) Nao esta
disponivel para todos os modelos de unidades interiores | (4) Apenas para BRPO69C51, ligacdo ao Google Assistente e Amazon Alexa | (5) Apenas para BRPO69C51, contacte o seu representante de vendas local para

uma descri¢ao geral dos servigos disponiveis.
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SISTEMAS DE CONTROLO INDIVIDUAIS

Aplicacao Onecta

Agora disponivel com controlo por voz

A Aplicacao Onecta destina-se a quem vive em constante movimento e pretende gerir o
sistema Daikin através do smartphone.

ONEeClo

Controlo por voz

Para oferecer aos utilizadores ainda mais conforto e versatilidade, a Aplicacéo
Onecta dispbe agora de controlo por voz. Esta funcionalidade méos

livres reduz o nimero de cliques necessarios para gerir as unidades de ar
condicionado mais rapidamente do que nunca.

TaAlT
*»©®

Living room

Funcional e multilingue, o controlo por voz emparelha-se bem com qualquer
dispositivo inteligente, incluindo Google Assistente e Amazon Alexa.

. works with the
S O
Zoogle Assistant amazon alexa
Mosdey - 1830-% -1 )) Definir a temperatura ambiente para
21 graus
g Mode ™ [ ™
A definir a temperatura ambiente para

E:' 21 graus

Exemplo de utilizagdo do controlo por voz através do Google Assistente

"Alexa, define a temperatura ambiente para 20 °C"

of=10] Vbaikin

Digitalize o cédigo .
QR _p,a ra trénSfeflr "A temperatura ambiente esta definida para 20 °C"
jaaaplicagao:  [m]
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https://www.daikin.eu/content/dam/internet-denv/catalogues_brochures/commercial/UV%20Streamer%20kit_Intertek%20Test%20report_104855849COL-003.pdf

Programar

Configure um programa horério
que indique quando o sistema deve
funcionar e crie até seis acoes por dia.

v Programe a temperatura
ambiente e 0 modo de
funcionamento
Ative o modo de férias para
reduzir 0s custos

Monitorizar

Receba uma descricéo geral
completa do desempenho e do
consumo de energia do sistema.

™M Verifique o estado do sistema
de aquecimento
Aceda a gréficos de consumo
de energia (dia, semana, més)

A disponibilidade da fun¢éo depende do tipo
de sistema, da configuragao e do modo de

funcionamento. A funcionalidade da aplicagdo apenas

esta disponivel se o sistema Daikin e a aplicagédo
dispuserem de uma ligagdo a Internet fidvel.

Controlar

Personalize o sistema de acordo com
o seu estilo de vida e com os niveis
de conforto durante todo o ano.

V| Alterar a temperatura ambiente
Ligar o modo de poténcia

Para VRV

Modelo n.2 WLAN

Unidades interiores FXFA-A BRPO69C51
VRV'5 EXZA-A opcional (1)

FXKA-A

FXDA-A

FXSA-A

FXMA-A

FXHA-A

FXUA-A

FXAA-A

(1) Tem de ser combinado com BRCTH52W/S/K

Para Sky Air

Modelo n.° WLAN
Sky Air FDXM-F9 BRP069C81
FFA-AQ opcional (1)
FBA-A(9)
FDA125A
ADEA-A
FAA-B
FHA-A(9)
FUA-A
FVA-A
FNA-A9
FCAG-B BRP069C82 opcional (2)
FCAHG-H
FDA200-250A BRP069C82 opcional (3)

(1) Apenas possivel em combinagdo com o controlo remoto com ou

sem fios | (2) EWHART necessario se o painel com autolimpeza e Onecta
estiverem ligados; N&do pode ser combinado com KRP4A53; Apenas
possivel em combinagdo com o controlo remoto com ou sem fios | (3) Nao
pode ser combinado com KRP4A51 e KRP2A51
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SISTEMAS DE CONTROLO INDIVIDUAIS

Controlo remoto por cabo Madoka
A beleza da simplicidade.

Nladoka

Prateado
RAL 9006 (metalico)
Branco BRCTH52S
RAL9003 (brilhante)
BRCTH52W

Preto
RAL 9005 (mate)
BRCTH52K

Controlo remoto por cabo intuitivo
com design premium

Madoka combina requinte e simplicidade

@
- Design moderno e elegante

- Controlo através de botdo tatil intuitivo

- Trés opcoes do ecra: standard, detalhada e nova vista simbélica reddot award 2018
- Trés cores para combinar com qualquer interior winner

- Compacto, mede apenas 85 x 85 mm

- Definicdes avancadas com fungéo de cépia e configuragdo através de smartphone
- Visualizagao da concentracdo de CO, DESIGN
AWARD

2018
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Madoka Assistant

Simplifica as funcoes avancadas como a
programacao ou a limitacao do setpoint

- Alinterface visual simplifica as definicdes avangadas, tais como
programacdes horérias, ativagao da fungao de poupanca de energia,
restricdes de configuragéo, etc.
- Guarde as defini¢cdes da unidade e as programacdes no seu telefone e
carregue-as em varios controladores, poupando tempo e custos
- Colocagdo em funcionamento de forma facil e rapida
Ligacdo simplificada através de smartphone via Bluetooth®

-0+

Schadula Demo mode

o

8

/\.

5U

M TSU WED THU FRI

SAT ]

Tal

@ m $o
=

(&

B O )

—

wdh Y

2
o &

H=0

Facil configuracdo de programas
horarios

Defini¢ces do utilizador avancadas Indicacdo de intensidade

Bluetooth

Definicées da unidade
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BRCTH52W / BRC1H52S / BRCTH52K
Controlo remoto por cabo Madoka
para Sky Air e VRV

Um controlo totalmente redefinido destinado a

melhorar a experiéncia do utilizador

Design moderno e elegante

Controlo através de botao tatil intuitivo

Trés op¢des do ecra: standard, detalhada e vista simbélica
Acesso direto a fungdes basicas (ligar/desligar, setpoint,
modo, valores alvo, velocidade do ventilador, posi¢do das
alhetas, icone de filtro e reiniciacdo, erro e codigo)

Trés cores para combinar com qualquer interior
Compacto, mede apenas 85 x 85 mm

setpoint (BRP7A¥)

Reldgio em tempo real com atualizagdo automatica da hora

de verédo e inverno

Integracado de contactos
de chave e janela

Adaptador Ij/
(BRP7A%) Ij~
HE

Funcionalidades para aplicacdo em hotel

Poupanca de energia com a utilizagdo de contactos
de cartdo de chave e janela, bem como limitacdo de

A funcdo de programacao setback assegura que

a temperatura do espaco permanece dentro dos
limites de conforto para os héspedes

Cartéo de chave (a fornecer localmente)

Contacto de janela

BRCTH52W
Vista simbdlica

BRCTH52S
Vista standard

BRCTH52K
Visualizagao de CO,

(a fornecer localmente)

Assistente Madoka: A configuracao de funcdes avancadas pode ser
facilmente executada através de smartphone

e » @
x m (s
| LA
S Ay Y
A OB
.

‘ DUTY
ROTATION

Uma gama de fungdes de poupanca de energia
que podem ser selecionadas individualmente

Restricao do intervalo de temperatura: Poupe energia definindo
o limite minimo de temperatura no modo de arrefecimento e o
limite maximo de temperatura no modo de aquecimento (1)
Fungdo de programagao setback

Detetor de presenca ajustavel e sensor de chédo (disponivel nas
Cassetes Round Flow e Totalmente Planas)

Reposicdo automatica da temperatura

Temporizador de paragem automdtico

Monitorizagcdo do consumo
de energia por hora (2)

O indicador de kWh apresenta o consumo de energia do Ultimo
dia/més/ano.

Apenas em combinagao com RZAG* / RZQG*

Rotatividade de funcionamento

Apds um determinado periodo de tempo, a unidade em funcionamento entra no modo standby e a unidade em standby entra em
funcionamento, prolongando a vida Util do sistema. O intervalo de rotagdo pode ser definido para 6, 12, 24, 72 ou 96 horas, assim como

semanalmente.

Operacao backup: se uma unidade avariar, a outra unidade inicia o funcionamento automaticamente
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Outras fungdes

Trés niveis de acesso do utilizador: Utilizador Basico, Avangado
e Instalador para corresponder aos requisitos e evitar a
utilizacdo incorreta

Guarde as defini¢des da unidade e as programagdes no seu
telefone e carregue-as em varios controladores, poupando
tempo e custos

Marque menus utilizados frequentemente como favoritos para
0 acesso direto

E possivel definir até trés programas hordrios independentes,
permitindo-lhe alternar facilmente entre os programas ao
longo do ano (por exemplo verdo/inverno/estacao intermédia)
As definicoes do menu podem ser bloqueadas ou limitadas
individualmente

A unidade exterior pode ser configurada para o modo
silencioso e controlar o limite de consumo de energia por
programacao horaria (3)

Relégio com atualizagdo automatica para o periodo de verao
e inverno

Solucao econémica para aplicacdes de arrefecimento de instalagcoes

(1) Também disponivel no modo de comutagao
de arrefecimento/agquecimento automatico

(2) Apenas para combinagoes split Sky Air FBA,
FCAG e FCAHG

(3) Apenas disponivel em RZAG*, RZASG*,
RZQG*, RZQSG*



SISTEMAS DE CONTROLO INDIVIDUAIS

BRCTE53A

Controlo remoto intuitivo

e VRV

i by —
Il
B T o
1 _J ]
| =0 \‘_E Y

Ecrd grafico do consumo de

eletricidade indicativo
(Funcao disponivel em

combinacao com FBA-A, FCAG

‘ DUTY
ROTATION

e FCAHG)

BRC1D52

Uma série de fungdes de poupanca
de energia que podem ser
selecionadas individualmente

Controlo de capacidade (1)

Limite do intervalo de temperatura

Funcédo de programacéo setback

Ligagdo do sensor de presenca e de chao

(disponivel em cassete round flow e totalmente plana)
Indicacao de kWh (2)

Reiniciacdo automatica da temperatura definida
Temporizador de paragem

Solugdo econdémica para aplicacdes de
arrefecimento de instalagoes

Apenas em combinacdo com RZAG* / RZQG*

(1) Apenas disponivel em RZAG*, RZASG*, RZQG*, RZQSG*

para Sky Air

Outras fungdes

Até 3 programacdes independentes
Possibilidade de restringir individualmente fungdes do
menu

Escolha de apresentacéo do ecrd entre simbolo ou texto

Relégio em tempo real com atualizagdo automatica da
hora de verao e inverno

Energia de reserva integrada para o relégio (até 48 horas).

As defini¢des sdo sempre mantidas em caso de falta de
energia.

Suporta vérios idiomas:

BRCTE53A: Inglés, Alemao, Francés, Holandés, Espanhol,
Italiano e Portugués

(2) Apenas para combinagoes em par Sky Air FBA, FCAG e FCAHG

Controlo remoto por cabo para Sky Air e VRV

Programador horéario: Podem ser definidas 5 agdes didrias

Fora de casa (protegdo anti-gelo): durante a auséncia, a temperatura interior pode ser mantida a um determinado
nivel. Esta fungdo também pode ligar/desligar a unidade

Funcao HRV intuitiva, gracas a introducdo de um botao para o modo de ventilacdo e a velocidade do ventilador
Apresentacdo imediata da localizacdo e do cédigo de avaria

m E
n =

BRC1D52

BRC4*/BRC7*

Reducéo do tempo e dos custos de manutencéo

Controlo remoto por infravermelhos

e

B

L]
et
k|

BRC4*/BRC7*

Botdes de funcionamento: ON/OFF, iniciar/parar modo de (1) Nao aplicavel para FXDQ, FXSQ,
temporizador, modo de temporizador ligado / desligado, FXNQ, FBDQ, FDXM, FBA

tempo programado, definicdo da temperatura, direcao
do fluxo de ar (1), modo de funcionamento, controlo da

(2) Apenas para unidades FX**
(3) Para todas as funcionalidades

velocidade do ventilador, rearme do simbolo de filtro (2), do controlo remoto, consulte o

indicacdo de inspecao (2)/teste (2)

Visor: Modo de funcionamento, troca da bateria,
temperatura definida, direcao do fluxo de ar (1), tempo
programado, velocidade do ventilador, operacdo de

inspecao/teste (2)

manual de funcionamento
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SISTEMAS DE CONTROLO CENTRALIZADO

DCC601A51

Controlador
centralizado
avancado =

Interface intuitiva e de facil utilizacdo
- Conceito flexivel para aplicacdes autébnomas
Solucgéo total gracas a integracdo de equipamento de outras marcas

Solugéo local
Controlo centralizado off-line
- O elegante ecra opcional adapta-se a qualquer interior

Disposicao do sistema

Solucéo local

T
&

Alarme

Contacto de
janela

Entrada analégica

ou
AL-CCDO7-VESA-1 entrada digital
s .

g? a [ - - =
intelligent e = =
s ek =

Controller m i R

DCC601A51 Alimentacdo Mdédulo CPU Médulo de

elétrica WAGO entrada/saida

i—- {:;\ —r‘-"-__ &/_ solit, SkoAir, VRY

ventilagdo, cortinas de ar
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SISTEMAS DE CONTROLO CENTRALIZADO

b Solugéo total
il = T - Solugdo completa gragas a uma integracdo de varios produtos
; Daikin e equipamentos de outras marcas
Ligue uma vasta gama de unidades (Split, Sky Air, VRV, ventilagao,

A cortinas de ar Biddle)

Controle de forma simples e centralizada todo o edificio
» - Otimize a experiéncia de compras do cliente através da gestdo

do nivel de conforto da loja

Controlo tatil facil de utilizar
O ecra elegante opcional fornecido pela Daikin para o controlo
local adapta-se a qualquer interior
Interface intuitiva e de facil utilizacdo
Solugdo completa com controlo simples
Facil comissionamento

Flexivel
Entradas por impulso/digitais para equipamento de outras
marcas tais como medidores de kWh, entrada de sinais de
emergéncia, contacto de janela...
Controle até 32 unidades interiores por controlador e 320
unidades por instalacédo

(1) disponivel apenas em combinacéo com alguns modelos de unidades interiores

((‘;))

Entrada analdgica

Entrada digital

\ 4

Unidade interior

Descricao geral de funcoes

Idiomas

Disposicao do N.° méximo de unidades interiores
sistema Controlo de vérios locais

! T Monitorizagdo e  Funcoes bésicas de controlo (ON/OFF, modo, simbolo de filtro, setpoint,
e controlo velocidade do ventilador, modo de ventilagdo, temperatura ambiente, ...)

. o : 3 Proibic&o de controlo remoto
B T AR S Todos os dispositivos ON/OFF
o 5 e L 1 Controlo de zonas

2l e wedl Controlo de grupo

Programador semanal

1 Programagéo anual
e | Funcdo de encravamento
: Limitagdo de setpoint
L ) Visualizacdo da utilizacdo de energia em cada modo de funcionamento
i T i Possivel ligar a DX split, Sky Air, VRV
- o Ventilagao Modular L Smart, VAM, VKM
Cortinas de ar

Lk ol - - Relativamente as opgdes de Servico Daikin Cloud, consulte a lista de opgoes

Solugao local
Depende do dispositivo local

32
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DCM6e01B51

Mini BMS
~
| n te ra a O C O m - Mini BMS a um preco competitivo
- Integracdo dos diferentes pilares dos produtos Daikin

- Integracdo de equipamento existente no mercado

tOdOS OS pllares intelligoifManager
de produtos

Descarregue a
ferramenta de

selecio WAGOem ——
my.daikin.pt

Facil selecado de materiais WAGO

Criacdo de lista de materiais

Poupanca de tempo

- Inclui esquemas de ligacéo

- Contém dados de comissionamento/
funcionamento para iTM

Consulte em

(11 Tube|

https://www.youtube.com/
DaikinEurope
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SISTEMAS DE CONTROLO CENTRALIZADO

Descricao geral do sistema

Internet
Extranet
LAN

Acesso Web

3G
Interface HTTP

Integracdo de equipamento
existente no mercado

T
®

Alarme de incéndio Porta Di/Pi
Méx. 200 m
(m][»]
i
Medidor de kWh

Controlo total do portfélio Daikin AVAC&R

Adaptador DIIl Plus
DGE601A52

fntellighitManager

DCM601B51

Ranhura de adaptador DIl Plus DGE60TA53
£ possivel ligar, no méximo, 6 ranhuras adicionais

@ l_'"-'.-h-.
Méx. 64 unidades

S & ™
: : 7 interiores

Protocolo BACnet/IP

Objetos analégicos/digitais/impulso

Maodulo de

entrada/saida

I @
lluminagao Ventilador
Bomba Sensor

Maodulo de

Objetos multi-estado

I

T
&

T
T4

Elevador Unidade de Alarme
tratamento de ar
9 ; ~
Protocolo lluminacéo
DALI

>i°/r(

Sensor

entrada/saida

Interface
WAGO

Ligagcéo "Plug & Play" direta!

Split
Stotr =

VRY

unidades

interiores, cortina
de ar, hydrobox,
unidades de
tratamento de ar

Unidades ventilo-convetoras

Chillers e UTAs
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Facilidade de utilizacdo
Interface de utilizador intuitiva
Possibilidade de integracdo de lay-out e acesso direto as
principais fungdes da unidade interior
Todas as funcdes diretamente acessiveis através de um
ecra tatil ou interface web
Cablagem elétrica simplificada, apenas uma alimentagdo
elétrica e uma ligacdo da cablagem necessaria

Gestao inteligente de energia

- Monitorize a gestao de energia em conformidade com o
planeado
Assisténcia na identificacdo de desperdicios de energia
Programadores avancados ajudam a garantir um
funcionamento correto ao longo do ano
Poupe energia interligando o funcionamento de A/C
com outro equipamento, como aquecimento
Controlo de corte de alimentacao de pico: Ativar esta
funcionalidade na fungéo de programagdo permite
que os utilizadores utilizem a unidade exterior em Plug & Play
4 definicoes, ou seja, 100%, 70%, 40% e 0%

. -

Flexibilidade

- Integracédo dos diferentes pilares (agquecimento, ar
condicionado, sistemas hidrénicos, refrigeracao, unidades
de tratamento de ar)

Protocolo BACnet para integragdo de produtos existentes ——= L f.” Unidades ventilo-convetoras
no mercado -
E/S para integragéo de equipamento como luzes, cemig?
bombas... através de médulos WAGO i L, .
) S S FUET T g l:"l Chillers e UTAs
Conceito modular para aplicagbes pequenas a grandes hady. - B8

. . . . . L ]
Controle até 512 grupos de unidades interiores através de B
um ITM e combine varios ITM através de interface web
r"‘-‘ RN Ventilagdo HRV

Facil comissionamento e manutencao Rt N
Verificagcdo remota de fugas de fluido frigorigéneo
reduzindo as visitas ao local
Resolugdo de avarias de forma simples
Poupe tempo nos arranques gragas a ferramenta de pré-
comissionamento

Registo automdtico das unidades interiores 8
=<
Protocolo luminacao
DALI &

intelligort
‘ - Sensor
intelligerit Manager

Protocolo

BACnet/IP -O-
e 0 ED

lluminagao Unidade de
tratamento de ar

O

....... Bomba Elevador
Flexibilidade na dimenséao Vet (e

i

Sensor

64 até 512 grupos Q

:,Q: @

lluminagao Ventilador

& 4

Bomba Sensor
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Descricao geral de funcoes

Idiomas
Inglés
Francés
Aleméo
[taliano
Espanhol
Holandés
Portugués

Disposicao do sistema
E possivel controlar grupos de
até 512 unidades
(ITM + 7 adaptadores iTM Plus)

Gestao

Acesso Web através de html 5
Distribuicao Proporcional da
Energia (opcional)

Histdrico operacional (avarias, ...)
Gestao inteligente de energia
Monitorizar se a gestao de
energia estd em conformidade
com o planeado

Identificar origens de desperdicio
de energia

Funcdo de programacao setback
Deslastramento de temperatura

Controlo
Controlo individual (512 grupos)
Programacoes horarias
(programagéo semanal,
calendério anual, programacao
sazonal)
Fungdo de encravamento
Limitacao de setpoint
Limitacao de temperatura
Funcdo de programacao para
ativar o modo de funcionamento
silencioso na unidade exterior

Interface WAGO
Integracdo modular de
equipamento existente no
mercado
Grande variedade de entradas
e safdas disponiveis. Para obter
mais informacoes, consultar a
lista de opgdes

Integragao DALI
Controlo e monitorizagdo de
iluminacédo
Gestao de instalagdes mais fcil:
receba um sinal de erro quando
aluz ou o controlador tiver uma
avaria
Abordagem flexivel e menos
cabos necessarios, em
comparagéo com o esquema de
iluminacdo classico
Maior facilidade em criar grupos
e controlar cenarios
Ligacéo entre intelligent Touch
Manager e DALI através de
interface WAGO BACnet/IP

Interface http aberta
Possibilidade de comunicagdo
com outros controladores
existentes no mercado através
de protocolo aberto (domética,
BMS, etc.) (opcional para http
DCMO07A51)

Possivel ligar a
DX Split, Sky Air, VRV
HRV
Chillers (através do controlador
MT3-EKCMBACIP)
UTA Daikin (através do
controlador MT3-EKCMBACIP)
Unidades ventilo-convetoras
Hydroboxes LT e HT
Cortinas de ar Biddle
E/SWAGO
Protocolo BACnet/IP
Interface PMS Daikin (opcional
DCMO10A51)
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INntroducao a
Daikin Cloud Plus

Daikin Cloud Plus é uma solucdo de controlo remoto e monitorizacao através de cloud para instalagdes AVAC
comerciais Daikin. Utilizando o controlo otimizado, monitorizacéo e légica preventiva, o Daikin Cloud Plus fornece
dados em tempo real e com assisténcia de especialistas da Daikin para ajudar a identificar oportunidades de
reducdo de custos, prolongar a vida Util do equipamento e reduzir o risco de problemas inesperados.

. . 7/ .
O derradeiro controlo sobre Apoiar o seu negocio
d c||mat|zac;ao INterior e a e contribuir para O seu
qualidade do ar SUCesSso
- Poupar energia e reduzir os custos - Maximizar o conforto e a satisfacdo dos colaboradores,
- Melhorar o conforto e a satisfagdo clientes, inquilinos, etc.
- Controlo integrado a partir de qualquer lugar - Poupar energia e reduzir os custos
- Assegurar um ambiente interior saudavel - Facilitar os seus objetivos de sustentabilidade
+ Maximizar o tempo de funcionamento - Controlo econémico e monitorizagdo energética de
(previsdo, monitorizacdo e diagndstico remotos) AVAC e outros sistemas, como a iluminagdo
- Integragéo facil com sistemas de edificios - Limita a necessidade de intervengdes no local

- Minimiza os periodos de inoperacionalidade e os
pedidos de ajuda técnica
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Vantagens

Controlo facil de varios locais D6 3 o0 locais

- Controle e faca a gestdo dos seus locais remotamente
- Controlo do plano de planta por local

- Acesso a varios locais

- Acesso baseado em autorizagao

Poupe energia e corresponda aos
objetivos de sustentabilidade

- Monitorizagao das tendéncias de consumo de energia ((‘))
- Controlo inteligente dos sistemas para poupar energia -

- Informacdes para melhorar o desempenho do sistema AVAC /\/‘ rj
- Custos reduzidos

- Contributo para a neutralidade carbdnica

Cliente Instalador/gestor técnico

Possibilidades de conectividade
e integracao

- Controladores de simples a avancados
- Vérias interfaces
- Seguranca avancada

Faca a gestao, monitorize e controle a climatizacao
interior a partir de qualquer local

- Limita a necessidade de controlo no local

- Minimiza os periodos de inoperacionalidade e os pedidos de ajuda
técnica

- Manutencéo otimizada

- Monitorizacdo da qualidade do ar interior

Principais aplicacoes

Gamas

Sistemas comerciais ligeiros e comerciais

VRV e Sky Air, cortinas
de ar. Integracéo através

At de E/S. Cliente BACnet
disponivel em 2024.
oo Z o P
O 000 - oo oo
[ T Gl N N
*  Integragao direta com iluminagéo e outros
sistemas nas instalagdes utilizando o
Retalhistas nao Hotéis Escritérios Escolas Cuidados de satde Daikin Cloud Plus como Master do edificio
alimentares *  Integragao com BMS, Daikin Cloud Plus

como parte do sistema
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SISTEMAS DE CONTROLO CENTRALIZADO

Interface da
aplicacao Cloud

e T
- & O 5y E = E atsl wisk
= denas = - E-wizslE =xiclE =midl
- - o _! | = | | - e -z
"'_ = o :,-xn ] "h"’l - el --=]
- ¥ -y | - e - -
L3 = = E =izl wsif =iz
el 1 F- s F = | =« |
5 % Foamciv | a i =T
- i
B = -] 1]
Painel Lista de equipamento
==

.F.'“!.-.l.;"l

Consumo de energia Vista da disposicao em planta

* As funcionalidades dependem da compatibilidade da unidade e da regido.

As imagens sao indicativas e podem mudar se o produto sofrer atualizagoes.
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O que pode o Daikin Cloud Plus fazer por si?

Sabia que os sistemas AVAC correspondem a 40% do
consumo total de energia nos edificios?

O Daikin Cloud Plus regista dados histéricos e permite-
Ihe monitorizar e comparar o consumo de AVAC

O Daikin Cloud Plus permite a integragdo com
contadores de energia para que possa monitorizar ndo
s6 0 AVAC, mas também outros consumos de energia
(instalagcdes, gas, dgua, etc.)

O Daikin Cloud Plus permite-lhe configurar e

controlar o sistema de forma mais inteligente para
poupar energia com restrigdes, regras de interligagao,
programas, etc.

Tem interesse em monitorizar o progresso dos
objetivos de sustentabilidade ou as politicas de
sustentabilidade que implementar?

O Daikin Cloud Plus permite-lhe monitorizar, analisar e
comparar o consumo de energia de AVAC

O Daikin Cloud Plus permite-lhe controlar e gerir
remotamente novas politicas relacionadas com
arrefecimento ou aquecimento (por exemplo, setpoint
de aquecimento de menos 1°)

Como assegura o conforto maximo e o minimo de
interrupcdes de arrefecimento e aquecimento?

O Daikin Cloud Plus pode prever falhas para antecipar
e prevenir perfodos de inoperacionalidade ndo
planeados de aquecimento ou arrefecimento

As notificacdes de erro do sistema Daikin Cloud Plus
em tempo real asseguram uma resposta direta caso
algo corra mal

O Daikin Cloud Plus regista todos os eventos no
sistema e visualiza as evolucdes de temperatura

O acesso ao sistema remoto Daikin Cloud Plus aos
dados operacionais da unidade interior e exterior
reduz as visitas de engenharia ao local

Como gerir e controlar remotamente um edificio
com um ou varios locais e aplicar a uniformizacao no
controlo de climatizacao?

O Daikin Cloud Plus permite-lhe monitorizar, gerir e
controlar varios locais a partir de qualquer local
O Daikin Cloud Plus permite comparar varios locais

Como usufruir de tranquilidade relativamente a
qualidade do ar interior?

O Daikin Cloud Plus integra-se com os sensores de QAI
e pode realizar agées automaticas ou fornecer avisos
quando necessério

O Daikin Cloud Plus permite-lhe monitorizar e analisar
a qualidade do ar interior para adotar as agdes
necessarias

Como controlar os meus outros sistemas nas
instalacoes?

O Daikin Cloud Plus oferece possibilidades de
integracdo com outros sistemas da instalagdo como
sistema auténomo, tais como a integragao com o
sistema de iluminagao

O Daikin Cloud Plus oferece a possibilidade de
integracdo com outros sistemas de gestao das
instalacdes como BMS ou BEMS
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SISTEMAS DE CONTROLO CENTRALIZADO

Principais funcionalidades

74

Controlo remoto, Controlo de capacidade
e Programacao

Controle e monitorize a climatizacdo dos seus edificios
em qualquer altura e em qualquer local. A partir de

um browser da web, é possivel ajustar os parametros

da unidade, incluindo os setpoints de temperatura, a
velocidade do ventilador, os modos de aquecimento

ou arrefecimento e muito mais. Todos estes parametros
podem ser programados para a méaxima conveniéncia

a semana, fim de semana, férias, horario de trabalho,
horério de abertura, etc. Os programas sdo guardados no
controlador para que as unidades funcionem conforme
programado, apesar da ligagdo a internet. Além disso, as
unidades podem ser posicionadas num plano de planta
visual para facilitar a localizacdo de uma unidade e alterar
os setpoints remotamente. O controlo de capacidade
reduz o consumo de pico com o minimo de impacto no
conforto, prevendo as necessidades futuras e ajustando a
capacidade operacional das unidades em conformidade.

Monitorizacao de energia

Disponha de visualizacdo detalhada e exporte os
dados de energia dos seus edificios. Estdo disponiveis
graficos avangados, comparagdes e visualizagdes para
ajudar a avaliar o desempenho e potenciais melhorias
para reduzir o excesso de energia e reduzir 0s custos
de energia. Além dos dados de energia detalhados
dos sistemas AVAC, é possivel adicionar contadores
externos para medir o consumo dos sistemas de
iluminagdo e dgua.

Interligacao

Podem integrar-se regras inteligentes para

otimizar o funcionamento das unidades, definindo
desencadeamentos especificos e acdes de
programacao necessarias quando estas situagoes
acontecem. Através do principio "se isto, entdo aquilo",
é possivel otimizar o conforto dos utilizadores e a
eficiéncia das unidades. Por exemplo, uma regra pode
ser: "Desencadeamento: se uma janela se abrir, ocorre a
Acdo: passados 5 minutos, desligar o ar condicionado."
Além disso, o sistema permite a definicdo de restricoes
remotamente. Por exemplo, um utilizador apenas pode
alterar a temperatura entre determinados limites, o que
concede aos utilizadores controlo sobre o conforto,
restringindo as defini¢cdes extremas.

Gestao de diferentes instalagoes
Disponha de uma vista de mapa de todos os seus
locais com alertas de estado, monitorize e compare
locais entre si. A partir da vista de mapa, pode dispor
de acesso direto a cada local para monitorizar e
controlar o local remotamente. Isto ajuda a reduzir as
visitas ao local e a obter informagdes que ddo origem
a oportunidades de reduzir os custos operacionais,
mantendo excelentes niveis de conforto.

Integracao do edificio

Além de AVAC, outras instalacdes dos edificios podem
ser controladas através da plataforma central. Por
exemplo, o sistema de iluminacdo pode ser incluido em
programas e integrado com interligacao para dispor

de um sé ponto de controlo e otimizar a eficiéncia
energética dos edificios.

Histérico de alarmes e notificacdo de e-mails
Obtenha uma descricdo geral detalhada dos alarmes
relacionados com os seus locais e o estado dos

alarmes em tempo real. Receba e-mails de notificagao
de alarmes com acesso aos detalhes do alarme na
plataforma Daikin Cloud Plus.

Distribuicao do consumo de energia

A distribuicdo proporcional do consumo de energia
permite calcular o consumo para areas especificas

nos seus edificios. Por exemplo, pode calcular quanta
energia € utilizada por um locatario num determinado
piso. Para esta funcédo, sdo necessarios contadores de
energia.

Defini¢des remotas da unidade

As definicdes das unidades exteriores podem ser
ajustadas remotamente. Isto permite que 0s técnicos
e operadores do edificio ajustem, configurem e
monitorizem as unidades exteriores a distancia,
reduzindo a necessidade de estar no local, poupando
tempo e custos associados a deslocamentos, méo-
de-obra e manutencao, aumentando a eficiéncia e o
desempenho geral.



Histérico do local

Rastreie unidades de desencadeamento programado
ou a¢bes manuais efetuadas nas unidades e nos locais.
Eventos passados, alteracdes e ajustes permitem-

lhe identificar tendéncias, avaliar melhorias de
desempenho e estabelecer estratégias para o futuro.
Com recurso a dados do histérico, podera tomar
decisbes informadas, adaptar estratégias e promover
melhorias continuas, revolucionando a abordagem de
gestdo de AVAC.

Previsao e notificacao de e-mails

Os algoritmos de previsdo antecipada de falhas ajudam
a evitar falhas graves. Com base nos dados de alarme

e operacionais, a l6gica de previsao especifica da
unidade permite ver preventivamente se uma unidade
pode deparar-se com problemas. Os alarmes de

l6gica de previsao sao gerados neste caso, permitindo
avisos antecipados e assegurando um funcionamento
tranquilo.

Acesso a dados de funcionamento
Monitorize, analise e ajuste sem esfor¢o os parametros
de AVAC remotamente, permitindo-lhe tomar decisoes
informadas em movimento. O acesso em tempo real a
dados de funcionamento, as métricas de desempenho
e a utilizacdo de energia permitem-lhe ajustar as
defini¢des, solucionar anomalias e manter a eficiéncia
de pico, minimizando a necessidade de intervengdo
fisica. Os dados de funcionamento podem ser
transferidos para andlises e relatérios periddicos.

Analise das unidades interiores e exteriores

Consulte as informagdes abrangentes sobre o
desempenho de cada unidade, o consumo de energia

e o impacto ambiental. Compare integralmente dados
entre unidades, detete ineficiéncias e otimize a eficiéncia
geral do sistema. Com uma viséo holistica das unidades
interiores e exteriores, alcangard niveis impares de
harmonia operacional e poupancas de energia.

Casos de utilizacao

Para retalhistas

Controlo remoto e monitorizagdo de todas
as unidades em diferentes lojas a partir de
uma plataforma centralizada

Testar e validar parametros e padronizar
definicbes para lojas

Visualizacdo e exportacdo de dados de
consumos de energia

Controlo remoto da iluminacao

Para hotéis

Definicdo dos intervalos de temperatura
nos quartos para evitar definicoes extremas
dos hdspedes

Gestao de energia

O dimensionamento é facilitado gragas as
defini¢des padronizadas do sistema

Para escritorios

Definicao dos intervalos de temperatura
nas areas de escritério para evitar definicoes
extremas dos colaboradores

Monitoriza¢do de energia detalhada e
exportacdo de dados para os locatdrios das
diferentes dreas de escritério

Estimativa do consumo de energia e
definicdo do preco adequado para cada
locatdrio

Programacao e restricdo de controlos para
evitar o desperdicio de energia e poupar
nos custos de energia

* As funcionalidades dependem da compatibilidade da unidade e da regiéo.

As imagens sdo indicativas e podem mudar se o produto sofrer atualizagdes.
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Controladores e acessorios
Controladores e respetivas ligacoes

Composicao

T v
Controlo remoto e Manutencgao e Controlo, monitorizagéo e
monitorizagao diagnéstico informagdes de energia
N n_e
Lond —
A 4
s s Controlo e monitorizagao Gestao de diferentes Controlo de capacidade
Ligacdo a Internet . L - -
. da qualidade do ar interior instalagoes

& 18 [

EDIFiCIO
Aplicagdo local limitada (opcional) Controlos Edge e adaptadores
= 1
Fungao de recurso ([ . L2
local em caso de ) iy "~ 1 I e
desconexdo da internet | i i ! '
m_rju | i i 1 LT
\ - E
1
Outras ligacdes DC+ Edge DGPE DIl DGPEDII DC+ Edge lite
93¢ I (DGE601AS1) Plus ADP + RANHURA Plus ADP (DGE602A51)
WAGO, BACnet, Di/Pi (DGE601A52) (DGE601AS3) |
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Funcionalidades do controlador

DGE601A51 (Edge)

DGE602A51 (Edge lite)

Especificacao
do
controlador

porta 2 1
DIl
(Ligagao da unidade interior/porta) 64 64
Internet 1 1
Ethernet
22 porta LAN (BACnet) 1 (ainda nao disponivel) 0
I/F RS485 WAGO 1 0
Para DIl NET Plus ADP 1 0
ADP
(Expansdo maxima) 6
Di/Pi 8 4
Contacto
Do 3 2
Standard 128 64
Numero de Pontos de gestdo Dlll
ligagoes Maximo com ADP 512 -
Pontos de gestéo total Incluindo CA e outras instalagdes 1.000 76
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INTERFACES DE PROTOCOLO STANDARD

Interfaces Modbus individuais

Interface Modbus para monitorizagao e controlo de unidades interiores
da gama residencial

ADAPTADOR SIMPLES DAIKIN MODBUS (EKMBPP1)

Interface Modbus para monitorizar e controlar unidades do tipo Sky Air,
VRV e de ventilacéo.
Controlo de rede elétrica inteligente para unidades interiores Sky Air.

RTD-10 '

Integragdo avancada em sistema BMS de unidades Sky Air, VRV, VAM e Af

VKM através de: % -
Modbus

+ Tensao (0-10V) B
Resisténcia
Fungéo de rotagao/standby para salas técnicas

-y
——

RTD-20

Controlo avangado de unidades do tipo Sky Air, VRV, VAM/VKM e cortinas de ar
Controlo clone ou de zonas independentes

Maior conforto com a integracdo do sensor de CO, para o controlo do
volume de ar novo

Poupanca nos custos de funcionamento através de

modo pré/pds e modo comercial

Limitacdo de setpoint

Paragem total

Sensor PIR para banda morta adaptativa

RTD-HO

Interface Modbus para monitorizar e controlar unidades do tipo Sky Air,
VRV, VAM e VKM
Controlador inteligente para quarto de hotel

RTD-W

Interface Modbus para monitorizagéo e controlo do Daikin Altherma
Flex Type, hydrobox de alta temperatura para VRV e chiller inverter de
pequena capacidade

Daikin HomeHub EKRHH
Interface Modbus RTU/IP para Daikin Altherma 3

Integre a bomba de calor ar-agua Daikin Altherma 3 num sistema de
domoética ou de gestdo de energia

DCOM-LT/MB

Interface Modbus das bombas de calor ar-dgua Daikin Altherma,
caldeiras hibridas e bombas de calor geotérmicas

DCOM/LT-IO

Controlo de tensao e resisténcia complementar ao Modbus
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Descricao geral de funcoes
09 o B e e e

Funcaes principais

RTD-RA

EKMBPP1

RTD-10

RTD-20

RTD-HO

Dimensées AxLxP mm

80x80x375

100 X100 x 20

100 X100 x 22

Cartao de chave + contacto de janela

Funcao de programacao setback

v

Proibir ou restringir as funcdes de controlo remoto (limitacao de setpoint, ...

)

Modbus (RS485)

v

Controlo de grupo

V(1)

ANANEN

AAIANANEN

Controlo 0-10V

Controlo por resisténcia

NANANEN R

Aplicagédo IT

Encravamento para aquecimento

<

Sinal de saida (descongelacéo, avaria)

ENENENANENENENEN

JRERx

Aplicagdo comercial

Controlo de divisdes particionado

Cortina de ar

VR

Rk

(1): Combinando dispositivos RTD-RA

Fungbes de controlo

RTD-RA

EKMBPP1

RTD-10

RTD-20

RTD-HO

Ligar/desligar

MVR

M*

Valor de setpoint

MVR

M*

Modo

MVR

M

Ventilador

MVR

M*

Alheta

MVR

M

Controlo do registo do HRV

MVR

Proibir/restringir funcées

MVR

EEEdEEqEdES

M*

Paragem forcada

=
=z =zz=zzZ

Controlo de rede elétrica inteligente

Funcgbes de monitorizacéo

RTD-RA

RTD-10

RTD-20

RTD-HO

Ligar/desligar

Valor de setpoint

E4ES

Modo

Ventilador

Alheta

E4E4ES

Temperatura CR

Modo CR

N.° de unidades

Avaria

Codigo de avaria

Temperatura do ar de retorno (Média/Min./Méx.)

Alarme de filtro

Termostato ativo

Descongelacao

Temperatura de entrada/saida da serpentina

2| | EEE

iiiiiiiiiiiiiii% = EEEEEEE

IR EEEEEE

T EEEEEEE

TSI EEEEE

Fungdes principais

Dimensées AxLxP mm
Proibicéo de ligar/desligar

Modbus RS485

Controlo de contactos secos

Sinal de saida (erro de funcionamento)

Funcédo de aquecimento / arrefecimento do espago
Controlo da d4gua quente sanitaria

Controlo rede elétrica inteligente

Funcées de controlo

Ligar, desligar o aquecimento/arrefecimento do espaco
Setpoint de temperatura da dgua de saida (aquecimento / arrefecimento)

Setpoint de temperatura ambiente

Modo de funcionamento

Agua quente sanitéria ligada

Reaguecimento de dgua quente sanitdria

Setpoint de reaquecimento de dgua quente sanitdria
Armazenamento de dgua quente sanitéria

Setpoint de booster de 4gua quente sanitaria

Modo silencioso

Ativacéo de setpoint dependente das condi¢oes meteoroldgicas
Variagdo da curva dependente das condicoes meteoroldgicas
Opgao de contacto de informagédo de avaria/bomba

Proibic&o de controlo local

Controlo do modo Smart Grid

Proibicdo de aquecimento/arrefecimento do espaco
Proibicdo de AQS

Proibicéo de resisténcias elétricas

Proibicao de todas as operacoes

PV disponivel para armazenamento

Arranque potente

Fungées de monitorizagao

Ligar, desligar o aquecimento/arrefecimento do espaco
Setpoint de temperatura da dgua de saida (aquecimento/arrefecimento)
Setpoint de temperatura ambiente

Modo de funcionamento

Reaquecimento de dgua quente sanitéria
Armazenamento de dgua quente sanitaria

Numero de unidades no grupo

Temperatura média da dgua de saida

Temperatura ambiente com controlo remoto

Avaria

Cédigo de avaria

Funcionamento da bomba de circulagéo

Caudal

Funcionamento da estacao solar

Estado do compressor

Operagéo de desinfecdo

Operagéo de setback

Descongelamento/arranque

Arranque em aquecimento

Funcionamento da resisténcia de apoio

Estado da vélvula de 3 vias

Horas de funcionamento acumulado da bomba
Horas de funcionamento acumulado do compressor
Temperatura real da dgua de saida

Temperatura real da 4gua de retorno

Temperatura real do depdsito AQS (¥)

Temperatura real do fluido frigorigéneo
Temperatura exterior real

M: Modbus / R: Resisténcia /V: Tensdo / C: Controlo | *: apenas quando a divisao esta ocupada / **: limitagao do setpoint/ (*) se disponivel | ***: sem controlo da velocidade do ventilador na cortina de ar CYV /

**** funcionamento e avaria

RTD-W
100x100x22

ANESENANENAN

= =
zzZzzzxzxzc 2

E4E4E4ES

EE4E4INESY

M

Funcées de controlo

Setpoint principal de aquecimento ou arrefecimento da dgua de saida
Modo de funcionamento

Ligar/desligar aquecimento/arrefecimento do espaco
Controlo de termdstato ambiente do setpoint de aquecimento ou arrefecimento
Ligar/desligar termdstato ambiente

Ligar/desligar modo silencioso

Setpoint de reaquecimento de dgua quente sanitdria

Ligar/desligar reaquecimento de dgua quente sanitéria
Ligar/desligar o modo de poténcia de d4gua quente sanitaria
Modo dependente das condicoes meteoroldgicas e compensagao
Modo de funcionamento de rede inteligente (SG)

Limite de poténcia durante recomendagao/inércia

Limite de poténcia geral

Fungdes de monitorizagao

Codigo de erro

Funcionamento da bomba de circulagao

Funcionamento do compressor

Funcionamento da resisténcia de apoio

Funcionamento de desinfecao
Descongelagdo/arranque/arrangue em aquecimento
Modo de funcionamento

Temperatura da dgua de saida PHE/BUH

Temperatura da 4gua de retorno

Temperatura da 4gua quente sanitaria

Temperatura ambiente

Temperatura do fluido frigorigéneo liquido

Caudal

Temperatura ambiente

Consumo de energia da bomba de calor

Funcionamento de dgua quente sanitéria/funcionamento de aquecimento do espaco
Limite inferior e superior da temperatura da dgua de saida

EKRHH

AN ENANENENENENENENENENENEN

AN AN AN NN N AN N NN ENENANANENENEN
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INTERFACES DE PROTOCOLO STANDARD

EKMBDXB

Interface Modbus DIll-net

Sistema de controlo integrado para ligacdo entre sistemas
Split, Sky Air, VRV e pequenos chillers inverter com BMS

Comunicacdo através do protocolo Modbus RS485

Monitorizacdo e controlo detalhados para solu¢cdes completas de VRV
Instalagdo facil e rdpida através do protocolo Dlll-net

Uma vez que o protocolo Dlll-net da Daikin estd a ser utilizado, apenas é
necessaria uma interface modbus para um grupo de sistemas Daikin
(até 10 sistemas de unidades exteriores)

Rede VRV
DIll-NET
EKMBDXB Unidade exterior VRV
W —_— o
[y - - !
4 g L —— >
.~ Cortinade ar Biddle HRV
*através de
caixa EKEA até 64 unidades por interface
Rede Sky Air
- o
Rede Split

B = 9§

_—" KRP928BB2S

Rede de chillers inverter baixa capacidade

J—
-3k

% — O A
) Gl W’ i\ @
Alarme de incéndio Seguranca Instalacdo elétrica lluminagéo Elevador
EKMBDXB7V1
Numero méximo de unidades interiores possiveis de ligar 64
Numero méximo de unidades exteriores possiveis de ligar 10
Comunicagdes DII-NET - Comentdrio DII-NET (F1F2)
Protocolo - Comentério 2 condutores; velocidade de comunicagao: 9.600 bps ou 19.200 bps
Protocolo - Tipo RS485 (modbus)
Protocolo - Comprimento méx. da cablagem m 500
Dimensées AlturaxLarguraxProfundidade mm 124x379x87
Peso kg 2]
Temperatura ambiente - funcionamento Max. °C 60
Min. °C 0
Instalagao Instalagéo no interior
Alimentacdo elétrica Frequéncia Hz 50
Tensdo \% 220-240
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INTERFACES DE PROTOCOLO STANDARD

KLIC-DDV3
KLIC-DI_V2

Interface KNX

Integragao de sistemas Split, Sky Air e VRV em sistemas domética/ BMS

Ligacao de unidades interiores split a interface KNX
para o sistema domética

"
PQ
S S

Conceito

= 7
Protocolo de interface Daikin/
KNX

Ligagdo de unidades interiores Sky Air/VRV a interface KNX
para integracao BMS

iluminacao Eé ! fj\
habitacédo

Controlador de
domdtica

controlo de persianas

iluminacao

adee
i af

-

Conceito

Protocolo de interface Daikin/KNX

Alinhamento da interface KNX

A integracao de unidades interiores Daikin através da
interface KNX permite a monitorizacdo e o controlo
de vérios dispositivos, tais como luzes e persianas, a
partir de um controlador central. Uma funcionalidade
particularmente importante consiste na capacidade
de programar um "cendrio", tal como "fora de casa’, em

‘ espago comercial

Controlador de
domotica

controlo de persianas

tv

que o utilizador seleciona uma variedade de comandos
a executar simultaneamente quando o cendrio é
selecionado. Por exemplo, na opcgao de "fora de casa’,

o sistema de ar condicionado é desligado, as luzes sdo
apagadas, as persianas sao fechadas e o alarme é ligado.

Interface KNX para

f:%’*

KLIC-DDV3 Dimensao 45x45x15 mm

s 2
LA}

KLIC-DI_V2 Dimensao 90x60x35 mm

Split Sky Air \ VRV
Controlo bésico
Ligar/desligar . . .
Modo automdtico aquecimento, desuridificagio, ventilacdo, anefecimento | automético,aquecimento, desumidificacdo, ventllo,amefecimento | automdtico, aguecimento, desumidificaao, ventlagio, anefecimento
Temperatura ° ) °
Velocidade de ventilacao 3 0u 5 + automatico 20u3 20u3
Swing Paragem ou movimento Paragem ou movimento Oscilagdo ou posicoes fixas (5)

Funcionalidades avancadas

Gestdo de avarias

Erros de comunicacéo, avarias da unidade

Daikin

Cenarios

[ ] [ ] [ )
Desligar automético ° ° °
Limitacdo de temperatura ° ° °
Configuracao inicial ° ° °
Configuragdo primaria e secunddria ° o
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INTERFACES DE PROTOCOLO STANDARD

DCMOT0AS51

Caracteristicas

Interface intuitiva para uma comunicacéo facil a partir
da rececdo de hotéis, centros de conferéncias, etc.
- Compativel com Oracle Opera PMS (anteriormente
I n te rfa Ce P M S conhecido como Micros Fidelio)
- Introdugdo automatizada das defini¢coes da unidade
. ~ interior com base nos comandos de Check-In e Check-
Interface de ligacao Out Opera S
. ol . - Poupancas de energia gragas a possibilidade de limitar
hoteleira Daikin AVAC com o setpoint da temperatura
. ~ - Até 5 perfis de funcionamento personalizados com
S| Ste Mas d e g eSta O d e base nas condi¢des climaticas
. - Disponivel em 23 idiomas
pl’Oprledade - Possivel gerir até 2500 unidades/divisdes
- A PMS Daikin esta a utilizar o protocolo FIAS,
concebido pela Oracle, para funcionar como interface
com o Sistema de gestdo de propriedade.

Exemplo de caso de hotel:

™

B- Durante o check-in, o AVAC do quarto é
| automaticamente ligado
Durante o check-out, o AVAC do quarto é
automaticamente desligado.
| Experiéncia do cliente é melhorada pelo
conforto do pré-aquecimento/arrefecimento
dos quartos reservados
—— Rececao de hotel
Check-in
O Check-out — - -
Informacéo do quarto As definicoes AVAC Podem determinar- @—)F{}#
com o respetivo estado: podem ser facilmente se diferentes divisdes
check-in, check-out, modo  observadas e alteradas na  (quarto, sala de reunides, H .
de pré-aquecimento/ rececao etc.) com definicdes A/C Quarto 305 l
arrefecimento, personalizadas para cada DESLIGADO
temperatura ambiente e tipo -
condicao do A/C

Configuracao simplificada da ' ‘ .

Partida Chegada

i nte rfa Ce P’\/\ S Da i ki n Check-Out quarto 305 Check-In quarto 712

'Fecegém hotel_l

1 i Rede AVAC Daikin

L °_| e
] 134
; VvV V.V

=~ | =B e |
i | Unidade exterior
VRV .‘ .j .j

l E Unidades interiores VRV com controlo individual
IFC8 | ‘ 8 OO O T OO O s D RSP UO T OPPOUOPRPORRPOONS:

Koo L )
Interface PMS

no Servidor o PC do imﬂiﬁ?ﬂa | p Unidades interiores Split ou Sky Air com controlo individual
Oracle interface o \V4 \
DCM601B51 com i 2 i
interface web > -
(DCMOO07A51)

Unidade exterior

I
Split ou Sky Air ‘j
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INTERFACES DE PROTOCOLO STANDARD

DMS502A51

Interface BACnet

Sistema de controlo
integrado para ligacao
entre sistemas VRV,
sistemas hidronicos,
unidades de tratamento
de ar e sistemas BMS

- Interface para sistema BMS

- Comunicacdo via protocolo BACnet
(ligagéo via Ethernet)

- Dimenséo ilimitada da instalacao

- Instalagdo simplificada

- Os dados PPD estao disponiveis no sistema BMS
(apenas para VRV)

'r'“
]

BACNET/ETHERNET

Rede VRV

DIll- NET

DMS502A51 Controlador central lﬁ L_I

,,,,,,, j /—\ /—\ Unidade extenorVRV

i EKCMBACIP  EKCM200J
: EKCMBACMSTP
5 DWDCC :

Rede
BMS

Opgao 184 - iCM Modbus RS485
[
MicroTech4  MicroTech 4 MicroTech 4
Opcéao 182
(BACnet IP)
Opcéo 181

{ (BacNET MS/TP)

ou

DWSC-C

EKCMBACIP SR, T
EKCMBACMSTP

Alarme de incéndio Seguranga Instalacao elétrica
Bomba lluminacdo Elevador



INTERFACES DE PROTOCOLO STANDARD

DMS504B51

Interface LonWorks

Integracao em protocolo aberto das

funcées de monitorizacao e controlo de

VRV hidréonicos em redes LonWorks

- Interface Lon para ligagdes a redes

LonWorks

- Comunicacdo através de protocolo Lon
(twisted pair)

- Dimenséo ilimitada da instalacéo

- Instalacdo rapida e facil

84

ETHERNET (TCP/IP)

LON BMS

LonTalk
adaptador
LonTalk
adaptador

Rede
BMS

DMS504B51 Controlo central

HRV > /Ej_____‘)

L

até 64 unidades por interface

LonPoint LonPoint

. &
Seguranga  Sistema de alarme
de incéndio

Rede VRV
DIll- NET
Lli Lli
Unidade
exterior VRV

L]

Controlo Remoto



SOFTWARE CONFIGURADOR DAIKIN

EKPCCAB4

Ferramenta de configuracao
Daikin + Software

Comissionamento facil

Comissionamento mais simplificado:  * Gt e momauios
i nte rface g réﬁ Ca pa ra CO nﬁ g ura r’ . E EZZ::Q%T?SQE@ ?eomsséeg?; programar a unidade
COlocar em fu nClona mento € Carregar . Exggrsi?l'\r/el gerir da mesma forma varios sistemas em
as d eﬁ N Igées d 0S | Ste ma ﬂ:i?:ﬁ;f::g; cc)ﬁaerstc;ndo deste modo um arranque

- As defini¢es iniciais na unidade exterior podem ser
facilmente recuperadas

Recuperacao das

Comissionamento defini¢des iniciais do
facil sistema
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OUTROS DISPOSITIVOS

K.RSS

S e n S O r d e Instalagao facil e flexivel

Medicdo precisa da temperatura gragas a

temperatura sem flos s

N&o sdo necessarios fios

para Sky Aire VRV~ imisnsise

Diagrama de ligagao com uma unidade interior Daikin (exemplo FXSQ)

Alimentacgao elétrica — X35, X13

Sensor de ar - X16A, X19

Recetor RF Sensor RF (transmissor)

E S p e C | ﬁ C a (; O e S Kit de sensor de temperatura sem fios (K.RSS)

Recetor de temperatura da divisdo sem fios Sensor de temperatura sem fios

Dimensoes mm 50 x50 275
Peso g 40 60
Alimentagéo elétrica 16V CC, méx. 20 mA N/A
Autonomia da bateria N/A +/-3anos
Tipo de bateria N/A Bateria de Litio de 3 Volts
Intervalo méaximo m 10
Limites de funcionamento °C 0~50
c L Tipo RF

OMUNICacoes Frequéncia MHz 8683

> Alinformacéo da temperatura da divisdo € enviada para a unidade interior a cada 90 segundos ou no caso de a diferenca de temperatura ser
igual ou superiora 0,2 °C.

KRCS*

Sensor de
- Medicdo precisa da temperatura gragas a V
flexibilidad | dod
temperatura com flos . i pesnr
cada unidade interior encontra-se nas

para Sky Air e VRV

Especificacoes

Dimensoes (AxL) mm 60 x 50
Peso g 300
Comprimento do cabo m 2
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PCB adaptadoras

Solugdes simples para requisitos Unicos

Conceito e vantagens

Opcdo de baixo custo para satisfazer requisitos de

controlo simples

Aplicacdo em unidades simples ou multiplas

(E)KRP1B*
adaptador para ligagoes

KRP2A*/KRP4A*
Adaptador de ligagao
de acessorios elétricos

SB.KRP58M2

KRP58M51

DTA104A*
Adaptador de controlo
externo para unidade
exterior

DCS302A52-9
Adaptador de
unificacao para controlo
computorizado

KRP928*
Adaptador de interface
para Dlll-net

KRP980*
Adaptador para
unidades split sem uma
porta S21

KRP413*
Placa para relégio
externo/redundancia/
contacto aberto

Integracdo nas instalacdes de aparelhos de aguecimento auxiliares, humidificadores, ventiladores,
registos
Alimentadas eletricamente e instaladas na unidade interior

Arranque e paragem remota até 16 unidades interiores (1 grupo) (KRP4A* através de F1F2)
Arranque e paragem remota até 128 unidades interiores (64 grupos) (KRP2A* através de P1P2)
Indicagdo de alarme/paragem de emergéncia

Ajuste remoto do setpoint de temperatura

Néo pode ser utilizado em combinagao com um controlador central

Controlo de nivel de ruido e capacidade para as séries RZAG-N* e RZASG-M*
A placa de fixagdo obrigatéria EKMKSA2 tem de ser encomendada em separado

Controlo de nivel de ruido e capacidade para a série RZA-D
Inclui placa de fixagdo obrigatéria EKMKSA3
A placa de fixagdo obrigatéria EKMKSA3 tem de ser encomendada em separado

Controlo individual ou simultaneo do modo de funcionamento do sistema VRV
Controlo de capacidade de sistemas individuais ou multiplos
Opgao de reducdo do nivel de ruido para sistemas individuais ou multiplos

Ativa a informacao (operagao/avaria) e controlo (LIGAR/DESLIGAR) a partir do sistema BMS

Tem de ser utilizado em conjunto com Intelligent Touch Controller ou intelligent Touch Manager
N&o pode ser combinado com KRP2/4*

Pode ser utilizada com todos os modelos de unidades interiores de VRV

Permite a integragao de unidades split com comandos centralizados Daikin

Ligacdo a controlo remoto por cabo
Ligacdo a comandos centralizados Daikin
Permite contacto externo

Desativacao de reinicio automatico apos falha de energia
Indicagdo de modo de funcionamento / avaria
Arrangque/paragem remotos

Alteragao remota do modo de funcionamento

Alteragao remota da velocidade do ventilador

Alguns adaptadores requerem uma caixa de instalagao. Para mais informagoes, consulte a lista de opcionais

Acessorios
O
EKRORO 3 ]

EKRORO

Ligar/desligar externo ou paragem forcada
Exemplo: contacto de porta ou janela
Ligar/desligar externo ou paragem forcada
Contacto F1/F2

Exemplo: contacto de porta ou janela

KRC19-26A

Seletor de frio/calor mecanico
Permite a comutagao de um sistema inteiro entre arrefecimento/aquecimento/ventilagao

Liga aos terminais A/B/C da unidade

BRP2A81 n

PCB seletora de frio/calor
Necessario para ligar KRC19-26A a uma unidade exterior VRV IV

Split

Possivel ligar a:

Sky Air

VRV
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Opcdes e acessorios

Tightfit p. 89
VRV 5 exterior p. 92
Ventilacdao p. 96

Sistemas de controlo p. 100



Tightht

Daikin Tightfit consiste numa ligacdo sem brasagem adequada as tubagens de fluido
frigorigéneo. Os tubos podem ser unidos de forma facil e rapida sem brasagem e sem
utilizar ferramentas especiais. Corresponde a rigorosos requisitos de seguranca e oferece
estanquidade relativamente a fugas.

- Agarradupla segura no tubo para formar uma vedagdo mecanica estanque,
com certificacdo I1SO 14903

- O REFNET especialmente desenvolvido permite a ligacdo direta as juntas Tightfit

- Os vedantes mecanicos e de resina Unicos evitam qualquer fuga

- Extremamente resistente: suporta até 4 vezes a pressao maxima de
funcionamento do fluido frigorigéneo R-32 (17,2 Mpa)

Mecanismo Tightfit

Corpo principal

O-ring

3.2vedacao
(Borracha)

2.2vedacao
(Metal)

Tipo: SDGTB19
1.2 vedacao
(Borracha)
Junta
O mecanismo Tightfit da Daikin foi reconhecido com 3 vistos, o que corresponde a classificacdo de V
Excelente emitida pelo organismo de certificacdo Singapore Green Building Product (SGBP). mcarce
O SGBP concede uma certificacdo aos produtos e materiais de construcao ecoldgicos para assegurar Fs“::;

que a sustentabilidade é integrada ao longo do processo de concecao e fabrico de produtos de
construcdo ecoldgicos.

i
EXCELLENT
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Instalacao em 4 passos simples

(o= 1 Marcar a linha de insercao

KMJ-A 38.41 28 9
ENSE
BDGIA34.41 3134 25 12 Marcar a linha padrdo de insercdo "T" ou "L"

com o medidor de marcagdo e o marcador na

- posicdo correta de cada tamanho de tubo.

2 Inserir o tubo
1. Inserir manualmente com firmeza até que o
tubo pare.
2. Assegurar que a linha padrao de insergéo ja ndo
estd visivel.

3 Apertar a porca

1. Segurar no corpo principal e apertar a porca
manualmente.

2. Segurar no corpo principal e apertar a porca
com uma chave inglesa, até que o indicador
verde desapareca e a porca entre em contacto
com a face plana do corpo.

Indicador verde oculto 4 \/erlﬁcar

O indicador verde deve estar oculto.
2. Posicionar o medidor de marcagéo na face da
extremidade da porca e assegurar que a marca

em "T" ou "L" encaixa totalmente no entalhe do
medidor de marcacéo.

/ A marca em "' encaixa no
entalne Veja 0 nosso video de instalacéo!
i JuntaTightfit ~ REFNET Tightfit

SaE  EaEE
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Tightfit - gama e especificacdes

Conector padrao (tubagem com o mesmo tamanho em cada lado)

Nome do modelo de caixa  N.° de juntas/caixa — Pimensoes —
Diametro C(mm) L (mm) Peso Unico (g)
SDGTB06_B 100 1/4" (6,35 mm) 504 15 43
SDGTB09_B 90 3/8" (9,52 mm) 55 19,9 79
SDGTB12_B 70 /2" (12,7 mm) 59 23,5 13
SDGTB15_B 60 5/8" (15,9 mm) 74 30 210
SDGTB19_B 45 3/4" (19,1 mm) 76,8 34,6 273
SDGTB22_B 30 7/8" (22,2 mm) 834 40,2 292
SDGTB28_B 24 11/8" (286 mm) 88 46,7 515
BDGTA34_B 20 13/8" (34,9 mm) 1015 51,1 686
BDGTA41_B 16 15/8" (41,3 mm) 1035 58,3 881
Conectores assimétricos (tubagem de tamanho diferente em cada lado)
Nome do modelo de caixa  N.°de juntas/caixa — Dimensoes —
Diametro C(mm) L(mm) Peso Unico (g)
SDGTB0906_B 90 1/4"-3/8" (6,35-9,52 mm) 52,7 199 67
SDGTB1209_B 70 3/8"-1/2"(9,42-12,7 mm) 575 235 101
SDGTB1512_B 60 1/2"-5/8" (12,7-15,9 mm) 65 30 164
SDGTB1915_8 45 5/8"-3/4" (15,9-19,1 mm) 76,8 34,6 244
SDGTB2219_B 30 3/4"-7/8" (19,1-22,2 mm) 81,5 40,2 358
SDGTB2522_8B 30 7/8"-1"(22,2-254 mm) 85,8 43,5 444
SDGTB2825_B 24 1"-11/8" (25,4-28,6 mm) 88,1 46,7 505
SDGTB3428_B 20 11/8"-13/8" (28,6-34,9 mm) 1015 511 645
Refnets compativeis com conectores Tightfit
Indice de capacidade BELRERLObHE (ape::sfr;:tr;)?:f:::r(;ncia)
KHRQ22M20TA
X <290 BHRG26A33T KHRQ22M20T
2 tubos KHRQ22M29T9
290 < =X < =640 BHRG26A72T KHRQ22M64T
640 <=X BHRG26A73T KHRQ22M75T
X <290 BHRG25A33T KHRQ23M20T
KHRQ23M29T9
200<=x<=—640 | OUUPOS BHRG25A72T KHRQ23M6AT
Possibilidade de ligagdo do mecanismo Tightfit diretamente
640 < =X BHRG25A73T KHRQ23M75T
Acessorios

Nova ferramenta de medicao

Ppaikin 22 15 6
[0 e
KMJ-A 38.41 & F SDGT_MEDIDOR
SDGTB- JI_I_JL,)
BDGIA34.41 31.34




Opcdes e acessorios
YRV H exterior

Kits

Adaptadores

Outros

92

Kit de ligagao de varios médulos (obrigatdrio) - Liga varios modulos a um so
sistema de fluido frigorigéneo

Resisténcia no tabuleiro de condensados - Para manter os orificios de
drenagem sem gelo em condigdes climaticas rigorosas (uma por unidade
exterior necessaria)

Adaptador de controlo externo para unidade exterior - Permite ativar o
funcionamento de baixo ruido e trés niveis de placa Demand, limitando o
consumo de energia através de contactos secos externos. Liga-se a linha de
comunicacao F1/F2 e requer alimentacdo de uma unidade interior, caixa BSVQ
ou unidade exterior VRV-WIII.

KRC19-26

Inversor de ciclo de frio/calor — permite comutar a totalidade de um sistema
de bomba de calor ou uma caixa BS de um sistema de recuperagao de calor
entre arrefecimento, aquecimento e ventilagao. Liga-se aos terminais A-B-C da
unidade exterior/caixa BS.

PCB seletor de frio/calor (necessario para ligar KRC19-26)

EKCHSC - Cabo do seletor de frio/calor

EKPCCAB4
Configurador do VRV

DTA109A51
Adaptador de expansao DIll-net

BPMKS967A2/A3
Caixas de distribuicdo (para ligagdo de 2 ou 3 unidades interiores da gama Split)

EKDKO4
Kit bujdo de drenagem

EKLN140A
Compartimento de som

Recuperacéo de calor VRV 5 Bomba de calor VRV 5
REYA8-20 Sistemas de 2 RXYA 8~20 Sistemas de 2
REMAS5 moédulos RYMAS médulos
2 mddulos: 2 mddulos:
BHFQ23P907A BHFA22P1007
5/8-12:
EKBPHO12TA 1kit por sistem 5/8-12: EKBPHO12TA 1kit por sistem
14-20: POTSISIEMA 1 14 70 EKBPHO20TA por sistema
EKBPHO20TA

DTA104A53/61/62
Para instalacdo numa unidade interior: o tipo de adaptador exato
depende do tipo de unidade interior.
Para 14-20 CV é necessaria a placa de fixacdo para Demand PCB (2).
Consulte Opgoes e acessorios das unidades interiores

EKBRP2A81

°(@ °(@

VRV série S

RXYSA4-6AV1I/AY1  RXYSA8-12AAY1

EKBPH250D

DTA104A53/61/62
Para instalacdo numa unidade interior:
o tipo de adaptador exato depende do
tipo de unidade interior.
Consulte Opgoes e acessorios das
unidades interiores

Standard na
unidade

Standard na
unidade

Standard na
unidade



Opgoes para caixas do seletor de distribuicdo (caixa BS)
(apenas para ligagdo a sistema de recuperagao de calor VRV)

@

Refnets

Refnets

0]

Caixas do seletor de
distribuicao

Ligagdes com dimensoes

imperiais para bomba

de recuperacao de calor

(2 tubos)

Ligagdes com dimensoes

imperiais para bomba
de recuperacao de calor
(2 tubos) (1)

[ndice de
capacidade

<200

Para todos os sistemas
VRV R-410A:
KHRQ22M20T
Para todas as VRV
R-410A+R-32:
KHRQ22M20TA

KHRQ23M20T

Derivagoes Refnet (forquilhas)

[ndice de
capacidade

200 <x <290

KHRQ22M29T9

KHRQ23M29T

[ndice de Indice de
capacidade

capacidade

290 < x < 640

Para todos 0s
sistemas VRV
R-410A:
KHRQ22M64T
Para todos 0s
sistemas VRV R-32:
KHRA22M65T

KHRQ23M64T

Para ligagdes com dimensées métricas, contacte o seu representante de vendas local

Kit de canalizagao fechada

Kit de unioes

Kit bomba de condensados

Nao aplicavel para SVIA25A

Ligagdo de conduta: Para ligagdo em série da extragdo de caixas BSSV

Caixas do seletor de distribuicao
de recuperagao de calor VRV 5 (BSSV)

Varias portas

BS-A14AV1B

EKBSJK

EKBSDCK

K-KDU303KVE

capacidade

KHRQ22M75T KHRQ22M29H

KHRQ23M75T KHRQ23M29H

Coletores Refnet

[ndice de
capacidade

290 < x < 640

Para todos os
sistemas VRV R-410A:
KHRQ22M64H
Para todos os
sistemas VRV R-32:
KHRA22M65H

KHRQ23M64H

[ndice de
capacidade

> 640

KHRQ22M75H

KHRQ23M75H

Caixas da vélvula de corte opcional
da bomba de calor VRV 5 (SV)

Uma e vérias portas

SV-A

Acessorios na caixa

EKBSJK (2)

EKBSDCK

K-KDU303KVE
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Opgc”)es e acessérios
YRV | interior

Painel decorativo
(obrigatério para unidades de cassete, opcional para as outras, painel traseiro para FXLQ)

Painéis

Espacador de painel para reduzir a altura de instalagéo necessaria

Kit de vedacgdo para insuflagao de ar de 3 ou 2 dire¢oes

Kit de sensor

Controlo remoto por infravermelhos (incl. recetor)

BRP069C51 - Aplicagdo Onecta

Madoka
BRCTH52W (Branco) / BRCTH52S (Silver) / BRCIH52K (Preto)
Controlo remoto por cabo intuitivo com design premium

BRC1E53A/B/C - Controlo remoto por cabo com interface de texto total em contraluz

Sistemas de controlo individuais

BRCID52 (4) - Controlo remoto por cabo standard com temporizador semanal
DCC601A51 - intelligent Tablet Controller

DCS601C51 (12) - intelligent Touch Controller

DCS302C51 (12) - Controlador remoto centralizado

Sistemas
de controlo
centralizado

DCS301B51 (12) (13) - Controlador LIGAR/DESLIGAR unificado
EKMBPP1 - Interface Modbus para monitorizagéo e controlo (verificar a compatibilidade)
RTD-10 - Interface Modbus para arrefecimento de infraestruturas

RTD-20 - Interface Modbus para lojas

para controlo
individual

RTD-HO - Interface Modbus para hotéis

KLIC-DI_V2 - Interface KNX

DCM601B51 - intelligent Touch Manager

DGE601A51 - Adaptador Edge para ligagdo a Daikin Cloud Plus
DGE602A51 - Adaptador Edge Lite para ligagdo a Daikin Cloud Plus
EKMBDXB - Interface Modbus

DCMO10AS51 - Interface PMS Daikin

Sistema de gestao de edificio e interfaces de
protocolo standard

para controlo central

DMS502A51 - Interface BACnet
DMS504B51 - Interface LonWorks

Filtro ePM10 60%

Kit de streamer UV (purifica o ar de poluentes como virus, bactérias, po fino, odores,  Kit de streamer UV
alergénios, etc,, assegurando um ambiente interior saudavel) Filtro de substituicdo

Filtro ePM10 60%

Filtros

Unidades de cassete de instalagao no teto
Round flow (800x800) Totalmente plana (600x600)

FXFA-A FXZA-A

Painéis standard:

BYCQ40E (branco) / BYCQIOEW (branco integral)3) /BT QOOCAWIW (painel

branco) (19)
BYCQI40EB (preto) .
X ) BYFQ60C4W1S (painel
Autolimpeza (5)(6): BYCQI40EGF (branco) / Cinzento) (19)

BYCQ140EGFB (preto)

Painéis design: BYCQI4OEP (branco) / BYCQI40EPB BYFQG0B3WI (painel

standard) (20)

(preto)
KDBQ44B60
(painel standard)
BDBHQ44C60 (painel
KDBHQ568140 () branco e cinzento)

BRYQ140B (painéis brancos)

BRYQ140BB (painéis pretos) BRYQ60A3W (branco)

BRYQ140C (painel design branco) BRYQ60A3S (cinzento)

BRYQ140CB (painel design preto)
BRC7F530W (9) (10) (painel

BRC7FA532F (painéis brancos) (7)(15) branco)
BRC7FA532FB (painéis pretos) (7)(15) BRC7F530S (9) (10) (painel
BRC7FB532F (painel design branco) (7)(15) cinzento)
BRC7FB532FB (painel design preto) (7)(15) BRC7EB530W (9) (10)
(painel standard)
° °
@ (obrigatdrio) @ (obrigatdrio)
° °
° °
° °
o o
o o
o o
° °
° °
° °
° °
° °
° °
° °
° °
° °
° °

consulte o painel decorativo

BAEF125AWB (22)
BAF55A125
ePM10 60%
BAF552AA160 (23)
(BAF552AA160-5: caixa de 5 filtros)
(BAF552AA160-10: caixa de 10 filtros)

Filtro de longa duracao de substituico, tipo nao tecido KAF5511D160 KAF441C60
Pré-filtro
Aro para filtro
(U
GE) 4 KRCS - Sensor de temperatura por cabo externo KRCS01-5B KRCSO01-6B
232
& c
83 ~ SB.K.RSS_RFC SB.K.RSS_FDA
g K.RSS - Sensor externo de temperatura sem fios (EKEWTSC=2 + K.RSS) (EKEWTSC-1+ K.RSS)
Adaptador com 2 sinais de saida (Compressor/Erro, Ventilador) KRP1BA58 (2)(7) ERP02A50 (2)
Adaptador com 4 sinais de saida (Compressor/Erro, Ventilador, Resisténcia aux., Humidificador) EKRP1C12 (2)(7) EKRP1C14 (2)
Adaptador para monitorizagado/controlo externo centralizado através de contactos secos e controlo do
1 setpoint através de 0-140 Q (para interior dedicado) KRP4AS3 )0 KRP4AS3 (2)
_E Adaptador para monitorizagao/controlo central externo (controla 1sistema completo) KRP2A52
.g Adaptador para cartéo chave e/ou ligagéo de contacto de janela (2)(11) BRP7A53 BRP7A53 (2)
s Adaptador para aplicagdes multi-locatarios (interface de alimentacao PCB de 24V CA) DTAN4A61 DTAN4A61
< Adaptador de controlo externo para unidade exterior (instalagdo na unidade interior)
Caixa de instalagdo/placa de fixagdo para PCB adaptadora KRP1H98A (7) KRPIBCIO1
(Para unidades em que ndo exista espaco na caixa de derivacao) KRP1BC101
Kit de cablagem para Ligar/desligar remoto ou DESLIGAR forcado Standard Standard
PCB de contacto para sinal de saida do sensor de fluido frigorigéneo ERPO1A51 (2) ERPO1A50 (2)
Kit bomba de condensados Standard Standard
Kit multizona (para a descricao geral do codigo do modelo detalhado, consulte os fatores de diferenciagdo multizona neste catélogo)
Kit de entrada de ar novo (tipo de instalagéo direta) KDDP55C160-1+ KDDP55D160-2 (7)(8) KDDQ44XA60
g
5 Adaptador de insuflagdo de ar para conduta redonda
o

Kit de tubagem de tipo L
Kit de isolamento para humidade elevada

(1) Para esta opgdo € necesséria a estagao solar

(2) E necessaria a caixa de instalacdo para estes adaptadores

(3) O BYCQM40EW tem isolamento branco. Nao é aconselhada a instalagao do painel decorativo
BYCQI40EW em ambientes expostos a concentragoes de sujidade

(4) Nao recomendado devido a limitagdo das fungoes

(5) Para controlar o BYCQI40EGF(B), é necessério o controlador BRCIE ou BRCIH*

(6) O BYCQI40EGF(B) nao é compativel com unidades exteriores nao inverter Multi e Split

(7) Opgéo néo disponivel em conjunto com BYCQI40EGF(B)

(8) Ambas as partes do kit de entrada de ar novo sao necessarias para cada unidade
(9) Nao pode ser combinado com o kit de sensor

(10) A fungao de controlo independente das alhetas ndo esta disponivel

(11) Apenas possivel em combinagao com BRCIH*/BRCIE*

Cassete (1via)

FXKA-A

20-32: BYK32G
40-63: BYK63G

@ (obrigatorio)

KRCS01-6B

SB.K.RSS_FDA
(EKEWTSC-1+ K.RSS)
ERP02A50 (2)

EKRP1C14 (2)

KRP4A53 (2)

KRP2A52
BRP7A51(2)
DTAT14A61

KRP1BC101/ KRP4B93

Standard
ERPO1A50 (2)

Standard

(12) Quando for necessaria uma caixa de fixacao, utilize KJB212A, KJB311A ou KJB411A, consoante o tamanho

do controlador



Unidades para tetos falsos (unidades de condutas) Unidades horizontais para colocagdo no teto Unidades murais

Elegante ESP médio ESP elevada 1via 4 via
FXKA-A FXSA-A FXMA-A FXHA-A FXUA-A FXAA-A
BRE49B2F

BRC4C65 BRC4C65 BRC4C65 BRC7GA53-9 BRC7C58 BRC7EA630

[ ] [ ] [ ] [ ] L ] L ]
® (obrigatdrio) ® (obrigatdrio) @ (obrigatdrio) @ (obrigatério) @ (obrigatério) @ (obrigatdrio)

[ ] [ ] [ ] [ ] L ] L ]
[ ] [ ] [ ] [ ] L ] L ]
[ ] [ ] [ ] [ ] L ] L ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]

15-32: BAE20A62
40-50: BAE20A82
63: BAE20A102

Filtros de substituicao para 200~250:
BAFM503A250 (65%) (21)
BAFH504A250 (90%) (21)

32: KAF501B56
50~63: KAF501B80 KAFP551K160
71~100: KAF501B160

200~250: BAFL502A250 (21)

200~250: BAFL501A250 (21)
200~250: BDD500B250

KRCS01-6B KRCS01-6B KRCS01-6B KRCS01-6B KRCS01-6B KRCS01-6B
SB.K.RSS_FDA SB.K.RSS_FDA SB.K.RSS_FDA SB.K.RSS_FDA SB.K.RSS_FDA SB.K.RSS_FDA
(EKEWTSC-1+ K.RSS) (EKEWTSC-1+ K.RSS) (EKEWTSC-1+ K.RSS) (EKEWTSC-1+ K.RSS) (EKEWTSC-1+ K.RSS) (EKEWTSC-1+ K.RSS)

KRP1BA58
ERP02A50 (2) EKRP1C14 (2) EKRP1C14 (2) EKRP1C14 (2) ERP02A50 (2)
50~125: KRP4A52
KRP4A54-9 (2) KRP4A52 (2) 200~250: KRP4A51 KRP4A52 (2) KRP4A53 (2) KRP4A51 (2)
KRP2A53 (2) KRP2A51 (2) KRP2A51 KRP2A62 KRP2A61(2)
BRP7A54 BRP7A51 BRP7A51 BRP7A52 (2) BRP7A53 BRP7A51(2)
DTA114A61 DTAN14A61 DTAN4A61 DTA114A61-9 DTA114A61-9 DTA114A61
DTA104A53 DTA104A61 (2) DTA104A61 (2) DTA104A61 DTA104A61 DTA104A51(2) / DTA104A61(2)
KRP1BC101/ KRP4B93 KRP1BC101 KRP1BC101 KRP1D93A/KRP4B93 KRP1B97 / KRP1C97 KRP4A93
Standard Standard Standard Standard Standard
ERPO1A51 (2) ERPO1A50 (2) ERPO1A50 ERPO1AS51 (2) ERPOTAS51 (2) ERPO1A51 (2)
Standard Standard 200~250: BDU510B250VM 32-50-63: KDUSORG3 K-KDU572KVE

100: KDU50R160

15~32: KDAP25A36A

40~50: KDAP25A56A
63~80: KDAP25A71A
100~125: KDAP25A140A

50~80: KDAJ25K71
100~125: KDAJ25K140
200~250: -

140: -
32: KHFP5M35
50~63: KHFP5N63
71~100: KHFP5N160
KDT25N32 / KDT25N50 / KDT25N63

13) A opcao KEK26-1A (Filtro de ruido) é necesséria ao instalar DCS301B51
14) E necesséria a cablagem EKEWTSC
15) A funcao de circulagdo de fluxo de ar ativa nao esté disponivel para este controlador

( (20) £ necessaria a cablagem EKRS23
(

(

(16) Até 2 PCBs de adaptagao podem ser instalados por caixa de instalagao

(

(

(

(21) Aro para filtro necessario

(22) Apenas possivel em combinagdo com BYCQ140E e BYCQ140EW. Ndo pode ser combinado com
outros filtros, camaras, kits de entrada de ar novo ou kit de elemento para tamponar a saida do ar

17) Apenas uma caixa de instalacao pode ser instalada por unidade interior (23) Apenas possivel em combinagao com BYCQI40E/EW/EB. Nao pode ser combinado com outros filtros,

18) As unidades interiores VRV R-32 ndao podem ser ligadas a este controlador camaras, kits de entrada de ar novo ou kit de elemento para tamponar a saida do ar

19) Os painéis BYFQ60C4* R-32 podem ser ligados a unidades interiores R-410A com a cablagem EKRS22 95



Opcdes - Ventilacao

Sistemas de controlo

Sistema de gestao de

edificio e interface de

Sistemas de controlo individuais

centralizado

protocolo standard

Filtros

Acessorios
mecanicos

BRC301B61

Controlo remoto por cabo

para ligacdo a VAM

Madoka

BRCTH52W (Branco) / BRC1H52S (Prateado) /
BRCTH52K (Preto)

Controlo remoto por cabo

intuitivo com design premium

BRCIE53A/B/C
Controlo remoto por cabo com
interface de texto total em contraluz

BRC1D52
Controlo remoto por cabo standard
com temporizador semanal

DCC601A51
intelligent Tablet Controller

DCS601C51
intelligent Touch Controller

DCS302C51
Controlo remoto centralizado

DCS301B51
Controlo LIGAR/DESLIGAR unificado

DCM601A51
intelligent Touch Manager

EKMBDXB
Interface Modbus

DMS502A51
Interface BACnet

DMS504B51
Interface LonWorks

Coarse 55% (G4)
ePM10 75% (M5)
ePM10 70% (M6)
ePM150% (F7)
ePM160% (F7)
ePM, 70% (F8)
ePM180% (F9)
Filtro absoluto

Filtro de ar de substituicdo
Calha
Transicao de conduta retangular para redonda

Reparticdo em separado

Sensor de CO,

Resisténcia elétrica para o pré-tratamento do ar novo

Médulo de expansdo direta para o pds-tratamento

do ar novo

Silenciador (900 mm de profundidade)

Notas

(1) Nao ligue o sistema a dispositivos Dlll-net, interface LONWorks, interface BACnet, ...; (intelligent Touch Manager, EKMBDXA sao permitidos)

Acessorios elétricos

Adaptador de cablagem para
monitorizagdo/controlo externo
(controla 1 sistema completo)

Adaptador PCB para humidificador

Adaptador PCB para resisténcia
existente no mercado

Sensor de temperatura por cabo externo
Placa de fixagao para PCB de adaptacao

Caixa de instalacéo para adaptador PCB

(2) E necesséria a caixa de instalacao

(3) E necessaria a placa de fixacao para PCB de adaptacao, o modelo aplicavel encontra-se na tabela acima

(4) Nao é possivel combinar uma resisténcia e um humidificador existentes no mercado

GSIEKA10009

KRP2AS51 (2)

BRP4A50A

EKMP25VAM

KRP1BB101

VAM 150FC9 | VAM 250FC9

GSIEKA15018

KRP2AS51(2)

BRP4AS0A

EKMP25VAM

KRP1BB101

VAM 350J8

EKAFVJ50F6

EKAFVJ50F7

EKAFVJ50F8

BRYMAG5

GSIEKA20024

KRP2AS51 (2)

BRP4AS0A (4)

KRP1BB101

(5) Contém 1 reparticao e pode utilizar-se para metade da unidade (podem utilizar-se até 4 reparticdes em 1 unidade)

(6) Disponivel apenas com a reparticao opcional
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VAM 500J8

EKAFVJ50F6

EKAFVJ50F7

EKAFVJ50F8

BRYMAG5

GSIEKA20024

EKVDX32A

KRP2AS51(2)

BRP4AS0A (4)

KRP1BB101

VAM 650J8

EKAFVJ65F6

EKAFVJ65F7

EKAFVJ65F8

BRYMAG5

GSIEKA25030

EKVDX50A

KRP2AS1 (2)

BRP4AS0A (3/4)

EKMP65VAM

KRP1BB101

Ventilagao com recuperacao de energia - VAM

VAM 800J8 | VAM1000J8 A VAM1500J8 @ VAM 2000J8

[ ] L) [ ] L]

[ ] [ ) [ ] [ ]

[ ] [ ) [ ] [ )

[ ] o [ ] L]

[ ] [ ) [ ] [ ]

[ ] L] [ ] L]

[ ] L] [ ] L]

[ ] [ ) [ ] [ ]

[ ] o [ ] L]

[ ] L] ° L]

[ ] L) [ ] L]

[ ] [ ) [ ] [ )
EKAFVJI100F6 EKAFVJ100F6 EKAFVJI00F6 X2 EKAFVJI00F6 X2
EKAFVJ100F7 EKAFVJI100F7 EKAFVJI00F7 x2 EKAFVJ100F7 x2
EKAFVJ100F8 EKAFVJ100F8 EKAFVJI00F8 x2 EKAFVJI00F8 x2

EKPLEN200 (5) EKPLEN200 (5)

BRYMA100 BRYMA100 BRYMA200 BRYMA200
GSIEKA25030 GSIEKA25030 GSIEKA35530 (6)

EKVDX50A EKVDX80A EKVDX100A EKVDX100A

KRP2A51 (2) KRP2AS51(2) KRP2A51 (2) KRP2AS51(2)
BRP4A50A (4) BRP4AS50A (4) BRP4AS50A (3/4) BRP4AS50A (3/4)

EKMPVAM
KRP1BB101 KRP1BB101 KRP1BB101 KRP1BB101



Ventilagdo com recuperacao de energia VKM

Aplicagoes de unidades de tratamento de ar

VKM 50GBM VKM 80GBM VKM 100GBM EKEQFCBA (1) EKEQDCB (1) EKEQMCBA (1)

° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° °
L] L] L] o o L]
° ° ° ° ° °
L] L] L] L] L] L]
L] L] o
° ° °
L] L] o L] L] L]
L] L] o L] L] L]
L] L] L]
° ° °

KAF242H80M KAF242H100M KAF242H100M

KAF241H80M KAF241H100M KAF241H100M

BRYMAG5 BRYMAT00 BRYMA100
GSIEKA20024 (8) GSIEKA20024 (8) GSIEKA20024 (8)

BRP4ASOA (4) BRP4ASOA (4) BRP4ASOA (4)

BRP4ASOA (4) BRP4ASOA (4) BRP4ASOA (4)

BRP4ASOA (4) BRP4ASOA (4) BRP4ASOA (4)

KRCSOH-1
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Acessorios

Filtro 1SO Coarse 55% (G4)
Filtro ePM10 75% (M5)
Filtro ePM150% (F7)

Filtro ePM180% (F9)
Atenuador de rufdo
Calhas para a porta
Transicao de conduta
Registo de mistura
Registo externo
Pré-resisténcia elétrica '

Pds-resisténcia elétrica’

Maodulo DX ?

Mddulo WATER ?

Serpentina de pré-aquecimento de dgua

Serpentina de pds-aquecimento de

4gua’

ALB02LB
ALBO2RB

ALF02G4A
ALFO2M5A
ALFO2F7A
ALFO2F9A
ALS0290A
ALAO2RLA

ALAO2RCA

ALDO2HEFA

ALDO2HESA

ALDO2CWSA

ALDO2HWUA

ALDO2HWUA

Vélvula de 2 vias de arrefecimento de dgua | ALVO2CW2A

Vélvula de 2 vias de aquecimento de dgua | ALVO2HW2A

Vélvula de 3 vias de arrefecimento de dgua | ALVO2CW3A

Valvula de 3 vias de aquecimento de dgua | ALVO2HW3A

Atuador de modulacao de valvula

Atuador de modulagdo de registo

Placa digital PCB
Interruptor de congelagdo
Sensor de CO,

Sensor de humidade
Sonda de temperatura
Interface ambiente
Médulo de comissionamento
Maédulo Modbus RTU
Médulo BACnet IP
Interface LonWorks
Intelligent Touch Manager
Intelligent Tablet Controller
Intelligent Touch Controller

Controlo remoto centralizado

Controlo LIGAR/DESLIGAR unificado

Notas

ALBO3LB
ALBO3RB

ALFO3G4A
ALFO3M5A
ALFO3F7A
ALFO3F9A
ALS0390A
ALAO3RLA

ALAO3RCA

ALDO3HEFA

ALDO3HESA

ALDO3CWSA

ALDO3HWUA

ALDO3HWUA

ALVO3CW2A
ALVO3HW2A
ALVO3CW3A

ALVO3HW3A

Modular L Pro

ALBO4LB = ALBO5LB
ALBO4RB | ALBO5RB

ALFO5G4A

ALFO5M5A

ALFO5F7A

ALFO5F9A

ALS0590A

ALAO5RLA

ALAO5RCA

ALDO5SHEFA

ALDO5HESA

ALDO5CWSA

ALDOSHWUA

ALDOSHWUA

ALVO5CW2A

ALVO5HW2A

ALVO5CW3A

ALVO5HW3A

ALEOOAMVA

(1) Apenas para Modular T Pro, a resisténcia elétrica pode ser utilizada como pré e pés-resisténcia

ALBO6LB = ALBO7LB ' ATBO3RA
ALBO6RB | ALBO7RB = ATBO3LA

ALFO7G4A ATF03G4A
ALFO7M5A ATFO3M5A
ALFO7F7A ATFO3F7A
ALFO7F9A ATFO3F9A
ALS0790A ATS0360A
ALAO7RLA
ALAO7RCA
ATAO3MDA
ATAO3EDA
ALDO7HEFA ATDO3HEFAU
ALDO7HESA ATDO3HESAU
ATDO3UDSAR
ATDO3UDSAL
ATDO3UWSAR
ALDO7CWSA
ATDO3UWSAL
ALDO7HWUA ATDO3HWFAU
ATDO3HWSAR
ALDO7HWUA
ATDO3HWSAL
ALVO7CW2A ATVO3CW2A
ALVO7HW2A ATVO3HW2A
ALVO7CW3A ATVO3CW3A
ALVO7HW3A ATVO3HW3A
ALPOOCOA
ALPOOHUA
ALPOOTEA
ALC00822A (POL 822)
ALC00895A (POL 895)
ALC00902A (POL 902)
ALC00908A (POL 908)

(2) Apenas para Modular T Pro, o sexto digito no nome do material da unidade principal tem de ser alinhado com o Ultimo digito do nome do material da serpentina

ATBO*RA > ATDOO*UDSAR
ATBO*LA —> ATDOO*UDSAL
ATBO*RA —-> ATDOO*UWSAR
ATBO*LA —> ATDOO*UWSAL
ATBO*RA > ATDOO*HWSAR
ATBO*LA —> ATDOO*HWSAL

(3) Consulte o software de selecdo para obter mais detalhes sobre acessorios e respetivas compatibilidades.
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ATBO4RA
ATBO4LA

ATFO4G4A
ATFO4M5A
ATFO4F7A
ATFO4F9A

ATS0460A

ATA04MDA
ATAO4EDA
ATDO4HEFAU
ATDO4HESAU
ATDO4UDSAR
ATDO4UDSAL
ATDOAUWSAR
ATDO4UWSAL
ATDO4HWFAU
ATDO4HWSAR
ATDO4AHWSAL
ATVO4CW2A
ATVO4HW2A
ATVO4CW3A

ATVO4HW3A

Modular T Pro

ATBO5RA
ATBO5LA

ATFO5G4A
ATFO5M5A
ATFO5F7A
ATFO5F9A

ATS0560A

ATAO5SMDA
ATAO5EDA
ATDO5HEFAU
ATDO5HESAU
ATDO5UDSAR
ATDO5UDSAL
ATDOSUWSAR
ATDO5UWSAL
ATDOSHWFAU
ATDO5HWSAR
ATDOSHWSAL
ATVO5CW2A
ATVO5HW2A
ATVO5CW3A
ATVO5HW3A
ATEOOAMVA
ATEOOAMDA
ATEOODPUA

ATEOOFSUA

ATBO6RA
ATBO6LA

ATFO6G4A
ATFO6M5A
ATFO6F7A
ATFO6F9A

ATS0660A

ATAO6MDA
ATAO6EDA
ATDOGHEFAU
ATDO6HESAU
ATDO6UDSAR
ATDO6UDSAL
ATDO6UWSAR
ATDO6UWSAL
ATDO6HWFAU
ATDO6HWSAR
ATDO6HWSAL
ATVO6CW2A
ATVO6HW2A
ATVO6CW3A

ATVO6HW3A

ATBO7RA
ATBO7LA

ATFO7G4A
ATFO7M5A
ATFO7F7A
ATFO7F9A

ATS0760A

ATAO7MDA
ATAO7EDA
ATDO7HEFAU
ATDO7HESAU
ATDO7UDSAR
ATDO7UDSAL
ATDO7UWSAR
ATDO7UWSAL
ATDO7HWFAU
ATDO7HWSAR
ATDO7HWSAL
ATVO7CW2A
ATVO7HW2A
ATVO7CW3A

ATVO7HW3A



ALBO02LBS
ALBO2RBS

ALF02G4A
ALFO2M5A
ALFO2F7A
ALFO2F9A
ALS0290A
ALAO2RLA

ALAO2RCA

ALDO2HEFB

ALBO3LBS
ALBO3RBS

ALFO3G4A
ALFO3M5A
ALFO3F7A
ALFO3F9A
ALS0390A
ALAO3RLA

ALAO3RCA

ALDO3HEFB

Modular L Smart

ALBO04LBS ALBO5LBS
ALBO4RBS ALBO5RBS

ALFO5G4A
ALFO5M5A
ALFO5F7A
ALFO5F9A
ALS0590A
ALAO5RLA

ALAO5RCA

ALDO5HEFB

ALBO6LBS ALBO7LBS
ALBO6RBS ALBO7RBS

ALF07G4A
ALFO7M5A
ALFO7F7A
ALFO7F9A
ALS0790A
ALAO7RLA

ALAO7RCA

ALDO7HEFB

BRYMA200

ATBO3RAS
ATBO3LAS

ATF03G4A
ATFO3M5A
ATFO3F7A
ATFO3F9A

ATS0360A

ATDO3HEFBU

ATBO4RAS
ATBO4LAS

ATFO4G4A
ATFO4M5A
ATFO4F7A
ATFO4F9A

ATS0460A

ATDO4HEFBU

Modular T Smart

ATBO5RAS
ATBO5LAS

ATFO5G4A
ATFO5M5A
ATFO5F7A
ATFO5F9A

ATS0560A

ATDO5HEFBU

BRC301B61/ BRCIH52W / BRC1H52S / BRC1H52K / BRCIE53A / BRCIE5S3B / BRCIES3C / BRC1D52

EKMBDXB

DMS502A51

DMS504B51

DCM601A51

DCC6011A51

DCC60MC51

DCS302C51

DCS301B51

ATBO6RAS
ATBO6LAS

ATFO6G4A
ATFO6M5A
ATFO6F7A
ATFO6F9A

ATS0660A

ATDO6HEFBU

ATBO7RAS
ATBO7LAS

ATFO7G4A
ATFO7M5A
ATFO7F7A
ATFO7F9A

ATS0760A

ATDO7HEFBU
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Controlos individuais e centralizados

BRC1D* BRCIE* BRCIH* DCS301B51 DST301B51 DCS302C51 DCS601C51
Aplicagdo Madoka Assistant para defini¢des avancadas °
Caixa de derivagao KJB111A ° ° °
Caixa de derivacao KJB212A(A) (1) ° ° [} [}
Caixa de derivacao KJB311A(A) °
Caixa de derivacao KJB411AA °

(1) recomendada como tamanho maior (instalagdo mais estavel)

Intelligent Tablet Controller - DCC60TA5T

'i'ntelligezﬁt ‘Controller
Opcoes para controlo local
Ecréa com fios para controlo local AL-CCDO7-VESA-1 °
Ferramenta de comissionamento °
Ferramenta de atualizacdo do software °

Interfaces de protocolo standard - DMS502A51

Interface BACnet

Placa de expanséo Dlll-net (2 portas),
liga até 128 unidades interiores adicionais

Entradas de impulso digitais (12) para funcionalidade PPD DAMA412B51 °

DAM411B51 °
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BLUEVOLUTION

Dar continuidade ao Nosso percurso
para solucdes de CO, equivalente reduzido

NOVIDADE P

i

Descarbonizacao de edificios mais facil:
beneficie da tecnologia lider VRV 5!

Adapta-se a qualquer edificio Amplo portfélio de R-32 para corresponder a
> Amplos comprimentos e alturas da tubagem qualquer aplicacao
> 5 niveis sonoros reduzidos até 41 dB(A) > 11 modelos de unidades interiores em 96 variagdes

» Solucdes de ventilacdo Plug & Play de 150 a 140.000 m*/h
Reduz significativamente as emissées de CO, > Ampla gama de controlos intuitivos através da cloud
> Elevada eficiéncia sazonal real
> Fluido frigorigéneo R-32 com o GWP mais baixo Aconselhamento e apoio especializados

> Maximize as classificacdes BREEAM, LEED, etc, gragas ao VRV 5 e
A tecnologia Shirudo oferece tranquilidade a0 N0sso apoio especializado
> Instalagdo facil do VRV a R-32 em divisdes de qualquer tamanho > Software de apoio online para assegurar a conformidade com
> As medidas de controlo de fluido frigorigéneo evitam estudos morosos as normas de produtos
» Certificacdo independente de acordo com a norma de produtos Para saber mais, visite www.daikin.eu/vrv5

IEC60335-2-40
Siga-nos na redes sociais! o @ @ Q
www.daikin.pt

ECPPT24-213 05/24 A presente publicacdo foi criada apenas para informagao e ndo constitui uma oferta contratual para a

e Daikin Europe N.V. A Daikin Europe N.V. compilou o contetido desta publicagdo de acordo com o melhor dos
seus conhecimentos. Nao é dada qualquer garantia expressa ou implicita no que toca a totalidade, precisao,
fiabilidade ou adequacao para um determinado fim do seu contetido e dos produtos e servigos que apresenta.
As especificagoes estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. A Daikin Europe N.V. rejeita explicitamente
quaisquer danos diretos ou indiretos, no seu sentido mais amplo, resultantes ou relacionados com a utilizagao
e/ou interpretacao desta publicacao. Todo o contetido estd ao abrigo de copyright pela Daikin Europe N.V.

Os produtos Daikin sdo distribuidos por:

Impresso em papel ndo clorado.

CERTIFIED
1%

g
g
g
g

Reservamo-nos o direito de imprimir erros e efetuar alteragoes nos modelos.

DAIKIN AIRCONDITIONING PORTUGAL S.A.

Sede: Edificio D. Maria | - Piso 0 Ala A/B - Quinta da Fonte - 2770-229 Paco de Arcos | Tel: +351 21 426 87 00 | Fax: +351 21 426 22 94 | Email: info@daikin.pt
Delegagao Norte: Rua B - Zona Industrial da Varziela - Lotes 50 e 51 - 4480-620 Arvore | Tel: +351 21 426 87 90
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